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Аннотация
Каникулы обещают быть незабываемыми: Дикие Куры едут на конную ферму!
Прохладные утренние часы, запах сена и уроки верховой езды – все вокруг кажется новым и удивительным.
Но идиллия быстро заканчивается: на ферме появляются Пигмеи, и начинается череда приключений и первых влюбленностей. Пока одни репетируют школьную пьесу, другие пытаются разобраться в своих чувствах, а младшие проказники – Дикие Цыплята – устраивают шалость за шалостью.
Этой осенью Курам предстоит узнать, что дружба и любовь требуют смелости, – и только те, кто не боится упасть, умеют по-настоящему держаться в седле.
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Для настоящих Роберты и Хайди Флинт,
для настоящей Верены и настоящей Лилли,
для Сони, Сенке и Каролы —
и, конечно, для Ярпура и Снеглы,
но они эту книгу точно не прочитают



Пролог

Это четвертая приключенческая история про Диких Кур. Для тех, кто их еще не знает: Дикие Куры — это девчачья банда, их пятеро: Шпрота, Мелани, Труда, Фрида и Вильма. Конечно, и на этот раз тут будут Пигмеи, их злейшие враги, которые время от времени превращаются в друзей, ну — редко. Есть еще несколько важных персонажей, двуногих и четвероногих, о которых я пока ничего не скажу.
А, вот еще что, спектакль на этот раз Куры тоже разыгрывают (трое точно): «Ромео и Джульетту» Шекспира. Хотите поточнее узнать, что там Вильма, Труда и Фрида постоянно разучивают наизусть и бормочут себе под нос? На страницах 25–27 Труда все это доходчиво объясняет — по крайней мере, мне так кажется.
Вот, а теперь занавес поднимается, и на сцене Куры: Шпрота, Фрида, Труда, Мелани и Вильма…
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Шпрота распахнула дверь школы, и солнце осветило ее лицо. Осенний день был прекрасен. Просторный школьный двор устлан красными и желтыми листьями, а воздух — такой теплый на вкус, как будто лето еще застряло между домами. Но Шпрота с таким мрачным лицом зашагала к велосипеду, что двое первоклашек испуганно отступили. «Солнце! Осенние листья! — раздраженно думала она, пристраивая рюкзак на багажник. — Хочу дождь, чтобы вода с неба ведрами и небо чтобы серое. К такому гадкому дню хорошая погода не подходит».
— До завтра! — крикнул кто-то, но она даже головы не подняла. Молча села на велосипед и поехала домой.
— Пять с минусом[1], — пробормотала она, закатывая велик на лестничную площадку. — Это аванс на будущее, причем в последний раз. Хотя шесть с плюсом было бы правильнее.
Она со вздохом открыла дверь в квартиру и повесила куртку в шкаф.
— Ну наконец-то, — крикнула из кухни мама. — Тут ждет торжественный обед, а ты из школы целую вечность возвращаешься. Что-то случилось?
— Абсолютно ничего, — сказала Шпрота. А что ей оставалось? Когда тебе влепили пять, торопиться домой нет смысла. Нет. Про шесть с плюсом мама понятия не имеет, и про пять с минусом Шпрота ей тоже ничего не скажет. Иначе со встречами Диких Кур будет покончено, и с уютными посиделками в штаб-квартире банды, и со всеми прочими радостями жизни. Вместо этого опять придется сражаться с этим душным репетитором по инглишу. Нет, пока причин для паники нет, все окей. Два раза чуть-чуть оступилась, ну подумаешь. Просто надо почаще все это повторять самой себе, тогда поверишь.
Перед тем как войти в кухню, Шпрота на секунду остановилась перед зеркалом и заставила себя изобразить на лице улыбку. Вышло не очень убедительно, но мама вряд ли что-то заподозрит.
— Слушай, я поставлю все еще раз в духовку разогреть? — сказала она, когда Шпрота подсела к ней за стол. — Или тебе холодная мусака норм?
— Без проблем, — пробормотала Шпрота, разглядывая деликатес на тарелке и не веря глазам своим. — Ты что, еду у греков заказала? Посреди недели?
— А что? Мы же целую неделю одной жареной картошкой и заморозками овощными питались. — Мама смущенно потеребила скатерть. Так. На кухонном столе лежала настоящая скатерть. О том, что у них такая есть, Шпрота даже не подозревала. В душу Шпроты закралась тревога. Она озабоченно наморщила лоб.
— Мам, что случилось? — спросила она.
У мамы на губах блуждала улыбка.
— А что такого? Я подумала, что пора снова навести уют. Ну, всю неделю как-то все времени не было.
Шпрота ковыряла мусаку. Она не верила ни единому маминому слову.
Особенно много времени они вместе никогда и не проводили. Сколько Шпрота себя помнила, мама всегда работала в такси. Деньги зарабатывала — отец смылся, когда Шпроте было ровно шесть месяцев. Но им вдвоем всегда было хорошо. Даже очень. А потом возник этот Зануда. С тех пор и полгода не прошло, а все переменилось категорически.
Раньше каждое воскресенье Шпрота забиралась к маме в постель. Они вместе завтракали, пододвигали телевизор к кровати и смотрели старые фильмы. Но с тех пор как этот парень начал хозяйничать у матери под одеялом, Шпрота избегала спальни, словно там водились гремучие змеи.
— Положить тебе виноградных листьев?
Шпрота помотала головой, не спуская глаз с матери. Та избегала смотреть на Шпроту и внезапно густо покраснела. Приехали.
— Мам, что случилось? — спросила она снова. — Опять что-то неприятное сказать хочешь? Пообещала бабушке, что я ей по саду помогу? Нет у меня времени! Уроков чертова прорва!
— Ты что, бабушка тут совершенно ни при чем! — ответила мама. — Ешь, а то все уже остыло. — Но сама она тоже не ела, а с отсутствующим видом ковырялась в салате.
Бабушку Слетберг — собственно, маму мамы Шпроты — трудно было назвать милой или доброй. Но пока мама Шпроты таксовала, Шпрота оставалась у нее, другого выхода не было. И через раз приходилось гнуть спину на бабушкином огороде, тут уж ничего не поделаешь. Она-то предпочла бы с ее собакой прогуляться. А еще Шпрота в прошлом году спасла пятнадцать ее кур из-под топора забойщика. Но это совсем другая история.
Почему посреди недели вдруг еда из греческой таверны?
Шпрота набрала в легкие побольше воздуха.
— Мам, только вот не надо говорить, что к нам опять вселяется этот Зануда!
— Чушь какая! — Мама рассерженно бросила на стол вилку. — И прекрати наконец называть его занудой.
— А если он на самом деле зануда, как его тогда называть?
— Ой, не надо, он всего-навсего осмелился сказать тебе, что «маргарин» пишется с двумя «а».
— Человек, который ищет орфографические ошибки в списке, что купить, — самый настоящий зануда! — Шпрота произнесла это очень громко, а у мамы на глазах выступили слезы.
— При любом раскладе он примерно в сто раз лучше тех нудил, которых твои подруженьки посылали по мою душу! — проговорила она. Прошел уже почти год с тех пор, когда Диким Курам пришла в голову идея разместить брачное объявление про маму Шпроты, но она до сих пор не могла им этого забыть. Всхлипывая, она стала сморкаться в платок.
— У тебя тушь поплыла! — пробормотала Шпрота. — Ладно, занудой я его больше называть не буду. Честное куриное. Но тогда ты мне сейчас наконец расскажешь, по какому случаю мы тут… — Она сунула в рот кусочек холодной мусаки. — …праздник устроили. Помимо того довода, что готовить ты вообще не можешь.
Мама взяла салфетку со стола и промокнула заплаканные глаза.
— Мне нужен отпуск, — забормотала она, не глядя на Шпроту. — Как минимум три года я отсюда никуда не выезжала. В Америку весной мы не поехали, летом ты не захотела от подружек уезжать. Теперь скоро осенние каникулы, и… — Она запнулась. — Ну вот мы и подумали, что можем просто на пару дней съездить на Балтийское море.
Шпрота наморщила лоб.
— Мы? Постой, кто это «мы»? Мы и этот… — Она вовремя проглотила слово, которое уже готово было сорваться у нее с языка. — Мы и этот твой пусик? Или как ты его называешь?
Мама Шпроты разглядывала скатерть. Потом вилку. Переключилась на ногти. Только вот на Шпроту не смотрела.
— Мы с Торбеном подумали… — начала она, замолчала и опять взялась за вилку. — Мы подумали, что было бы так здорово… Ах, проклятье! — Она швырнула вилку на тарелку с такой силой, что та целиком погрузилась в соус цацики. — Господи, я веду себя так, словно должна тебе признаться в каком-то преступлении! — воскликнула мама. — Причем преступление тут совсем ни при чем.
— И что? — Шпрота знала, что ответ будет чудовищный. Просто знала, и все. Ни крошки с тарелки она больше не могла проглотить.
— Да мы с удовольствием одни поедем! — сказала мама и посмотрела на потолок, как будто в этот момент разбивала сердце той лампе наверху, а не собственной сраженной наповал дочери. — Совершенно одни. Без детей.
Вот и все.
Шпрота чувствовала, что уголки рта у нее начинают дрожать.
Так вот оно что. «Мы» больше не означало «мама и Шпрота». «Мы» значило теперь «мама и этот Зануда». Жгучая белая ярость поднялась в груди, поползла по телу, проникла в кончики пальцев, Шпрота ощущала ее в каждой клеточке. Она потянула на себя скатерть, эту идиотскую скатерть в цветочках, и больше всего ей сейчас хотелось сорвать ее на пол, чтобы весь этот обман с едой в стиле «пора снова навести уют» приземлился на пол.
Шпрота чувствовала, что мама смотрит на нее с тревогой.
— Без детей? А какие дети вас еще обременяют, кроме меня? Или ты мне сейчас еще что-нибудь новенькое поведаешь?
— Шарлотта, прекрати!
Мама побледнела, лицо у нее стало как те салфетки, которые она разложила рядом с тарелками. Вот и салфетки эти, обычно они такими не пользовались. Шпрота по-прежнему сидела, вцепившись в скатерть.
— Для тебя я, конечно, тоже кое-что придумала, — услышала она мамин голос. Шпроте казалось, что голова у нее совсем пустая. Да и сердце тоже. — Одна моя подруга держит конный двор, ты ее не знаешь, мы вместе в школу ходили… — Мама говорила так быстро, что захлебывалась собственными словами. — Она уже пару лет его держит, но я так до сих пор и не собралась к ней съездить, ты же знаешь, я боюсь лошадей. Но говорят, там очень классно. Короче, я ей позвонила, у нее на осенних каникулах еще осталась пара свободных мест, и это совсем недорого. Так что… — Шпрота слышала, как мама набирает в легкие побольше воздуха. — Я тебя на первую неделю каникул сразу записала.
Шпрота кусала губы. Конный двор. Не люблю лошадей, хотела сказать она. Ты же это прекрасно знаешь. Забава для дурочек. Но она не сказала ни слова. В голове у нее крутилось только одно. Предательница. Предательница, предательница, предательница.
Раздался звонок в дверь.
Мама вздрогнула, словно кто-то выстрелил в окно.
— Ну что, угадать, кто там? — спросила Шпрота. Слова вдруг снова появились. Но среди них не было ни одного доброго. Она отодвинула стул и пошла к двери.
— Могла бы напрячься и сказать хотя бы, что ты меня понимаешь! — прокричала мама ей вслед. — Пару дней всего потерпеть, ну правда, всего-то делов.
Шпрота нажала на ручку и открыла входную дверь. Она слышала, как Зануда взбегает вверх по ступенькам, словно хочет поставить мировой рекорд. Шпрота надела куртку.
— Могу понять, что ты обижена! — крикнула мама из кухни. — Но другие девчонки спят и видят, как бы попасть на конный двор…
Шпрота сунула ключ в карман. Она услышала, как Зануда, тяжело дыша, преодолевает последние ступени.
— Шпрота, привет, — сказал он, просовывая голову в дверной проем. Шпрота протиснулась мимо него.
— Для тебя — Шарлотта, — сказала она. — Когда ты это наконец запомнишь?
— О-о, она опять не в настроении! — успела услышать Шпрота и захлопнула дверь за спиной. Она поскакала вниз по лестнице, гораздо быстрее, чем он. Несмотря на то что от ярости у нее перехватывало дыхание.
— Шпрота! — закричала мама вслед. С потерянным лицом она перевесилась через перила. Она терпеть не могла кричать что-то на лестничной клетке. — Ты куда?
— Подальше отсюда! — ответила Шпрота. Снова выкатила велосипед, и дверь подъезда за ней захлопнулась.
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Шпрота точно знала, куда направляется. Почти год у Диких Кур была своя штаб-квартира: большой жилой фургон, который Труда получила в подарок от своего отца в придачу к земельному участку, на котором он стоял. Незадолго до того как ее родители развелись.
Даже в этот день, который принес столько горя, Шпрота почувствовала себя лучше, когда поехала по усеянной рытвинами улице. Фургон стоял в самом ее конце. С дороги его было не видно. Высокая, одичавшая живая изгородь из кустов боярышника обрамляла участок, а фургон стоял совсем сзади, на опушке леса, под большим дубом, и каждый день уже на протяжении нескольких недель желуди падали с дерева и громко стучали по жестяной крыше. Когда темнело, этот звук казался жутким. Как будто по крыше барабанит пальцами великан, всегда говорила Фрида.
Фрида была лучшей подругой Шпроты. Главной и единственной на всю жизнь до самой смерти. Несмотря на то что спорили они иногда так, что потом по три дня друг с другом не разговаривали. Шпрота еще издали увидела велосипед Фриды, он был прислонен к щиту, который Вильма соорудила из метлы и старой дверцы шкафа. «Частное владение» — было намалевано по темному дереву. «Вход лисам и лесным гномам строго воспрещен». «Если бы это писала я, — подумала Шпрота, защелкивая замок велосипеда, — там было бы по меньшей мере пятнадцать орфографических ошибок». Вильма не делала ошибок. Фрида тоже. Но на последней контрольной по английскому Шпроте не помогло даже то, что Фрида то и дело пододвигала ей свою тетрадь. Нет, просто совсем ничего уже не помогало. «Все, — думала Шпрота, открывая скрипучую решетчатую калитку. — Больше никаких мыслей про школу и про матерей-предательниц».
Труда тоже уже приехала. Ее велик валялся под кустом. Шпрота чуть было не запнулась об него в высокой траве, которую все лето никто не косил. Она щекотала ноги и доходила Шпроте до колен. Только возле загородки, где копошились куры, принадлежавшие еще в прошлом году бабушке Шпроты, трава была вытоптана, чтобы ни одна лиса не подкралась к забору незаметно. Как только Шпрота приблизилась к загородке, внутри которой все было начисто склевано, куры подняли головы и поспешно заковыляли навстречу.
— Ну как вы? — спросила Шпрота, просовывая сквозь металлическую сетку охапку одуванчиков. Несушки жадно хватали свежую зелень прямо у нее из рук. Шпрота сорвала им еще несколько листьев одуванчика, потом распрямилась и огляделась.
Вот так, она считала, должен выглядеть рай. Дикий и бескрайний. Пахнущий мокрой травой. А посредине должен стоять именно такой фургон. Синий, расписанный звездами, планетами и всем тем, что отцу Труды пришло в голову. Наискосок поперек двери Мелани написала: «Дикие Куры» — золотой лаковой краской. А на окне висела штора, которую Труда сшила собственными руками.
Поднимаясь по узкой лесенке к двери жилого фургона, Шпрота услышала голос Фриды:
– Ужели в небесах нет милосердья, чтоб в глубину тоски моей взглянуть?[2]


Мама дорогая, опять они репетируют. С самых летних каникул у Фриды и Вильмы в голове только театр. Обе записались в театральный кружок, который устроила в школе новая учительница по немецкому. И что же они решили ставить? «Ромео и Джульетту». Шпрота вздохнула. Каждую среду вечером они репетировали в школе, а перед премьерой, дата которой уже объявлена, будут репетировать еще больше. Кроме того, Фрида по вторникам работала с группой уличных детей, для которых она время от времени по субботам собирала деньги. Еще были дни, когда Вильма занималась с репетитором (никто из них не понимал, зачем Вильме репетитор), когда Труда училась игре на гитаре (которую ненавидела), а у Мелани были дни для Вилли (Вилли был ее друг, уже полтора года, даже больше). Не часто случалось, чтобы все Дикие Куры одновременно оказывались в своей штаб-квартире. Но когда Шпрота приходила, там всегда кто-нибудь да был.
В фургоне пахло чаем. Фрида стояла в кухонном углу, отрешенно помешивала ложкой в кружке и громко говорила:
— Родная, не гони меня, молю! Отсрочь мой брак на месяц, на неделю; а нет — мне ложу брачную готовьте…
— Не ложу, а ложе брачное, — поправила Труда. Она лежала, вытянувшись, на большом матрасе в другом конце фургона, рядом начатая плитка шоколада, а перед носом сценарий Фриды. Когда Шпрота захлопнула за собой дверь, она подняла голову.
— Ну и что тебе сказала мама насчет оценки за контрольную? — спросила она. — Моя из-за четверки с минусом так возбудилась, как будто меня на второй год оставили.
— Моя из-за школы вообще никогда не возбуждается, — ответила Шпрота и бросила куртку на лавку возле окна. — У нее сразу такое траурное лицо. Можно подумать, что кто-то умер. А что ты там месишь, можно узнать?
— Тесто для вафель, — ответила Фрида. — на яйцах от наших несушек. Сегодня в виде исключения мы опять все будем в сборе. Еще Мелани и Вильма придут. Кстати, — из шкафчика над мойкой она достала небольшую миску и протянула ее Шпроте, — глянь, что еще снесли наши куры. Елочные шары! Мало на свете кур, которые на это способны.
Труда захихикала и смахнула шоколадные крошки со страниц сценария.
— Нет, по-любому лучше, чем шарики от моли, которые мы на прошлой неделе в гнездах нашли. Так ведь?
Естественно, все они знали, кто подбрасывает в курятник такие яйца. Конечно, Пигмеи, их старые враги-друзья, у которых штаб-квартира в ближайшем лесу, и каждый раз, когда эти четверо начинали скучать, они наносили визит-сюрприз в курятник и каждый раз удивительные вещи среди сена оставляли. У девочек уже составилась целая коллекция диковин: садовые гномы, драконьи яйца, резиновые смурфики. Если целую неделю никаких сюрпризов не случалось, Кур постигало разочарование. Но на этот раз Шпрота смотрела на елочные шары так, словно они были повинны во всех ее бедах сегодняшнего дня.
— Вообще не смешно, — сказала она, наблюдая, как Фрида убирает миску с шарами обратно в шкаф. — И если я еще раз застану лесного гнома у нас в курятнике, я его там запру и буду держать, пока он от голода куриное дерьмо жрать не начнет.
Фрида и Труда обменялись потрясенными взглядами.
— Эй, подруга, что с тобой? — спросила Фрида. — Плохую отметочку забыть не можешь? Я тебя к следующей натренирую, если хочешь.
— Не, другое, — пробормотала Шпрота. — Матушка моя.
Проговорилась. Притом что она дала себе слово на эту тему вообще не говорить. Но было до того хреново. Больно, как будто осколок в сердце засел.
— А что матушка? — Фрида подлила еще молока в тесто.
— Родная, не гони меня, молю! — продекламировала Труда.
— Уехать собирается. — Шпрота опустила палец в миску с тестом и облизала. — С этим своим Занудой. И без меня.
— На этих каникулах? Сейчас? — спросила Фрида, доставая из шкафа вафельницу, которую им отдала мама Труды.
— Ну да, они, видите ли, хотят хоть ненадолго вдвоем остаться.
— Ясное дело. — Труда перекатилась с живота на спину. — Если мамочки влюбляются, дочки сразу начинают мешать. Особенно если дочки не в таком восторге от маминых мужчин, как сами мамы.
У Труды был богатый опыт. С тех пор как ее родители развелись, мама уже два раза заводила нового друга. А папа давно жил с другой женщиной.
Шпрота молчала. Ей было странно, что подруги воспринимают предательство матерей с такой легкостью. Но в то же время от этого почему-то становилось легче.
— И кто же этот счастливчик? — спросила Фрида, распределяя кусочки теста на смазанной маслом железной пластине. — Все тот же инструктор по вождению?
Шпрота кивнула.
— Она на конный двор меня хочет сплавить, — заявила она и с отвращением уставилась в окно.
Фрида чуть было вафельницу не уронила.
— Что? И от этой новости ты так расстроилась?
— Какой конкретно конный двор? — Труда села на матрасе.
Шпрота поставила на столик у окна пять тарелок и пять чашек.
— Мамина подруга держит, — ответила она.
— Пахнет нереально крутыми каникулами, — откликнулась Труда и глянула в окно. — Смотри-ка ты, кто к нам подваливает, — Меркуцио. Когда она узнает, что ты едешь на конный двор, она от зависти вафлей поперхнется.
— В плане? Кто это — Меркуцио? — Шпрота недоуменно посмотрела Труде через плечо и увидела, как к фургону, как всегда торопясь, бежит Вильма. Перед курятником она внезапно остановилась и, как не в себе, принялась бешено рвать траву для кудахтающих кур.
— Вильма играет Меркуцио, лучшего друга Ромео, — объяснила Труда. — Ты же в курсе, Меркуцио укокошат, потому что он в спор между Монтекки и Капулетти вмешался.
— Чума, чума на оба ваши дома! — процитировала Фрида. — Я из-за них пойду червям на пищу!
— Ага, ясно, — проговорила Шпрота. — Если честно, я понятия не имею, про что там. Знаю только, что все плохо заканчивается.
— Не парься, объясняю! — Труда поправила очки на носу. — Значит, так, в Вероне живут две семьи, которые испокон века враждуют. — Она поставила на стол восемь стаканов. — Монтекки… — Она сдвинула четыре стакана налево. — И… — Сдвинула четыре других вправо. — Капулетти. Они враждуют много круче, чем Куры и Пигмеи, все гораздо хуже у них. Но Ромео, единственный сын Монтекки, влюбляется в Джульетту, единственную дочь Капулетти. Они даже тайно женятся.
Труда взяла стакан слева, другой — справа и сдвинула их один к другому, так что они тихо звякнули.
— Но что делают остальные? Они ни о чем не подозревают, продолжают конфликтовать друг с другом. Лучший друг Ромео, Меркуцио… — Труда взяла один стакан слева и поставила посередине. — Он сражается с Тибальтом, двоюродным братом Джульетты. — Труда взяла стакан справа, толкнула его на середину — стакан упал. — Все! Убит! — сказала она. — Меркуцио гибнет от шпаги Тибальта. Ромео приходит в ярость, ему больно. Он забывает про Джульетту, про все забывает — и убивает Тибальта. — Труда резко опрокинула другой стакан. — Ромео изгоняют из города. Он больше никогда не имеет права вернуться в Верону. Никогда. Как ему снова увидеться с Джульеттой? — С тяжким вздохом Труда раздвинула в разные стороны два стакана, которые она еще недавно так нежно соединила. — Джульетта непрерывно плачет, и родители решают выдать ее замуж. Родители иногда просто совсем не в теме. — Труда в задумчивости крутила в руках стакан Джульетты. — Джульетта не знает, что делать. Она достает яд, от которого погружается в глубокий сон, но Ромео решает, что она умерла, и сам принимает яд. Когда Джульетта просыпается и обнаруживает рядом с собой мертвого Ромео, она вонзает в себя кинжал, и… — Труда сдвинула все стаканы на середину. — Монтекки и Капулетти примиряются у могилы их детей.
— Мама дорогая, — потерянно сказала Шпрота.
— Вильма — офигенный Меркуцио, правда, — поделилась Труда, — но вот с Ромео дикая проблема. У нас в театральном кружке всего три парня: двое из параллельного класса и Стив, причем из них Ромео никто играть не хочет. Так что Ромео у нас теперь Нора. Тортик тоже записывался, но на просмотрах он даже в сцене смерти хихикал.
Это Шпрота хорошо себе представляла. Стив и Тортик были из банды Пигмеев. Как и Вилли, друг Мелани.
— А что Фред, почему он не играет? — спросила Шпрота. Фред был четвертый Пигмей — и непререкаемый глава всей банды. — Фред был бы клевый Ромео.
Зачем она это сказала?
— Думаешь? — отозвалась Труда. — Ну, надо сказать, Фрида сильно обрадовалась, когда Тортику в этой роли отказали. Он же до сих пор ее любовными письмами закидывает. Впрочем, Фриде и во сне не могло присниться, что ее Нора целовать будет, она на этом месте кое-кого другого видит. К примеру…
— Вас не касается, кого я вижу, — перебила ее Фрида. — Бли-ин, из-за вашего трепа я чуть вафли не сожгла! А Вильма что, до сих пор курочек кормит?
В тот же момент дверь распахнулась, да так резко, что Шпрота едва увернулась.
— Эти куры просто обезумели! — прокричала Вильма. — Я до крови пальцы стерла, тонну травы им скормила, а они все просят и просят, можно подумать, что мы их голодом морим!
— Привет, Меркуцио, — сказала Шпрота и прикрыла дверь.
— Ой, ты в курсе? — Вильма уперла руки в боки. — О низкое, презренное смиренье! — произнесла она сквозь зубы и схватилась за бедро, словно там висел не водяной пистолет, а шпага. — Тибальт, ты, крысолов, что ж, выходи!
— О господи! — Шпрота с тяжким вздохом опустилась на лавку. — Вы все, я вижу, тут с ума посходили. Может, и хорошо, что меня на каникулы отсюда отправят.
— Отправят?
Труда тут же кратко пояснила Вильме, что предстоит Шпроте на каникулах. И та побледнела от зависти.
— Конный двор! — проговорила она.
— Так, а куда делась Мелани? — спросила Фрида и поставила на стол тарелку с вафлями, посыпанными сахарной пудрой. — Я думала, она тоже придет.
— Да она там с Вилли на улице тискается, — ответила Вильма и села. — Эта парочка вообразила, что я их не вижу, но для такой прожженной шпионки, как я…
Вильма и вправду была очень опытной разведчицей. Если Диким Курам нужно было выведать что-то о последних планах Пигмеев, они отправляли Вильму на задание. Именно она, а не кто-то другой, выяснила, где парни строят себе новый дом на дереве. Но в последнее время она целиком и полностью погрузилась в разучивание своей роли.
Все уже съели по вафле, когда явилась Мелани.
— Прошу прощения, — залепетала она, тяжело дыша, и с трудом стянула с себя куртку. — Но, понимаете, старшая сестра постоянно уходит из дома в моих новых сапогах, тогда приходится целую вечность выуживать старые с чердака.
— Долго ты эту отговорку выдумывала? — спросила Шпрота с полным ртом.
— С чего ты взяла, что это отговорка? — Мелани покраснела, как те цветы, которые она когда-то намалевала на дверце холодильника. А Фрида чуть не подавилась вафлей.
— Да я вас видела! — заявила Вильма и постучала Фриде по спине, чтобы та прокашлялась. — Тебя и телохранителя Фреда.
— Он вовсе не телохранитель Фреда, — напустилась на нее Мелани. — А у тебя явно нет более интересных занятий, кроме как за всеми шпионить.
— Ты главную новость знаешь? — спросила Фрида, чтобы сменить тему. И Шпроте пришлось еще раз рассказать о планах своей матери.
— Ты надолго уезжаешь? — спросила Мелани, приступая к горячей вафле, которую Фрида положила ей на тарелку.
— То ли пять дней, то ли шесть, короче, на всю первую неделю каникул, — проговорила Шпрота. — но давайте эту тему оставим. Как только подумаю, что за вертихвостки там будут кругом бегать… Щебетать мы будем исключительно целыми дня– ми про лошадей и про то, какая это милота — лошадки.
Шпрота со стоном закрыла лицо руками.
— Минуточку! — Вильма поставила на стол кружку. — А почему бы нам не поехать туда всем вместе? Это будут лучшие каникулы на свете.
Озаренные этой мыслью, девочки смотрели друг на друга.
— Точняк, круто будет, — пробормотала Фрида. — Так хочу снова на лошадке прокатиться.
— А платить кто будет? — Мелани нахмурилась. — Родители покрутят у виска, если я начну их об этом просить.
Отец Мелани уже почти два года сидел без работы, а мама пока перебивалась только мелкими подработками. Прошлой осенью они из-за этого переехали в квартирку поменьше.
— Ой, вряд ли это прям дорого, — сказала Вильма. — Иначе мама Шпроты тоже не смогла бы купить путевочку. Так?
Шпрота кивнула.
— Вы действительно туда тоже хотите? — недоверчиво спросила она.
— Естественно. — Фрида пожала плечами. — Меня уже сейчас колотит, как о каникулах подумаю. Мама будет кого-то замещать, кто в отпуск уходит, а у Титуса какой-то турнир по карате, и он точно с Люсиком сидеть не будет.
У Фриды было два брата — старший и младший. Старшего, Титуса, все дружно терпеть не могли. Младший, Люсик, был милашка, но присматривать за ним было архисложно.
— Труда, ты что там нахмурилась? — спросила Вильма.
Труда поправила очки.
— Ну не знаю, так-то я с удовольствием, — нерешительно подала голос она. — Но… я вообще-то на лошадь вскарабкаться смогу?
— Ой, брось, это не сложно, — сказала Фрида.
Она единственная из всех Кур брала уроки в школе верховой езды, но инструктор так сурово обращался и с лошадьми, и с учениками, что в конце летних каникул Фрида перестала туда ходить. Вильме было проще, у нее в деревне жила тетка, которая усадила ее на лошадь еще в четыре года.
— Едем! — воскликнула Вильма и ударила кулаком по столу так, что чашки зазвенели. — Все вместе! Получится круто, точно! Ведь иначе нам грозят самые жуткие, самые скучные каникулы на свете, отравленные школьными учебниками! Умоляю! — Она воздела руки к потолку фургона. — Спорим, моя мама уже опять притащила из библиотеки все эти сборники упражнений по правописанию и математике необыкновенной важности?
— Ну, спор ты точно выиграешь, — заявила Фрида. Никто не завидовал Вильме с ее мамой.
— Ну что, тогда спросите дома, пустят ли вас? — Шпрота и не мечтала о том, что ее мрачное несчастье может обернуться таким волшебным счастьем, как каникулы Диких Кур. — Значит, едем все вместе?
— Да! — Фрида подняла кружку. — Просто потому что мы Дикие Куры. Мы не расстаемся никогда.
— Только в чрезвычайных ситуациях, — сказала Вильма и чокнулась с Мелани. — Одна за всех и все за одну!
— Звучит красиво, — сказала Мелани. — Это опять из «Ромео и Джульетты»?
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Когда вечером Шпрота пришла домой, Зануды и след простыл. Только мама с красными, заплаканными глазами сидела у телевизора.
— Что случилось? — встревоженно спросила Шпрота. — Что он сделал?
— Абсолютно ничего!
Мама основательно высморкалась в совершенно мокрый от слез носовой платок.
— Он даже сказал, что тебя все-таки надо взять с собой. Как ты могла так со мной поступить, просто из-за того, что я один-единственный раз захотела что-то сделать без тебя? Это, это…
Она всхлипывала так громко, что Шпрота не знала, куда глаза девать. С сокрушенным видом она уселась рядом с матерью.
— Да ладно, все норм, — проговорила она. — Я и не хочу с тобой ехать. Я поеду на этот конный двор. Если остальные тоже поедут.
— В смысле? Какие остальные? — Мама озадаченно выглянула из-за носового платка, сияя красным носом.
— Ну, Вильма, Труда, Фрида и Мелани. Если это будет недорого. Иначе Мелани поехать не сможет. Так что позвони подруге и спроси, даст ли она нам пять мест и не сделает ли она нам скидку, если мы, например, будем чистить стойла или еще что-нибудь такое делать.
— У Моны лошади в стойлах не стоят. — Мама потерла заплаканные глаза. — Это исландские лошадки, они даже зимой гуляют на воле. Спросить я, конечно, могу, нужна ли подмога. Только… — Она недоверчиво помотала головой. — Вы действительно хотите поехать все вместе? Все Дикие Куры?
— Ну да, я же сказала!
Шпрота дала маме сухой носовой платок, а мокрый бросила в пепельницу, которую мама вытащила из шкафа только ради Зануды.
— Все Дикие Куры, — повторила мама и посмотрела на Шпроту с тревогой. — Умоляю, только не устраивайте у Моны ничего ужасного!
— Бред! — Шпрота обиженно скривилась. — Ну мы же не дети малые.
— Надеюсь. Я именно об этом.
Мама убавила громкость у телевизора.
— Так. Что ты имеешь в виду? — Шпрота вытаращила глаза. — Парней там точно не будет. Если ты об этом. Парни выездкой не занимаются, они лошадей презирают.
— Да что ты говоришь? — Доводы Шпроты маму явно не убедили. — Сын Моны ездит верхом. У Моны дочь и сын. Бесс примерно столько же, сколько вам, Майк на два года тебя старше. Не дай бог вы будете обращаться с ним как с вашими друзьями-Пигмеями!
Шпрота предпочла не отвечать.
— Ну что, звонишь? — спросила она. — Если остальные не смогут, я тоже дома останусь.
— Все ясно, — пробормотала мама и опять сделала телик погромче. — С Моной я поговорю. Но сначала нужно немного передохнуть после этого дня. Не принесешь мне бокальчик вина?

— Пятьдесят марок в день, — сказала Шпрота, когда на следующий день все собрались во время большой перемены на школьном дворе, греясь на осеннем солнышке. — Еда, жилье, занятия с инструктором и конные прогулки. Дешевле, говорит мама, у ее подруги не получится, это даже не скидка для друзей. Считайте, это даром, себе в убыток. Свободной оставалась только одна комната — на пять ночей.
— Пятью пять. — Мелани, зажмурившись, считала в уме. — Так или иначе, это двести пятьдесят марок. Да с собой еще немного денег надо взять, если погулять захочется или еще что-нибудь. Ой-е-ей. Шестьдесят я накопила, карманные деньги на следующий месяц родители мне дадут, может, и на два месяца вперед раскошелятся. Но этого не хватает, а больше сорока марок они мне точно не дадут. Сестра, как только услышала, что я собираюсь куда-то ехать, тут же пасть раскрыла и заявила, что тоже хочет. Больше ста марок пока не хватает!
Остальные Куры смотрели друг на друга в замешательстве. Когда накануне Вильма взломала кассу банды, там обнаружилось одиннадцать марок и тридцать три пфеннига.
— Ладно, что-нибудь придумаем, — сказала Вильма, но голос у нее звучал не очень убедительно.
— Будем надеяться. Мои родители ничего против конного двора не имеют. — Фрида прислонилась к нагретой солнцем стене школы. — Видели бы вы лицо Титуса, когда он услышал, что я уеду. Мне показалось, что он упадет со стула замертво. Вот пусть-ка он теперь отсиживает задницу на детской площадке.
— Моя мама пришла в полный восторг, — рассказывала Труда. — Мне кажется, она рада сбагрить меня куда-нибудь ненадолго. А деньги за меня крестная заплатит.
— Эх, мне бы такую крестную, — проговорила Мелани. Несчастнее ее, казалось, на свете не было. — А как твой двоюродный брат, Труда? Он на эти осенние каникулы приехать не собирается?
Труда сняла очки и протерла их. Вот уже одиннадцать месяцев она регулярно писала своему кузену Паоло, а он отвечал. Слал ей марципановые сердечки в память о днях, проведенных вместе прошлой осенью.
— Собирается, — ответила она и неторопливо водрузила очки на нос, — но я ему написала, что меня, возможно, не будет. Предложила приехать на вторую половину каникул.
— Так-так, любовь подостыла, я вижу, — сказала Шпрота.
— Он мне пишет километровые письма про футбольные чемпионаты или про отличные оценки, которые он в школе получает! — оправдывалась Труда. — Нам даже фильмы разные нравятся.
Вильма пожала плечами.
— Ну да, ну да, если честно, он мне никогда особенно классным не казался, — сказала она.
— Тебе ни один парень на свете классным не кажется, — заметила Мелани. — А ты? Мама тебя отпустит или заставит на каникулах учиться, чтобы ты наконец исправила свою единицу на единицу с плюсом?
— Обалдеть как остроумно! — набросилась на нее Вильма. — Да, меня отпускают без проблем. Все проблемы у нас с тобой!
— Прекрати, Вильма! — рассердилась Фрида. — Это подло.
Мелани закусила губу, и все видели, что она изо всех сил старается сдержать слезы.
— Да и наплевать, — сказала она сдавленным голосом. — Вилли точно будет не в восторге, если на каникулы я уеду.
— Не в восторге точно, — произнес чей-то голос, и между недавно посаженными кустами, призванными украсить голый рекреационный двор школы, показалась долговязая фигура, которую девочки, к сожалению, знали слишком хорошо.
— Эй, Фред! Все сюда, — заорал Тортик на весь двор и так оглушительно засвистел в два пальца, что Труда зажала уши руками. — Последнюю новость знаете? Наши Куры собрались в полет!
Остальные трое Пигмеев стояли на некотором отдалении и о чем-то горячо спорили с двумя парнями из параллельного класса. Услышав вопль Тортика, они оставили их и медленной походкой направились прямо к Курам.
— О нет! — прошептала Мелани. — Только не говорите, что я тоже поеду. Вилли психанет, если услышит это не от меня.
— В смысле? Вы ведь не муж и жена! — подколола ее Шпрота.
— Ты в этом вообще ни бум-бум! — заявила Мелани и стала нервно покусывать растрепавшуюся прядку.
Куры наблюдали, как Тортик подошел к остальным и о чем-то им сообщил.
— А не лучше, если мы просто смоемся? — спросила Труда.
— Чтобы на следующем уроке они закидали нас записочками? Нет уж, спасибо! — Шпрота сделала скучающее лицо, когда Фред ей подмигнул.
— Я вас предупреждала, что в этом месте мы от Пигмеев не застрахованы! — проворчала Вильма. — Но вас всех влекло непременно на солнышко!
И вот они уже стояли перед ними: Фред, Вилли, Стив и Тортик. Пигмеи. Кольцо в ухе и наглая ухмылка на лице. То дружат с Дикими Курами, то враждуют. Но в данный момент они немного мешали.
— Можете сразу продолжать движение, — приветствовала их Шпрота. — Нам срочно надо кое-что обсудить.
— Ты хочешь на каникулы уехать? — спросил Вилли у Мелани, не обращая на Шпроту никакого внимания. — Почему ты мне ничего не сказала?
— Потому что из этого в любом случае ничего не получится, — отвечала Мелани, не глядя на Вилли. — Причина простая: это слишком дорого.
— Что слишком дорого? — Фред бросил на Шпроту вопросительный взгляд.
— Шпрота на каникулах едет на конный двор, — ответила Фрида за Шпроту. — Она не в восторге от этой перспективы, поэтому мы хотим поехать вместе с ней. Вот и все. Вам это совершенно не интересно. Можете гулять дальше. Всего доброго! — Фрида в прощальном жесте подняла руку, мило улыбнулась — и помахала.
Но Пигмеи с места не сдвинулись.
— На конный двор? И ты не в восторге от этой перспективы? — Фред так бесстыдно ухмыльнулся, что Шпрота готова была ударить его между глаз. — Что ты вообще за девчонка такая? Лошади — это самое потрясающее, что есть на свете. Я думал, что все девчонки без ума от лошадей.
— Когда ты пытаешься думать, из этого, как правило, ничего не получается, — ответила Шпрота.
Вилли смотрел на Мелани так, будто секунду назад узнал, что она изменила ему как минимум с тремя парнями одновременно.
— Что ты так на меня уставился? — обиженно упрекнула она его. — Ты же слышал, мне в любом случае ничего не светит. — Она вытащила из кармана джинсов грязный носовой платок. — Остальные будут дивно проводить время, а мне придется все каникулы собачиться со старшей сестрой. У тебя дома меня тоже привечать не собираются, так?
Вилли молчал, не отрывая взгляда от носков собственных ботинок. Все были знакомы с отцом Вилли и знали про синяки и ссадины, которыми отец его усердно награждал. Шпроте и Фреду от него уже тоже досталось. Нет, у Вилли дома Мелани на каникулах от сестры спрятаться не получится.
— Да уж, никакое жилье мы тебе сейчас выделить не можем, — сказал Фред. — У нас опять все до последней досочки сгорело.
— Да ладно, о чем ты, — пробормотала Мелани и всхлипнула в платок. — Знаю.
— Денежный вопрос не берите в голову, мы уж как-нибудь сами, — сказала Шпрота. — Не стоит напрягаться. Но вы можете помочь в другом. Кому-то придется кормить кур, пока нас нет.
Фред снова улыбнулся.
— Без проблем, — сказал он. — Так и быть, мы бедных пернатых с голоду помирать не оставим.
— Подтверждаю, — подпел Тортик, — но тогда нам нужен ключик от фургона. Чтобы после кормления кур мы могли обогреться.
Дикие Куры обеспокоенно переглянулись.
— Так и знали, — проворчала Вильма. — Просишь вас оказать маленькую дружескую услугу, а вы cразу вымогательством начинаете заниматься.
— Не волнуйтесь, плакаты Мелани мы со стен сдирать не собираемся и в умывальник мочиться не будем, — сказал Стив. — Священное честное пигмейское слово.
Шпрота смерила его ледяным взглядом.
— Ладно, — сказала она. — Ключ вы получите, но, если в фургоне обнаружится хоть царапинка, когда мы вернемся, вашему домику на дереве несдобровать.
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Шпрота едва покончила с домашкой и примеряла бриджи для верховой езды, которые мама купила ей в секонд-хенде, когда позвонила Мелани.
— Я не соберу столько! — сказала она подавленным голосом.
Шпрота не удивилась бы, если бы из телефонной трубки закапали слезы.
— Родители дадут мне карманные деньги только на один месяц, потому что сестра опять устроила театр одного актера, а до отъезда смогу самое большее два или три раза поработать бебиситтером[3]. Мне просто столько не собрать!
Шпрота посмотрела на стенку рядом с телефоном. Рядом с расписанием уроков мама прикрепила кнопками открытку с изображением исландской лошадки.
— Скажи остальным, ладно? — всхлипнула Мелани. — Завтра я в школу не приду, все равно это последний учебный день… Когда вы едете? В воскресенье или в понедельник?
— В понедельник, — ответила Шпрота и провела пальцем по открытке. — Мелли, послушай, может, мне еще что-то в голову придет. Все же немного времени у нас еще есть…
— Ой, забудь, — сказала Мелани. — Желаю вам приятной поездки. И с лошади там не упадите, ладно?
— Нет, Мелли, постой! — крикнула Шпрота, но та уже положила трубку.
— Кто это был? — спросила мама из спальни. С обеда она начала укладывать чемоданы, маленький и большой, кидала в них вещи, снова доставала, и настроение у нее было неприлично хорошее.
— Ну что, ждешь не дождешься, когда хоть на время избавишься от меня? — сказала Шпрота и прислонилась к дверному косяку.
— Ой, не начинай! — ответила мать и бросила в большой чемодан нелепое зеленое платье, которое Шпрота никогда раньше не видела. — Кто это там был?
— Мелли. — Шпрота провела пальцем по краю дверного проема. — Она с нами не едет. Денег у нее не хватает.
Мама подняла голову:
— Так. А остальные?
Шпрота пожала плечами:
— Едут вроде.
— Проклятье, — пробормотала мама, потом подняла две ночные рубашки. — Какую взять? Белую или в цветочек?
— Ни ту ни другую, — ответила Шпрота и пошла к себе в комнату. Кстати, и ей пора было уже собрать вещи с собой. Но в какой-то момент она поняла, что уже давно лежит на кровати и смотрит в потолок. Ни о чем, кроме Мелани, она не могла думать.
Посреди ночи она вдруг придумала решение — после того как несколько часов пролежала без сна, ворочаясь с боку на бок. Дрожа от холода, она встала с постели, пробралась по коридору к комнате матери и прислушалась. Она услышала храп Зануды. Как мама могла спать в таком шуме? Шпрота тихо отворила дверь.
— Мам? — Она встала у постели на коленки и провела маме пальцем по носу. Это был надежный способ ее разбудить.
Мама потерла нос и открыла заспанные глаза. Увидев Шпроту, она вдруг вскочила, так что Зануда сердито забормотал и перекатился на другую сторону кровати.
— Что случилось? — испуганно спросила мама.
— Мне надо кое-что с тобой обсудить, — прошептала Шпрота в ответ.
Мама посмотрела на будильник и застонала. Потом спустила ноги с кровати, накинула халат и, спотыкаясь, побрела в гостиную.
— Надеюсь, у тебя веские причины, чтобы извлечь меня из роскошной теплой постельки! — пробормотала она, зябко вжимаясь в единственное кресло.
Шпрота включила отопление посильнее.
— У меня же есть сберегательная книжка от бабушки, — сказала она. — Ты же знаешь, она называет ее моим приданым и, мне кажется, каждый месяц что-то кладет на счет, так?
Мама потерла слипающиеся глаза и кивнула:
— Да. Деньги ты получишь на свое восемнадцатилетие. И ни днем раньше. Для нее это особенно важно.
— Знаю. — Шпрота нетерпеливо кивнула. — Но в чрезвычайной ситуации ты ведь можешь снять часть денег, я правильно понимаю? — Она умоляюще смотрела на маму. — Мелли недостает сто двадцать марок, мам. На сберкнижке накоплено уже столько, что бабушка вообще не заметит, если мы что-то снимем. А Мелли все максимально быстро вернет.
Мама потерла лоб.
— Твоя бабушка четвертует меня, если узнает, — сказала она. — Деньги предназначены на твое образование.
— Всего сто двадцать марок, мама! — Шпрота смотрела на маму с мольбой. — Мы не можем все вот так поехать, когда Мелли останется здесь! Если она не поедет, тогда, тогда… — Шпрота выпрямилась. — Тогда я тоже остаюсь.
Мама вздохнула, закрыла глаза и откинулась на спинку кресла.
— Это форменное вымогательство, — пробормотала она. — Мелли никогда не вернет тебе деньги. Она все тратит на помаду и крем от прыщей.
— Глупости, она в двух местах бебиситтером подрабатывает. Просто до каникул она заработать столько не успеет! Ну пожалуйста. Снимешь деньги?
Несколько мгновений, которые тянулись бесконечно долго, мама молчала. В задумчивости терла кофейное пятно на ночной рубашке.
— Мне казалось, ты Мелли недолюбливаешь.
— Да ладно, нормальная она. — Шпрота ушла от прямого ответа. — А кроме того, она Дикая Курица.
— Точно. Как я об этом забыла? — Мама потянулась и зевнула. — Ну хорошо, сниму, — сказала она и встала с кресла. — Но если бабушка меня за это расстреляет, виновата будешь ты.
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Мелани, узнав, что она тоже едет, бросилась Шпроте на шею. Пять раз подряд она дала священное честное куриное слово, что вернет деньги самое позднее ближайшей весной (что у нее не вполне получится). А в день отъезда она принесла Шпроте небольшой пирог, на котором красовались пять марципановых курочек.
— Сама испекла, — сказала она, загружая огромную сумку в багажник такси. — Для тебя лично, но ты ведь нас всех угостишь, да?
Мама Шпроты с ужасом поняла, что все пятеро девочек к ней в такси не поместятся, но мама Вильмы предложила помощь и тоже поехала. Мама Шпроты сочла, что это идея прекрасная, а Вильма — что ужасная. И только великодушное согласие Фриды поехать в машине мамы Вильмы немного ее утешило.
Итак, в первый день каникул они на двух машинах отправились в путь. Радость Шпроты по поводу первых общих куриных каникул без родителей и учителей была омрачена тем фактом, что Зануда тоже поехал с ними. Разумеется, он сел на переднее сиденье рядом с мамой, но всякий раз, когда он клал ей руку на бедро, Шпрота больно пихала его коленкой в спину.
Поездка была сплошной катастрофой. Они стартовали слишком поздно, еще не выехав из города, угодили в пробку, а потом примерно раз десять сворачивали не туда. В какой-то момент Зануда стал настаивать на том, чтобы они остановились поесть в кафе у дороги, а после еды Труду стало так укачивать, что маме Шпроты все время приходилось сбавлять скорость. Уже смеркалось, когда они наконец добрались до указателя: «Исландский двор Моны, 3 км». На табличке была изображена лошадь, которая копытом указывала на узкую аллею в обрамлении лип.
— Ничего себе, похоже, тут вообще ничего нет! — прошептала Мелани. — Даже пойти выпить колы некуда.
Но вскоре в конце аллеи вырос огромный старинный дом из красного кирпича, со стенами, поросшими плющом и диким виноградом. Дорога прямо тут и заканчивалась, упираясь в просторный, посыпанный песком двор. Справа от дома стояла огромная конюшня, деревянные двери покрашены в красный цвет. Все казалось безлюдным и заброшенным: двор, конюшня, дом. Только несколько освещенных окон да поднимающийся из трубы дым говорили о том, что в доме кто-то есть.
С затекшими ногами они выбрались из машины. Мама Вильмы припарковалась сзади них.
— Где же лошади? — спросила Вильма и разочарованно огляделась. В сгущающихся сумерках на окружающих выгонах не видно было ни одной лошадки.
Мама Вильмы только пожала плечами и, подняв брови, стала осматривать дом и конюшню.
— Выглядит несколько запущенно, — констатировала она. — Надеюсь, внутри все более ухоженно.
— Что ж, а мне кажется, тут красиво, — сказала Фрида. — Так как-то романтично.
— Романтично. Ну да, если считать, что облупившаяся краска — это романтично! — Мама Вильмы скривила губы в усмешке.
— Да вот же они! — воскликнула Вильма и помчалась к забору, отделявшему выгон от двора. — Там, под деревьями. Видите?
Труда и Фрида побежали за ней, Мелани и Шпрота нехотя направились следом без особого воодушевления. Три лошадки, заметив девочек, подняли головы и засеменили к ограде.
Мелани остановилась.
— А лошади вообще могут укусить?
— Бывает иногда, — ответила Вильма и перегнулась через низкую ограду. Одна лошадка вытянула шею и стала с любопытством обнюхивать ее холодные пальцы.
— Бывает, говоришь? — Мелани отступила на шаг назад.
— Да ты что? — сказала Фрида и подтолкнула ее обратно. — Просто дай им принюхаться к тебе. Прихватить тебя они могут только, если у тебя в кармане что-нибудь хрустящее. Да и в этом случае они только куртку теребят.
Мелани кивнула. И засунула руки поглубже в карманы.
— Ладно, они не такие уж и большие, — с облегчением сказала она.
Шпрота считала, что они достаточно большие. Как раз впору. И такие красивые. Густая длинная грива окутывала шею и свешивалась на глаза. Две лошадки, подбежавшие к ограде, были темно-коричневыми, но самой красивой Шпрота считала третью, которая нетерпеливо старалась протиснуться между первыми двумя. Шерсть у нее отливала рыжим, как у лисы, но грива и хвост были черными, как сажа. Она с любопытством высунула большую голову над оградой, обнюхивала чужие руки, пугливо отскакивала назад — и снова подходила. Не успев осознать, что делает, Шпрота погладила ее бархатную морду. Теплое дыхание согрело руку, темные глаза смотрели на нее так спокойно, так свободно.
— Ну что, нравятся они тебе? — Мама Шпроты положила руку ей на плечо. Зануда стоял рядом. Шпрота тут же спрятала странное чувство счастья под гримасой равнодушия.
— Госпожа Слетберг?
Это была мама Вильмы. Она так и стояла рядом с машинами.
— Кажется, нас наконец заметили.
— Мне будет за нее стыдно, — проговорила Вильма. — Точно знаю.
Входная дверь распахнулась, широкая полоса света упала на двор, и к ним быстрым шагом выбежала женщина. Она была чуть выше мамы Шпроты, волосы у нее были темные, уже с проседью, на ней были рейтузы и сапоги, которые мать Вильмы точно не сочла бы ухоженными.
— Вот наконец и вы! — воскликнула она. — Мы вас с обеда поджидаем. Остальные дети как раз ужинают, так что приветствующая делегация — это я. Не считая лошадей, а они в любом случае — самое главное, верно?
Она пожала каждому руку, всем девочкам, всем взрослым. Обняла маму Шпроты.
— Давно не виделись, — сказала она ей. — Которая из пяти твоя дочь?
Она оглядела девочек, и Шпрота подняла руку.
— Я, — сказала она. — Привет!
— Шарлотта, если я не ошибаюсь?
Шарлотта кивнула и указала на остальных:
— Тут все мои подруги. Мелани, Фрида, Вильма и Труда.
Мамина подруга кивнула:
— Меня зовут Мона. Тут меня все так называют. Бешеная Мона, тупая Мона, всякое бывает. Но всегда только Мона. Моей дочери Бесс примерно сколько вам. Она вам потом все покажет.
— Я тоже хотела бы все подробно осмотреть, — сказала мать Вильмы. — Прежде всего комнату, где будут жить девочки, а также кухню, ванные и столовую.
Вильма побледнела и закусила губу.
Мона только кивнула:
— Разумеется. Вы торопитесь? А то я предлагаю, чтобы сначала мы все вместе выпили кофе.
Шпрота посмотрела на мать. Спешила ли она куда-то?
Нет, никто не спешил. Даже Зануда. Хотя к его ботинкам уже прилип навоз.
Пока взрослые пили кофе в кабинете у Моны, ее дочь Бесс отправили показывать Курам их комнату.
— Вы этих гномиков видели? — прошептала Мелани, пока они ждали Бесс возле столовой. — Два стола сплошных пигалиц. Мы здесь точно самые старшие.
— Надеюсь, эта мелюзга не будет действовать нам на нервы, — проворчала Вильма, а сама с тревогой наблюдала за матерью, которая уже была в кабинете у Моны.
— Да пусть. Насчет понервировать кого мы сами хоть куда, — сказала Шпрота и осмотрелась в просторном холле. На деревянном полу лежали пестрые ковры, у стола стоял старый бордовый диван, а на столе громоздились номера журналов про лошадей. Стены были сплошь увешаны фотками и рисунками, которые, возможно, нарисовали ученики Моны. Там были изображены лошади — коричневые, белые, серые, черные, и почти на каждой картинке — солнце с широкой улыбкой и не менее улыбчивый человечек. На внушительных размеров вешалке висели куртки и дождевики. Внизу под ними стояли резиновые сапоги и ботинки, покрытые грязью.
Шпроте нравилось все, что она видела. Нравилось, хотя было совершенно непривычно. Маме об этом она, конечно, не скажет. Пусть спокойно отправляется на Балтийское море с нечистой совестью.
Дочь Моны, Бесс, была одного роста с Фридой, волосы у нее были темные, как у матери, но в остальном она не очень на нее походила.
— Вы что, заблудились? — спросила она, поднимаясь вместе с Курами по широкой деревянной лестнице со стертыми ступенями на второй этаж.
— Похоже на то! — ответила Мелани. — Скажи, а здесь поблизости есть еще что-нибудь, кроме этого двора?
Бесс оглянулась и насмешливо посмотрела на Мелани:
— До ближайшей деревни на машине десять минут. На лошади примерно час. Но нельзя сказать, что там офигенно. В Дагельсбюттеле можешь в кондитерской за столиком выпить кофе. Больше ничего захватывающего.
— Дагельсбюттель. Ага. — Мелани вздохнула и потащила сумку дальше вверх по скрипучим ступеням. — Звучит так, будто туда даже за смертью не посылают.
Бесс пожала плечами:
— А у вас в городе все более захватывающе?
— Захватывающе? Я бы не сказала, — вмешалась Шпрота. — Здесь намного круче.
Бесс улыбнулась, преодолевая последние ступени.
— Мы почти на месте, — сказала она. — Вы единственные, кто будет жить наверху, на третьем этаже. Малышам под самой крышей жутко становится. Во-первых, ветер свистит в трубах, во-вторых, иногда сони по крыше барабанят.
— Сони? — Труде сделалось неуютно. — Это что?
— Маленькие симпатичные зверьки, — сказа– ла Фрида. — Только дерево грызут, людей не трогают.
— Утешила, — пробормотала Труда и прислушалась, но, кроме ветра, гуляющего по крыше, ничего не услышала. Бесс повела их по узкому коридору, где по стенам висели фотки лошадей. Сверху донизу и слева направо. Три десятка точно. К деревянным рамам были приклеены маленькие таблички с именами. Фрида то и дело останавливалась, чтобы прочитать: Флейгур, Фафнир, Липурта…
— Очень странные имена, — сказала она.
— Исландские, — пояснила Бесс и толкнула рукой дверь: — Вот ваша комната. От малышей нереально далеко. Мы подумали, что вас это точно устроит.
— А остальные дети тут какого возраста? — спросила Шпрота, пробираясь со своей сумкой мимо Бесс.
— Восемь-девять лет, где-то так, — ответила Бесс. — Милые, но довольно громкие. Большинство здесь еще с пятницы, и, к счастью, случаев фатальной тоски по дому пока не было. Что еще вам надо знать? Ванная комната вон там, в конце коридора. Завтрак в половине девятого, обед в час. Мама очень терпимая — кроме тех случаев, когда мешают ее послеобеденному отдыху или когда в полночь ей приходится бегать по дому и орать на тех, кто до сих пор прыгает по кроватям. Тогда ей лучше под горячую руку не попадаться.
Комната, которую Мона отвела Диким Курам, была просторной, но Шпроте приходилось следить за тем, чтобы не удариться головой о балки под потолком. Здесь портретов лошадей не было. На стенах красовались обои с большими карминно-красными розами. На полу были расстелены тканые дорожки, а вдоль стен стояло пять кроватей.
— Можно будет их переставить? — спросила Вильма.
— Без проблем. — Бесс кивнула и поставила на пол вторую сумку Мелани, которую она ей помогала нести вверх по лестнице. — Надеюсь, эти обои у вас ночных кошмаров не вызовут. Зимой мы эту комнату собираемся перекрасить, но пока, — Бесс с сожалением пожала плечами, — она выглядит как выглядит.
— Тут классно, — воскликнула Фрида и упала на ближайшую кровать. У каждой кровати стояла тумбочка, а на ней лампа. Возле двери стоял большой деревянный шкаф, дверцы были обклеены картинками: лошади, кошки, собаки, общее фото футбольной команды. Кто-то даже нацарапал свое имя.
— Выездка у нас, как правило, после завтрака, — пояснила Бесс. — Если мама ведет уроки верховой езды, конные прогулки сопровождаю я. После обеда до трех тихий час, потом можно снова кататься верхом, если кто хочет. После того как лошади накормлены, все еще примерно час помогают в конюшне, на пастбище или по дому. Ужин в семь. В девять отбой, но мама считает, что вам можно до десяти. Только младшим ничего не говорите, а то тут же начнется буча.
Куры закивали. Фрида и Вильма уже начали распаковывать вещи. Мелани озабоченно переводила взгляд со своих чемодана и сумки на единственный шкаф.
— Ну тогда… — Бесс развернулась, но задержалась в дверях. — Краем уха слышала, что вы вроде как одна… банда?
— Вроде того. — Вильма раскинула руки. — Ты видишь перед собой знаменитых Диких Кур с их скандальной репутацией!
— Вильма! Умоляю! — Фрида застонала и спрятала лицо в подушках.
— Дикие Куры? — Бесс заулыбалась. — Звучит неслабо. И что вы делаете такого, я имею в виду — целой бандой?
— Ну как… — Труда пожала плечами и посмотрела на остальных. — Чай пьем, болтаем…
— Парней дразним, — добавила Вильма.
— Мама Шпроты говорила, что у тебя есть брат, — сказала Мелани.
Она изо всех сил старалась, чтобы голос звучал как можно равнодушнее. Шпрота вздохнула. Кто бы сомневался. Такие вопросы только Мелани способна задавать…
Но Бесс вопрос странным не показался.
— Да, Майк, он на два года меня старше. В основном он абсолютно норм.
Шпрота ждала, когда Мелани задаст свой коронный вопрос про то, как брат Бесс выглядит, но, к счастью, она промолчала.
— Сколько у вас всего лошадей? — спросила Фрида. У нее на ночном столике уже лежал сценарий «Ромео и Джульетты» и стояло фото младшего братишки.
— Восемнадцать, — ответила Бесс и вышла в коридор. — Мне надо вниз, иначе мелкие начнут танцевать на столах.
Дикие Куры слушали, как удаляются ее шаги по скрипучим доскам.
— Уютно, да? — сказала Фрида и огляделась в своем новом царстве.
— Гораздо уютнее комнаты, в которой мы жили во время последней поездки с классом, — выразила свое мнение Труда.
— И никаких тебе Пигмеев в соседней комнате, — подтвердила Вильма, хотя прозвучало это с некоторой долей сожаления.
Они сдвинули кровати в один ряд, а тумбочки поставили у каждой в головах. Потом нашли розетку и включили кассетник, который прихватила с собой Мелани, а на окно поставили подсвечник, привезенный Фридой. Шпрота положила под подушку карманный фонарик и матерчатую курицу, с которой до сих пор ночью не расставалась. Мелани и Вильма делили место в шкафу, Труда пыталась поставить будильник на восемь, а Фрида открыла узкое слуховое окно, чтобы впустить свежий вечерний воздух, когда дверь снова распахнулась.
— Наконец-то… Я думала, мы никогда до вас не доберемся, — произнесла мама Вильмы. Сдвинув брови, она вошла в комнату, огляделась без особого восторга от увиденного и отошла в сторону, чтобы пропустить маму Шпроты. Последней появилась Мона. Зануды не было. «Наверняка уже в машине сидит, — подумала Шпрота, — и ждет не дождется, когда они с мамой отсюда улизнут».
— Ой, вижу, вы уже тут устроились с комфортом, — сказала Мона.
— Тут все как-то… довольно скромно, — констатировала мама Вильмы. Она подошла к подоконнику, отогнала в сторону Фриду и провела пальцем по оконной раме.
Вильма не знала, куда глаза девать. Лицо у нее сделалось пунцовым, она лихорадочно теребила край джемпера. Труда и Фрида подсели к ней, одна слева, другая справа. Вильма посмотрела на обеих с благодарностью.
— Вы платите пятьдесят марок в день, — сказала Мона, обращаясь к матери Вильмы. — Сюда входит еда, жилье и верховая езда. И стоит это так дешево только потому, что мы с матерью Шарлотты восемь лет сидели в одном классе рядом. Если бы такая цена стала основной, я бы разорилась.
Мона по-прежнему говорила с приветливым выражением, что сильно удивляло Шпроту. Вероятно, это качество люди приобретают, взрослея, — умение скрывать свои чувства, прятать их глубоко под личиной внешней приветливости. Наверняка это очень практично.
— Вильма? — Мама Вильмы изо всех сил делала вид, что ничего не слышала из того, что говорила ей Мона. — Для тебя приемлемы условия, в которых ты здесь проведешь неделю?
Вильма еще ближе придвинулась к Фриде.
— Это потрясающе, — сказала она тонким голоском. — Гораздо лучше, чем дома, мама.
Ее мама скривила губы в невеселой улыбке:
— Что ж, тогда мне волноваться нечего!
Она бросила последний презрительный взгляд на обои с красными розами и, пройдя мимо Моны и мамы Шпроты, направилась к двери.
— Тогда я хотела бы ознакомиться с ванными комнатами и кухней, — сказала она Моне.
— Без проблем. — Мона улыбнулась девочкам и последовала за ней. — Ты тоже хочешь еще что-нибудь посмотреть? — спросила она у мамы Шпроты.
Та помотала головой и улыбнулась в ответ:
— Нет, мы уже уезжаем. Иди.
— Осторожно, не ударьтесь головой! — услышали они голос Моны. Труда захихикала.
— Вам здесь нравится? — Мама Шпроты вопросительно смотрела на девочек. Шпрота молчала. «Пусть уедет с чувством вины, — думала она. — Да-да, не иначе». Но Мелани толкнула ее в бок:
— Давай же, скажи, что все классно.
— Пойдет, — пробурчала Шпрота.
— Ты еще спустишься? — спросила мама.
— Да-да, спустится, — сказала Мелани, сталкивая Шпроту с кровати. — Давай, иди.
— Спроси там, на кухне, не дадут ли нам чайник чаю! — крикнула ей вслед Фрида.
— Или глинтвейна, — добавила Мелани, поймав панический взгляд Вильмы.
— Мона милая, да? — спросила мама, когда Шпрота следом за ней спускалась по лестнице.
— М-м, — промычала Шпрота.
— Я дам тебе номер нашего пансионата, — сказала мама. — И буду звонить тебе. Каждый вечер. Окей?
— Зачем каждый вечер звонить? — проворчала Шпрота. — Я уже не ребенок.
Мама не ответила. Они молча прошли через холл в большую переднюю, мимо засушенных букетов и фотографий детей на лошадях. Мама зашла было в кабинет к Моне попрощаться, но та еще бродила где-то с матерью Вильмы. Мама Шпроты не сразу ее нашла. Шпрота ждала возле столовой, дверь была приоткрыта, и она наблюдала, как Бесс пыталась остановить девочку, которая кидалась макаро– нами.
— Мать Вильмы всегда такая? — спросила ее мама, когда наконец вернулась.
— Обычно она еще хуже, — ответила Шпрота и пошла за мамой на улицу. Была абсолютная тьма, еще никогда Шпрота не видела такую черную ночь. Светилось только мамино такси, и Зануда действительно сидел внутри.
— Ну наконец-то! — воскликнул он и распахнул дверцу машины.
Шпрота остановилась.
— Счастливо оставаться! — сказала мама и сжала ее в объятиях так, что Шпроте нечем стало дышать.
— И тебе счастливо, — пробурчала Шпрота, хотя она так не думала.
— Ты до сих пор дуешься, — тихо сказала мама. — В следующий раз поедем с тобой вдвоем, только мы, и все. Ладно?
Шпрота кивнула.
— А когда вы вернетесь, — забормотала она, — он поселится у нас?
— Ни за что.
— Может, мы здесь и заночуем? — крикнул Зануда из машины.
— Садись в машину, — сказала Шпрота и подтолкнула мать к дверце. — И прихвати ему прищепку для носа. Бедняга так храпит, что страшно становится.
Мама еще раз ее обняла, вытерла глаза и залезла в машину. Шпрота стояла среди темного двора и смотрела вслед машине, пока задние огни не исчезли во тьме.
Стало зябко, и она подняла воротник. Вечера становились все свежее. Где-то в темных верхушках деревьев кричала птица, было слышно, как на выгоне фыркают лошади. Под кроссовками заскрипел песок, когда она подошла к ограде и начала взбираться по решетке.
Где-то она прочитала, что лошади спят стоя, но каждый раз всего по несколько минут. Потом снова просыпаются. Одна из лошадей, у которой грива поблескивала в темноте, посмотрела на Шпроту. Некоторое время она стояла, смотрела на нее и не двигалась. Затем медленно стала подходить, как будто ей было трудно поднимать тяжелые копыта над сырой травой. Она фыркала и трясла гривой. Шерсть у нее была коричневая, а грива светлая, почти как луна, тонкий серп которой уже показался над ближним лесом. Шпрота протянула руку, и лошадь начала принюхиваться к ее пальцам. Шпрота осторожно почесала ей морду и погладила мягкие ноздри.
— Как тебя зовут? — прошептала она. Лошадь насторожила уши — даже на ушах у нее рос серый мех.
Внезапно Шпрота услышала шаги за спиной. Она испугалась так, что почти кубарем скатилась с решетки. Кто-то вышел из конюшни. Какой-то парень — наверняка сын Моны, Майк. Видимо, он услышал Шпроту, потому что навел луч фонарика прямо на нее. Смутившись, она вглядывалась в слепящий свет.
— Привет, — сказал он. — Ты одна из тех, кто сегодня приехал?
Шпрота кивнула и поспешно спрыгнула с решетки. Он был выше нее, совсем чуть-чуть.
— Вас пятеро, да? — спросил он.
— Да, — ответила она, не понимая, почему у нее вдруг быстрее забилось сердце. — Как… — Она махнула рукой за спину. — Как зовут ту лошадь?
Майк перегнулся через решетку и погладил гриву лошади.
— Эту? Кольфинна.
— Кольфинна. Тоже исландское имя? — спросила Шпрота. — Как все те, которые там на фотках? Эти имена звучат так… странно.
Майк засмеялся:
— Для исландских лошадок они звучат как раз как надо. А тебя как зовут?
— Шарлотта. — Зачем она это сказала? Она свое имя не любила.
— Твое имя тоже может кому-то показаться странным. — Майк ухмыльнулся, поискал в кармане куртки и дал Кольфинне кусочек хлеба. — Я ничего особенного не имел в виду. Как зовут твоих подруг?
— Мелани, Фрида, Вильма и Труда, — ответила Шпрота.
— Труда! — Майк рассмеялся. — Вот уж действительно странно, не находишь? Ладно, мне пора в дом. Вы спите там, под крышей? Если сони сегодня ночью начнут сводить вас с ума — просто постучите по стенам. Это, как правило, помогает.
Он побежал к дому. Шпрота смотрела ему вслед. «Он наверняка принял меня за полную идиотку, — подумала она. — Абсолютную, неизлечимую, беспробудную идиотку».
В дверях Майк столкнулся с Фридой. Они встали в проеме освещенной двери, и Фрида засмеялась. Потом Майк показал в направлении Шпроты. И Фрида прямо в темноте подошла к ней.
— Куда ты подевалась? — воскликнула Фрида. — Мы уже искали тебя везде: на кухне, в столовой, даже в бюро у Моны — всюду спрашивали.
— С чего это вдруг? — Шпрота была рада, что в темноте ее лицо никто не видит. Надо надеяться, Фрида ничего не заметит. Не заметит бьющееся сердце Шпроты, не заметит, что на душе у нее, черт побери, все так, как никогда в жизни не бывало. Бабочки в животе. Ватные коленки. — Я… я возле лошадей немножко постояла, — пробормотала она. — Что-то случилось?
— Нет! Нет, конечно. Но что-то все-таки с тобой не так!
Фрида с тревогой смотрела на нее. Никто не знал Шпроту лучше, чем Фрида. Никто. Даже мама.
— Ты из-за мамы? — спросила Фрида. — Что она с этим инструктором по вождению уехала, а не с тобой? Брось ты, шесть дней, всего ничего. И потом, у тебя есть мы. Здесь же круто, не находишь? — Фрида взяла Шпроту под ручку и потянула обратно к ограде, где по-прежнему стояла Кольфинна, возможно в ожидании следующего кусочка хлеба. — Как ее зовут, интересно? — Фрида погладила лошадку по густой гриве.
— Кольфинна, — сказала Шпрота.
— Откуда ты знаешь? — Фрида с удивлением на нее посмотрела. — Или сама только что придумала?
Шпрота покачала головой:
— Бред, такое имечко нарочно не придумаешь. Я подслушала его.
Кольфинна развернулась и побежала обратно на выгон. Шпрота обнаружила в темноте еще восемь лошадей.
— Подслушала, значит, ну ясно. — Фрида скрестила руки на груди, прислонилась к решетке и закрыла глаза. — М-м, какой потрясающий воздух, чувствуешь?
Шпрота кивнула — и по-прежнему ждала, когда уляжется буря у нее внутри.
— Пойдем, пора к нашим возвращаться, — сказала Фрида.
И они пошли — получив на кухне от поварихи большой чайник с чаем. Повариху звали Хедвиг — она была столь же толста, как и высока. Хедвиг дала им целую тарелку печенья — в качестве приветствия, по ее словам.
Все было просто волшебно. Гораздо прекраснее, чем Шпрота могла себе представить. Если бы только не эта сумятица в душе… Одно она знала довольно точно. Что возникла она не в связи с матерью.
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Шпроте очень хорошо спалось в новой постели, где Фрида была слева, а Вильма справа. Когда Шпрота открыла глаза, занимался рассвет, но Фрида уже проснулась. Она сидела на постели и учила роль. Шпрота видела, как шевелятся ее губы.
— Прочь, слезы глупые! Вернитесь снова в источник свой, — услышала Шпрота ее шепот. — Дань скорби — капли ваши. Вы ж их, ошибкой, радости несете…
— Тебе никогда не удастся все это запомнить! — сказала Шпрота. Фрида вздрогнула, будто вдруг перенеслась сюда из какой-то другой реальности.
— Удастся! — тихо ответила она. — Выучу наизусть каждое слово, потом встану на сцене, все будут смотреть только на меня, и — бац! Все слова вдруг исчезнут у меня из памяти? — Она со стоном повалилась на подушку и закрыла лицо раскрытой книгой. — А Нора так комично выглядит в узких штанах, — услышала Шпрота из-под книги. — Тут уж не до романтических отношений.
Романтические отношения. Шпрота сглотнула и вспомнила вчерашний вечер. Да ладно, просто была немного не в себе из-за мамы и ее Зануды. Дело наверняка в этом.
Фрида убрала книгу с лица и села.
— А не пробраться ли нам на кухню и не заварить ли чаю?
Шпрота глянула на будильник Труды — было еще только семь утра.
— Почему нет? — сказала она и зевнула. — Я надеюсь, у Вильмы в сумке еще и печенье есть.
Бесшумно, стараясь никого не разбудить, они оделись и в одних носках побежали вниз по лестнице. В доме стояла полная тишина — только из одной комнаты доносились смешки и шум, будто кто-то кидал подушку в дверь. А когда они вошли в холл, Шпроте на мгновение показалось, что кто-то смотрит на них сверху из-за перил. Она обернулась, но никого не обнаружила.
Путь на кухню пролегал через столовую. Сквозь готические ромбики окон на синие скатерти падал утренний свет. Столы были уже накрыты для завтрака. На одном из них стояла соломенная курица.
— Это точно наш стол, — сказала Фрида. — Похоже, твоя мама рассказала про нас Моне массу всего интересного.
Она открыла дверь в кухню и замерла как вкопанная, причем она остановилась так внезапно, что Шпрота едва не налетела на нее. Перед холодильником стоял Майк, в футболке и полосатых кальсонах.
— Доброе утро, — сказал он, проводя рукой по взъерошенным после сна волосам. — Вы природные жаворонки или эти мелкие негодники вас разбудили?
— Мы… — Фрида смущенно посмотрела на Шпроту. — Мы тут чай хотели заварить.
— Чай? В такую рань? Это и пригнало вас сюда сверху?.. — Майк помотал головой. — Что ж, тогда ни в чем себе не отказывайте. — Он взял кружку, над которой поднимался пар, и йогурт, только что извлеченный из холодильника, и пошел к двери. Фрида и Шпрота поспешно отступили в сторону. — Ну, тогда пока, до новых встреч, — сказал он и, как акробат, понес свою дымящуюся кружку между рядами столов.
Шпрота смотрела ему вслед. Пока не заметила, что Фрида делает то же самое.
— Яблочный или шиповниковый? — спросила Фрида, заметив взгляд Шпроты. Словно застигнутая врасплох, она повернулась к двери спиной. — Там только эти два чая. Хедвиг нам еще вчера вечером объяснила.
— Яблочный, — пробормотала Шпрота. Вот снова сердце так же заколотилось. Как бы это прекратить? Может, вдохнуть поглубже? Шпрота шумно задышала.
Фрида поставила чайник на плиту, принесла из шкафчика над мойкой две кружки и опустила в них чайные пакетики.
— Жду с нетерпением, как у вас первый урок верховой езды пройдет, — сказала она. — Мне кажется, Труда до сих пор боится, что ей на лошадь не взобраться.
Она все говорила и говорила. А Фрида много болтала только по одной причине — если была смущена. А она была смущена. Шпрота это чувствовала.
— Думаю, все не так плохо, — сказала она и посмотрела в окно. Бесс и Мона были уже на выгоне. При дневном свете лошади выглядели еще красивее, чем вечером.
— Вот увидишь, ездить верхом — это потрясающе. Тебе точно понравится, — сказала Фрида. Она тоже смотрела Майку вслед…
— Не исключено, — сказала Шпрота. И мысли ее опять улетели.
Они взяли кружки и отправились обратно в свою комнату. По дороге болтали обо всем подряд, только не о бьющемся сердце и не о ватных коленках. Даже лучшие подруги кое о чем не говорят. Из комнат на втором этаже уже доносился неслабый шум, а когда они стали подниматься на третий этаж, по всему коридору зазвенел громкий голос Вильмы:
— Малышня позорная! Безмозглые маленькие мартышки! Всем головы сверну!
— Что происходит? — Труда и Мелани натягивали рейтузы, когда Шпрота и Фрида вошли в комнату. Вильмы там не было.
— Что эта малышня натворила? — спросила Фрида, усаживаясь с кружкой на кровать.
— Они намазали черный обувной крем на стульчак унитаза! — Труда со смехом старалась запихнуть футболку в рейтузы. — Повезло еще, что я не первая пошла в туалет. Прикол, в этих штанах я похожа на колбасу в биоупаковке.
— Она уже пять минут стоит под душем и пытается всю эту гадость с себя смыть, — сказала Мелани, расчесывая щеткой локоны. — Твои рейтузы смотрятся намного круче моих. Мне их двоюродная сестра дала поносить, а у нее зад как у моржа. — Она с любопытством повернулась к Шпроте и Фриде: — Так, вы брата Бесс уже видели? Как он из себя?
Ни одна из девочек не ответила. Фрида хлебала чай, спрятав лицо за «Ромео и Джульеттой», а Шпрота напряженно всматривалась в пейзаж за окном, как будто деревья и луга были для нее чем-то невиданным.
— Я его вчера вечером видела! — Труда натягивала джемпер. — А что, симпатичный. Так мне кажется.
— Ну да, ну да, ты ведь считаешь, что твой двоюродный брат тоже образец мужской красоты! — прошипела Мелани, подводя брови перед маленьким зеркальцем. — Спасибо, я лучше сама посмотрю и сделаю выводы.
— Мелли, ну прекрати! — Фрида не могла скрыть раздражения. — Я думала, что у тебя есть друг — Вилли! С какой стати ты разузнаешь про внешность других парней?
— Привычка у нее такая, — пояснила Шпрота.
— Вилли тут совершенно ни при чем! — напустилась Мелани на Фриду. — Я, между прочим, с ним вчера вечером созванивалась, тупые гусыни!
— Куры, — поправила Шпрота, наблюдая, как Майк внизу под окном идет по двору и останавливается возле своей мамы. Поспешно, словно он мог ее заметить, Шпрота отступила от окна.
Мелани посмотрела на нее, пораженная, но тут, к счастью, в комнату вошла Вильма.
— Ох, поймаю я их! — закричала она, вся пунцовая от гнева. — Задница от щетки болит уже так, словно я сто часов на лошади сидела.
— Давай гляну, не осталась ли там черная краска? — предложила Мелани.
— Спасибо, дорогая. — Вильма надела сапоги и достала из шкафа безрукавку. — Мне бы только узнать, кто из этих маленьких тварей все это сделал.
— Можешь спросить у Бесс, кто мог такой наглости набраться, — предложила Труда.
Но и Бесс Вильме помочь не смогла.
— Ох, такие штуки регулярно случаются, когда новенькие приезжают, — сказала она, подсев к Курам за завтраком за их стол. За соседним столом сидели трое из возможных преступников. Они сидели, тесно сдвинув головы, и истерически хохотали всякий раз, когда Куры на них оборачивались. Вильма угрюмо посматривала на эту троицу в надежде, что кто-нибудь из них зальется краской стыда, если она посмотрит на них построже. Но, к сожалению, этот метод не срабатывал.
— Прошлый раз, когда приехали новенькие, — шепотом рассказывала Бесс, — парочка маленьких отморозков принесли к ним в комнату миски с теплой водой и опустили туда руки новеньких.
Труда побелела как полотно.
— Не поняла, ну и что? — спросила Вильма.
— Люди тогда мочатся в постель, — пояснила Шпрота. — Ничего себе, невинные детки!
Вильма огляделась, словно вдруг узнала, что за соседним столом сидят людоеды.
— Фантастика! — возмущенно прошептала она. — Мне бы и в голову никогда не пришло так поступить.
— Может, и пришло бы, — зло сказала Мелани и стала разглядывать девочек за двумя соседними столами. — Их семеро, — сосчитала она. — Их однозначно больше. Остается только надеяться, что они не все заодно.
Бесс прихлебывала чай.
— Точно нет, — сказала она, — Вот те четверо сзади нас, — она показала на стол у окна, — все очень воспитанные дети. У нас с ними еще вообще никаких проблем не было. Только Дафна по вечерам начинает тосковать по дому, но, к счастью, утешить ее не сложно. Но вон те трое, — Бесс кивком показала на соседний стол, — они очень наглые. Ничего, кроме глупостей, в голове. К счастью, Верена иногда уговаривает остальных не увлекаться, но Лилли и Роберта здесь уже третий раз, и, боюсь, всех новеньких они воспринимают как непрошеных гостей. Те шуточки с теплой водой как раз они организовали.
Труда с беспокойством оглянулась. Все трое тут же начали покатываться со смеху.
Мелани разглядывала их с холодным презрением.
— Только не говори, что уроки верховой езды у нас вместе с этими маленькими монстрами! — сказала она Бесс.
Бесс пожала плечами и налила себе еще чаю.
— Все зависит от того, умеете ли вы ездить верхом. Эти монстры уже неплохо сидят в седле.
Задетые за живое, Мелани, Труда и Шпрота начали переглядываться.
— Мы, э-э… — Мелани теребила свои взятые напрокат рейтузы, которые реально были ей велики. — Мы не так уж хорошо ездим верхом, я имею в виду, что…
— Что мы вообще не умеем ездить верхом! — Шпрота завершила фразу за Мелани.
Труда вздохнула и смущенно посмотрела на Бесс.
— Вот оно что! — Бесс попыталась скрыть улыбку, но это ей не совсем удалось. — Ну тогда на первый урок верховой езды вы попадаете к моей маме. А Верена, Роберта и прочая мелюзга занимаются со мной.
— А твой брат? — спросила Фрида и тут же прикусила язык и сжала губы, словно хотела проглотить свой собственный вопрос.
— Майк? Понятия не имею. У него по утрам полно работы на выгоне и в конюшне. А когда он заканчивает работу, то в основном скачет в Дагельсбюттель и встречается там с друзьями.
— Бесс! — Одна из девочек с соседнего столика неожиданно выросла рядом с Бесс. — Можно мы посмотрим, как эти вот… — Она пососала мармеладину за щекой. — Первый раз верхом поедут? Наверное, ухохочешься.
Две ее подружки в этот момент от смеха чуть не макнулись лицами в тарелки.
— Нет, нельзя, Лилли, — ответила Бесс. — Когда вы начинали, за вами никто не подглядывал.
— Спасибо! — облегченно простонала Труда.
После завтрака мелюзга обступила Бесс, потому что каждый хотел получить любимую лошадь. Но Бесс написала имена лошадей на маленьких бумажках, аккуратно сложила каждую, бросила в хлебную корзинку и пустила ее по рукам.
Потом пошла на пастбище вместе с Вильмой и Фридой и показала им лошадей, на которых они будут кататься. Мелани, Труда и Шпрота в нерешительности прислонились к ограде и наблюдали, пока Мона к ним сама не подошла.
— Первый урок верховой езды, — сказала она, вручая каждой недоуздок и корду, — это волнующий момент. Как только Бесс умчится вместе с остальными, мы возьмем трех лошадей, которые лучше всего смогут показать вам, что такое верховая езда.
Прошла почти вечность, пока Бесс вместе со своей группой седлала лошадей, но в какой-то момент они все-таки ускакали. Фрида выехала со двора последней. Она обернулась и помахала им, прежде чем ее лошадь скрылась среди разноцветья осенних деревьев.
— Да уж, остается им только позавидовать! — пробормотала Мелани, а Шпрота стояла, разглядывая недоуздок, который дала ей Мона. При всем желании она не могла понять, как надеть эту штуку на голову лошади.
— Да ладно, у нас тоже сейчас будут свои радости, — сказала Мона и отворила решетчатые ворота на выгон. Тесно сгрудившись, они шли через пастбище. Далеко за деревьями стояли бок о бок семь лошадок, пощипывая короткую, уже обглоданную травку. Лишь трое из них подняли головы, когда Мона и девочки к ним подошли.
— За те несколько дней, которые вы проведете здесь, вы успеете привыкнуть только к одной лошади. Для Мелани мы возьмем Фафнира, для Труды — Фрейю, а Снегла научит ездить верхом Шарлотту.
Фафнир был у Моны единственным белым конем. Фрейя была черная как уголь, а у Снеглы шерсть была коричневая, кроме маленькой белой зигзагообразной полосы на лбу, напоминавшей латинскую S.
— А Кольфинна для нас слишком дикая? — спросила Шпрота. Она изо всех сил старалась надеть на Снеглу недоуздок, не выворачивая ей уши, но это было очень непросто. Кобыла все время отводила голову назад и смотрела на Шпроту так, словно такая степень непонятливости ей еще не встречалась.
— Кольфинна? — Мона улыбнулась, помогая Мелани просунуть в недоуздок белые уши Фафнира. — Да, она и вправду слишком дикая для вас. Она что, вчера опять стояла у забора и клянчила? Она принадлежит Майку, и он балует ее сверх всякой меры. Фафнир, Фрейя и Снегла тоже иногда ведут себя очень настырно, но с начинающими они весьма терпеливы. Это значит, что они не будут упрямиться и не понесут, если вы что-то сделаете неправильно. Первое время все постоянно ошибаются, это всегда так, причем самое болезненное для лошади — это когда ее тянут за уздечку. Погладьте свою лошадь по морде. — Все Куры исполнили указание. — Чувствуете, какая она мягкая и чувствительная? Помните об этом, когда впервые будете надевать уздечку.
— Когда вы выводите свою лошадь с выгона, — продолжала Мона, беря у Труды недоуздок Фрейи, — то ведите ее так, чтобы ее голова приходилась на уровень вашего роста. Позже покажу вам, что нужно учитывать на дороге.
Шпрота попыталась сделать все правильно. Она пошла вперед, а Снегла побежала рядом. Было непривычно ощущать рядом с собой такое большое животное, чувствовать его силу и тепло его тела. Фрейя не так резво последовала за Трудой, как Снегла за Шпротой, но в какой-то момент все они вместе с лошадьми встали перед деревянными решетчатыми воротами. Мона открыла ворота, и все трое осторожно вывели своих лошадей наружу, привязали их к столбу во дворе, и Мона показала, где на складе конского снаряжения находятся скребницы для лошадей.
— Чистить исландских лошадок не так сложно, — поясняла Мона, пока Мелани растерянно перебирала скребницы разного размера. — В конечном счете они не стоят целыми днями в стойле, и есть другие лошади, которые обкусывают им шерсть. Они катаются по земле, чтобы избавиться от кровососущих насекомых, и с удовольствием стоят под дождем. Собственно говоря, чистить их вы будете только с одной целью — чтобы они с вами познакомились.
— Что ж, тогда начнем, — сказала Шпрота и взяла сначала одну из грубых скребниц. Все трое Кур тщательно чистили лошадкам шерсть и вычесывали густые гривы. И только к хвосту они прикасаться боялись.
— Вы можете расчесывать им шерсть и гриву собственными руками, ведь примерно так они сами делают с помощью зубов, видите? — Мона согнула пальцы и стала мягко водить Фафниру вдоль спины, пока он не зафыркал. — Слышали, как ему это нравится? — Мона тихо рассмеялась. — Теперь перейдем к копытам. И к тому, что лошадям нравится меньше. — Она взяла в руки странный металлический предмет: с одного конца там был крючок, с другого маленькая щеточка. — Сейчас я вам покажу, как надо чистить копыто до и после прогулки верхом.
— Копыто? — Труда отступила немного назад. — Но… они не будут лягаться?
— Ну что ты! — Мона наклонилась, провела рукой по передней ноге Фафнира и ухватилась за копыто, которое он ей с готовностью протянул. Она осторожно выскребла землю и мелкие камешки, застрявшие в копыте, и отпустила ногу Фафнира. — Когда вы чистите задние копыта, надо быть, конечно, настороже, — пояснила она. — Правило, которое гласит, что даже к добродушной лошади лучше не приближаться сзади, вы все, конечно, слышали.
Куры кивнули. И принялись за работу. Снег– ла тут же выдернула из рук Шпроты переднюю ногу.
— А ты прикрикни на нее, — посоветовала Мона. — Снегла просто хочет убедиться, что она тебе нравится.
Фафнир пукнул Мелани прямо в лицо, когда она чистила правое заднее копыто, Мона пояснила, что это, к сожалению, происходит часто при выскребании задних копыт, а Труде пришлось попросить Шпроту придержать Фрейю за хвост, чтобы та не била им ее по ушам.
— Уздечка и седло нам пока не нужны, — сказала Мона, когда девочки закончили чистить лошадям копыта. — Начинаем работу с кордой. — Она исчезла в кладовой и вернулась с длинной веревкой и широким кожаным поясом в руках. — Видел кто-нибудь из вас троих что-то подобное? — спросила она, застегивая гурту Фафниру на животе. На ней были две обшитые кожей петли.
— Это гурта для работы на корде, — ответила Труда, которая перед самыми каникулами таскала из библиотеки целые стопки книг про верховую езду.
— Верно, — сказала Мона. — Она поможет вам убедиться в том, что на спине у лошади можно прекрасно держаться без вожжей и седла. Кто хочет попробовать первым?
— Я, — сама того не ожидая, заявила Шпрота. Она смущенно посмотрела на остальных. — Ну, я имею в виду, если…
— Давай-давай, начинай, — сказала Мелани. — Мы подождем, да, Труда? Или ты торопишься опозориться?
Труда лишь застенчиво улыбнулась, подергала кольцо в ухе и посмотрела на спину Фафнира, словно не могла никак представить себе, что когда-нибудь вообще на нее заберется.
— Ну тогда начали, — сказала Мона, ослабила поводья и дала их Шпроте в руки. — Снеглу и Фрейю мы позже приведем.
С бьющимся сердцем Шпрота повела Фафнира за собой. Огороженный манеж находился за конюшней, но Мона подошла к круглому загону, находившемуся на пару метров дальше. Она отомкнула деревянные решетчатые ворота и впустила Шпроту с Фафниром внутрь.
— Следите внимательно! — сказала она, обращаясь к Мелани и Труде, которые остались снаружи. — Вы на очереди следующие. — Она проверила гурту на животе Фафнира и помогла Шпроте взобраться на его белую спину. — Старайся только удерживать равновесие, — сказала она, возвращаясь на середину круглого загона, — и привыкай к движениям лошади.
Шпрота кивнула и прижала ноги к теплому крупу лошади. Фафнир рывком пошел вперед. Шпрота испуганно уцепилась за петли гурты.
— Расслабься полностью! — крикнула Мона, но легко сказать, да трудно сделать. Шпрота и не подозревала, насколько скользкой может быть спина лошади.
Она обрела равновесие только спустя несколько кругов, подстроив тело под шаги лошади, и внезапно ощутила такую легкость, что от счастья начала кружиться голова.
— Ого, тебе уже нравится! — воскликнула Мона. — Отлично. Тогда попробуй одну руку отпустить.
Шпрота посмотрела на нее с испугом. Потом кивнула и сжала губы. И попробовала. Она снова чуть не сползла со спины Фафнира, но сивка до того неторопливо бежал круг за кругом, что Шпрота снова восстановила равновесие и села ровно.
— Одной рукой! — завопила Мелани. — Ты только посмотри, Труда. Нам придется все это повторить следом за Верховной Курицей.
Шпрота показала ей язык, проскакивая мимо. У Труды глаза были величиной почти со стекла ее очков.
Сделав еще несколько неторопливых кругов, Шпрота отважилась сменить руку, а потом на несколько коротких, восхитительных мгновений отпустила обе руки и проехалась, ни за что не держась.
— Очень хорошо! — сказала Мона, помогая ей слезть. — Как ощущения?
— Потрясающе, очень-очень круто! — проговорила Шпрота и погладила Фафнира по серовато-белой морде. Больше всего на свете она хотела бы сейчас снова взобраться к нему на спину, но у ворот уже ждала Мелани.
— Скажи, было очень страшно? — встревоженно спросила Труда, когда Мелани с совершенно бледным лицом проскакала свой первый круг. Шпрота отрицательно помотала головой и мечтательно посмотрела Фафниру вслед.
— Нет, — проговорила она. — В какой-то момент по– явилось ощущение, будто я всегда этим занималась…
— Чем? — переспросила Труда.
— Ну, ездой на лошади! — Шпрота следила за тем, как Мелани осторожно отпустила левую руку и гордо заулыбалась подругам, прежде чем снова ухватиться за корду обеими руками.
— Я точно опозорюсь, — мрачно заявила Труда. — А ведь я так хочу научиться.
— Фигня, — только и ответила Шпрота, а Труда действительно не опозорилась. Когда Фафнир делал первые шаги, она еще корчила озабоченное лицо, но скоро у нее на лице заиграла легкая улыбка, и под конец она даже отпустила руку, чтобы поправить очки. Потом она скакала так же свободно, как подруги, и при этом настолько блаженно улыбалась, что Мелани, хихикая, ткнула Шпроту в бок.
После работы на корде Мона повела девочек седлать Снеглу и Фрейю.
— Фафнир заслужил передышку, — сказала она и показала Курам, как надо класть седло на спину лошади, чтобы ей было не больно, как закладывать в рот удила и как несколько раз подтягивать подпругу, чтобы седло надежно легло на место.
— Жесть, миллион лет пройдет, пока ты наконец выедешь кататься верхом, — вздохнула Мелани, устанавливая стремя на нужную длину.
— Верно, — ответила Мона. — И когда у вас будет больше сноровки, все равно ничего не изменится.
— Всегда воспринимайте чистку и седлание с той же серьезностью, как и выездку, — говорила она, пока девочки выводили лошадей на манеж. — Ваша лошадь чувствует, если вы на нервах или в запарке, тогда во время прогулки верхом она порадует вас меньше.
— Поспокойнее, пожалуйста! — предостерегла Мона Шпроту, когда та со страстным размахом прыгнула Снегле на спину. — Неопытная лошадь от ис– пуга понесет сразу, если ты так резко плюхнешься в седло.
Расстроенная Шпрота погладила Снеглу по шее.
— Прошу прощения, — проговорила она в надежде, что кобыла приняла ее извинения.
Втайне Шпрота уже мечтала о том, чтобы Мона отпустила ее скакать одну, но Мона объяснила, что самостоятельно они смогут ездить на лошади не раньше третьего занятия. Так что она повела по манежу Снеглу, а следом шла Мелани с восседающей на Фрейе блаженно улыбающейся Трудой.
В седле чувствуешь себя совершенно иначе, чем просто на спине у лошади. Шпрота не могла решить, что ей нравится больше.
— К поводьям лучше не прикасаться! — говорила Мона. — Поводья вызывают слишком большой соблазн держаться за них постоянно, и тогда лошадь вас невзлюбит. Вспомните, что я вам говорила про мягкие, нежные морды.
«Я ни за что не слезу, — подумала вдруг Шпрота. — Я просто буду скакать и скакать вперед». Но в какой-то момент настала и ее очередь вести лошадь по манежу. В тот момент, когда она взяла за поводья Фрейю, из конюшни вышел Майк. Увидев девчонок, он направился к манежу и встал, прислонившись к ограде.
Шпрота попыталась не обращать на него внимания. Бесполезно. Она то и дело искала его глазами. Похоже, Фрейя заметила, что мысли Шпроты витают далеко, и стала скакать все быстрее, пока на помощь не пришла Мона.
— Майк, ты мешаешь. Нам зрители не нужны! — прокричала Мона сыну. — Ты Брунке лекарство дал?
— Естественно! — ответил Майк. — Но, мне кажется, ветеринара надо все-таки вызвать. Она по– прежнему сильно кашляет.
Шпрота заметила, что Мелани разглядывает Майка, но, к счастью, она вела себя не так откровенно, как прежде, при появлении персон мужского пола. Она даже кудрями не встряхнула. Труда просто стояла, держала Снеглу за поводья, смущенно поглядывала на Майка и всякий раз теребила лошадку за гриву, когда Майк устремлял взгляд в их сторону.
— А что, если врача вызовешь ты? — крикнула Мона Майку. — Просто мы еще не закончили.
— Не вопрос! — ответил Майк, оторвался от ограды и зашагал обратно к конюшне. Шпрота поймала себя на том, что снова смотрит ему вслед, когда Фрейя толкнула ее мордой в плечо.
Мона велела им всем проехать еще один круг. Она объяснила, как нужно осесть в седле, чтобы остановить лошадь, и как опять побудить ее к движению. Снова и снова она заставляла их освобождать руки, вертеться и поворачиваться в седле, вставать в стременах и снова садиться. Когда Мона наконец провозгласила: «Хватит на сегодня!», все трое Кур были счастливы, но устали. Тело у них ныло от непривычной нагрузки; на одеревеневших ногах, словно аисты, они повели Снеглу и Фрейю обратно, туда, где терпеливо ждал их Фафнир, привязанный к столбу.
Шпроте трудно было расстаться со Снеглой после того, как она привела ее в порядок. Уже совсем далеко, на выгоне, она отвязала веревку от недоуздка. Несколько драгоценных мгновений кобыла стояла рядом, смотрела на нее и с любопытством пощипывала за куртку. Но Шпрота не достала из кармана ни кусочка сухого хлеба, ни яблока, тогда Снегла развернулась и потрусила к остальным лошадям, которые по-прежнему паслись под деревьями. Шпрота стояла там, в короткой траве, еще мокрой от росы, и смотрела на них — как они друг с другом здоровались, чистили друг другу гриву и как Фафнир положил голову Фрейе на спину.
— Шпрота, эй, такое впечатление, что ты тоже сейчас начнешь пастись и есть травку вместе с ними! — крикнула Мелани, стоя у ворот на выгон. Шпрота, сделав над собой неимоверное усилие, оторвала взгляд от лошадей и по бесконечному лугу зашагала назад к остальным.
— Все держались мужественно, — сказала Мона, когда они вернули скребницы на место и промыли удила в ведре с водой. — Если после обеда вас судороги в мышцах не замучают, мы продолжим.
— Да ладно, все будет норм, — сказала Труда и с блаженной улыбкой протерла очки.
Когда Мона ушла в дом, все трое Кур так и остались сидеть верхом на ограде плечом к плечу, глядя на пастбище, и какое-то время молчали. Но в воздухе витала радость — сонная, блаженная радость.
— Фафнир, Снегла, Фрейя, — пробормотала Мелани, взглянув на осеннее солнце. — Как вы считаете, какая из них самая красивая?
Шпрота застонала:
— Ну вот, как всегда. Все так типично, теперь этот бред про красоту ты и к лошадям начнешь применять.
— По мне, так они все красивые, — сказала Труда и зевнула.
— Им такие классные косички можно заплести, — мечтательно произнесла Мелани. — на гривах…
— Остынь уже, — фыркнула Шпрота.
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Через полчаса с прогулки вернулись остальные.
— Ой-е-ей, как косточки болят, раньше и не подозревала, что они у меня вообще есть, — простонала Вильма, спрыгивая с лошади. Бесс дала ей лошадь по имени Блейкья, светло-коричневую кобылу с белой звездочкой.
— Ну если ты с ходу начала, как индеец, галопом мчаться по лугам, — поддела ее Фрида. Конь, который достался ей, звался Мимир и был темно-серый, как печной дым. — Вильма непременно хотела показать мелюзге, кто лучше всех сидит в седле. Только, к несчастью, забыла, где у лошади тормоз.
— Да ладно, все по фану, просто эта наглая зверюга внезапно понесла, — проговорила Вильма, досуха вытирая бока вспотевшей кобылы. — Зуб даю, Блейкья — самая убойная кобыла во всем табуне. Просто огонь! И не ведитесь на то, что у нее типа взгляд кроткой овечки.
— Не верьте ни единому слову! Блейкья тут ни при чем. Просто кто-то у нас очень легкомысленный. — Фрида слегка пощекотала ноздри Мимира и ласково погладила его по серой морде. — Благодари судьбу, что Бесс тебя догнала. И что наши лошади тоже не понесли. Еще чуть-чуть, и ты сделала бы сальто через голову Блейкьи.
— Ой, не надо, у меня все было под контролем! — Вильма рассерженно повернулась к Фриде спиной и наклонилась, чтобы выскрести Блейкье копыто.
Тут перед ней внезапно выросла Лилли.
— Подруги послали меня спросить, — сказала она. — Ты, когда едешь верхом, всегда свешиваешься с лошади набок?
На мгновение Шпроте показалось, что Вильма собьет Лилли шлем с головы. Но она справилась с собой. Мрачно взглянув на Роберту и Верену, которые, хихикая, прятались за черной лошадью, она заорала:
— Cкажи этим трусливым буратинам, что я скоро засуну их булавочные головки в кучу дерьма. А для тебя, гнойная жабенка, — она ткнула пальцем в щуплую грудь Лилли, — я особую сковородку приготовила.
— Да! Давай! Я только этого и жду! — сказала Лилли, широко улыбнулась и поскакала к остальным.
Фрида спрятала лицо в гриве Блейкьи, но хохот прорвался все равно. Шпрота, Труда и Мелани зажали ладонями рты. Хотя это не сильно помогло.
— Тупые, что ли? — рассерженно взревела Вильма и потащила Фриду в сторону. — Я же думала, мы хоть несколько дней спокойно отдохнем без Пигмеев, а что получается? Приходится биться с роем наглых навозных мух. А собственные подруги ведут себя как, как… — Она от ярости стала заикаться. — Как безмозглые… куры.
— Так мы и есть Куры, — сказала Мелани и прислонилась к столбу.
— Именно. — Фрида надела на свою лошадь недоуздок. — Более того, мы единственные настоящие Куры. — И она отправилась с Мимиром на пастбище. — А знаешь, Вильма! — крикнула она через плечо. — Лилли очень напоминает мне тебя.
— Точно, — подтвердила Мелани. — Мне кажется, ты слишком заводишься. Мы же сюда на лошадях кататься приехали, и, если мы начнем распыляться на эту зеленую мелюзгу, нам ни днем ни ночью не будет покоя.
— Кстати, про лошадей. — Вильма с интересом посмотрела на троих начинашек. — Как прошел первый урок? Мы все про нашу прогулку да про этих жабенок — а вы молчите.
— Ты ж нам слова вставить не давала! — сказала Шпрота и перевела взгляд на лошадей. Кольфинна легла в траву, а Мимир так упоенно катался по земле, словно хотел стереть со спины запах седла и упряжи.
— Это было так круто! — сказала Труда с сияющим лицом. — Точнее, «круто» не то слово, и даже не офигенно, наверное, даже слова такого нет…
— Мне тоже дико понравилось, хотя мы и не гонялись как индейцы, — сказала Мелани и посмотрела на часы. — О-о, блин, я Вилли обещала до двенадцати позвонить. — Она стрелой полетела к дому.
— Что, опять? — крикнула ей вслед Вильма, но Мелани только скорчила ей гримасу.
— Вот она, настоящая любовь, — протянула Фрида, и взгляд у нее при этом был такой мечтательный, что Труда ошалело посмотрела на нее. — Я хочу немного порепетировать до обеда, — опомнилась Фрида. — Вильма, пойдем? Можем забраться в конюшню, там на чердаке никакая малышня нас точно не подслушает.
— Давай попозже. — Вильма потянулась и зевнула. — Я сейчас кобылу на выгон отведу и прилягу ненадолго. Сама не понимаю, что со мной. Устала смертельно. Нет, вы только посмотрите на Бесс! — Бесс в этот момент как раз открывала ворота на выгон для Верены и Дафны. — Ведь гоняла как дьявол, но, похоже, она вообще никогда не устает.
Шпрота огляделась. Фрида уже убежала в дом за сценарием. Мелкие сидели верхом на ограде или гладили до сих пор своих лошадок. День был потрясающий. Вчера вечером задул было холодный ветер, но теперь он полностью стих, листва на липах горела на фоне синего неба золотым огнем, как будто в ветвях запуталось само солнце, и Шпрота вдруг поняла, что пять дней — это катастрофически мало. До обеда оставался почти целый час. Труда побежала в конюшню, чтобы слушать Фриду во время репетиции.
— Похоже, Труда мечтает сама сыграть в спектакле, — сказала Вильма, пока они шли к дому, — но боится опозориться на сцене.
— Прекрасно понимаю, — проговорила Шпрота. — Даже десять лошадей меня на сцену не затащат.
В холле они встретили Мелани и все вместе начали подниматься по лестнице. Шпроте казалось, что количество ступенек увеличилось как минимум втрое. И что они стали круче. Как можно было среди бела дня настолько устать?
— Вилли скучает по мне, — сказала Мелани. — Он говорит, что ему тоскливо без меня. Да и Фред вдруг заявил, что без нас каникулы какие-то ненастоящие. Но в фургоне им нравится.
— Да что ты говоришь? — Шпрота нахмурилась. — А как курочки поживают? Твой возлюбленный об этом что-нибудь говорил?
Мелани пожала плечами.
— Говорит, что все до одной на месте и досыта наедаются овощами, которые Фред таскает им с садового участка своего деда. А, вот еще что. — Она засмеялась. — Фред разбил Стиву нос до крови, потому что тот сказал, что, мол, деду пора поторопиться на тот свет, чтобы у банды наконец-то появилась своя штаб-квартира в его домике.
— Я бы на месте Фреда тоже Стиву лицо разбила, — сказала Шпрота. — Надеюсь, они не в фургоне драку устроили.
— Ну, на это они не отважатся. — Вильма зевнула и открыла дверь в их комнату. — Нет! — закричала она. — Нет! Нет! Нет!
Вся комната была розового цвета. Цвета туалетной бумаги. Кто-то нашел рулон, который мама Вильмы упаковала ей с собой, а Вильма стыдливо засунула в шкаф. Длинные ленты свисали с потолка, вились по шторам, были обмотаны вокруг настольных ламп и ножек кроватей. Даже будильник Труды был запакован в розовое.
— Господи, вот дети малые! — сказала Мелани с презрением и размотала бумагу со своей щетки для волос.
— Осторожно! — Шпрота подняла подушку. — Они положили в постели сырые яйца.
— О-о, мерзость! Мерзость! — Мелани так громко завопила, что Труда от испуга уронила только что распакованный будильник. — Нет, это уже не смешно, ни капельки не смешно! Они конские яблоки засунули мне в туфли! Вы гляньте только на это свинство!
С отвращением она достала из шкафа свои дорогие изысканные туфли из серебряной кожи на подошве метровой толщины.
Все с любопытством рассматривали этот ужас.
— Действительно противно, — подтвердила Вильма и зажала нос. — Я бы в эту обувь больше никогда в жизни ногу не сунула. Кто бы это ни был, они должны за это поплатиться. Иначе они подумают, что им можно абсолютно все.
— Как вы считаете, надо сказать об этом Моне?
— Бред! Мы все уладим сами, — сказала Шпрота. — А туфли, между прочим, всегда казались мне уродскими.
— Твое мнение на этот счет никто не спрашивал! — взвилась Мелани. Она открыла окно и без лишних слов сбросила конские яблоки вниз. Потом выставила туфли на подоконник для проветривания.
— Хорошо, пошли! — грозно сказала Вильма. От усталости не осталось и следа. — Сначала разузнаем, в какой комнате живет Лилли со своими подругами. Или есть еще кто-то на подозрении?
Мелани покачала головой.
— Окей, разведайте все, — сказала Шпрота, отодвинула в сторону туфли Мелани и высунулась в окно. — А я пока посторожу тут, чтобы в косметичку Мелли никто, не дай бог, конских яблок не накидал.
Вильма посмотрела на нее с недоумением:
— Ты что, не собираешься с нами?
— Что, из-за ошметков туалетной бумаги? Да ладно, я вас умоляю, выследить троих детсадовских уродов — с этим вы и без меня справитесь. — Шпрота перегнулась через подоконник и плюнула вниз.
— Она заболела, — твердо заявила Мелани. — Однозначно. Никаких сомнений.
— Что за фигня! — Шпрота рассерженно обернулась. — Мне исключительно хорошо, еще никогда в жизни так хорошо не было. В том числе поэтому у меня нет абсолютно никакого желания возиться с этой малышней из-за рулона розовой туалетной бумаги и жутких туфель Мелли. Если хотите, после обеда я вам помогу засунуть Лилли в кучу дерьма. Ну и обдумаю одну небольшую пакость, которую мы устроим им ночью. А уж пошпионить за ними вы и сами сможете, окей?
— Окей! — Голос Вильмы по-прежнему звучал слегка встревоженно.
Но все трое убрались. А Шпрота осталась у окна, она вдыхала осенний воздух, который так странно пах листвой — и конским навозом. Но этот запах мог исходить и от туфель Мелли.
Подруги были правы. Она вела себя странно. Была немного сонной. Но дело было не в том, что туалетная бумага и конские яблоки у Мелли в туфлях оставили ее равнодушной. Нет. Она сказала правду: ей было хорошо. Еще никогда ей не бывало лучше. Все вокруг делало ее счастливой, словно она давно этого ждала: луга, бескрайние просторы полей, ни одного дома вокруг и лошади, удивительной красоты лошади. Они так отличались от собак. И от кур. Шпрота поневоле улыбнулась. Да-да. Они были действительно совершенно другими, чем куры.
«Ну и дела, сколько можно шпионить, хотели же только чуть-чуть», — подумала она через некоторое время, потому что подруги так и не возвращались. И решила пойти к Фриде и Труде, посмотреть на репетицию. По дороге она услышала пронзительные вопли на втором этаже, но ей не было до этого никакого дела.
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В конюшне пахло свежим сеном и было прохладнее, чем на осеннем солнышке. Все стойла были свободны, кроме одного, где стояла большая светло-коричневая лошадь. Рядом с ней была Мона.
— Привет, — сказала Шпрота, проходя мимо. — Почему она не вместе со всеми?
— Она покашливает, — ответила Мона и насыпала лошади несколько мерных ложек белого порошка в ведро с кормом, — но стало уже лучше. Ты подруг своих ищешь? По-моему, они наверху, на сеновале.
Лестницу Шпрота заметила еще издалека. Она была крутая и высокая, выше лестницы, которая вела к Пигмеям в домик на дереве. Шпрота не выносила лестниц, а также балконов и смотровых башен. «Репетировать на сеновале! — подумала она, когда, сжав зубы, взбиралась по шаткой стремянке наверх. — Типичная Фрида. Наверняка считает, что там суперромантично».
В этот момент она услышала голос Труды:
— О господи! Вот голова болит! Трещит, как будто хочет разломиться. А уж спина моя, а поясница… Не грех тебе кормилицу гонять? Ведь так меня ты насмерть загоняешь!
Труда играла кормилицу Джульетты. Шпрота знала про нее не так уж много. Кормилице Джульетта доверяла больше, чем собственной матери. Кормилица отправлялась с вестью к Ромео, когда Джульетта хотела тайно с ним встретиться; вот и сейчас она вернулась от него.
— Как жаль мне, что неможется тебе! — нетерпеливо сказала Фрида. — Но, милая, голубушка, родная, скажи — что мой возлюбленный сказал?
На ней по-прежнему были рейтузы, но вокруг талии она повязала один из шелковых платков Мелли, а темные волосы подняла наверх и заколола в небольшой узел. Это ее совершенно преобразило. Она выглядела гораздо старше своих лет. На Труде был передник, видимо, взятый из кухни. Она застенчиво улыбнулась Шпроте, когда ее заметила, откашлялась, нахмурилась и опять сосредоточилась на тексте.
— Ну вот что ваш возлюбленный сказал… Как человек учтивый, благородный. И честный, поручусь… Где ваша мать?
— Где мать моя? — Фрида схватила Труду за плечо. — Как — где? Конечно, дома. Да где ж ей быть? И что ты отвечаешь так странно: «Ваш возлюбленный сказал: как честный человек — где ваша мать?»
Труда вдруг рассмеялась. И никак не могла успокоиться.
— Послушай, Фрида! — всхлипывала она. — Ты очень круто это делаешь…
— Между прочим… — хотела было сказать свое мнение Шпрота, но кто-то ее опередил.
— Я тоже так считаю. Огонь! — сказал Майк и зааплодировал. У Шпроты перехватило дыхание. Вот он сидит на тюке сена в углу, вытянув длинные ноги. Труда и Фрида в шутку поклонились.
— А для меня у вас роли нет? — спросил Майк. — Я даже пьесу знаю. Или все мужские роли уже распределены между вашими подругами?
Фрида посмотрела на Труду.
— Нет, но в этой сцене мужчин нет, — нерешительно ответила она.
Даже в сумеречном чердачном свете Шпрота увидела, как Фрида покраснела. Она нервно провела по волосам и странно посмотрела на Майка.
— Мы можем сыграть другую сцену, если он хочет участвовать! — предложила Труда. Она протянула Майку сценарий. Он всего мгновение колебался. Потом встал.
— Привет, Шарлотта! — сказал он, проходя мимо нее.
— Привет, — проговорила она. И вот снова началось. Это проклятое сердцебиение. Майк подошел к Фриде и стал смотреть на нее. Она смущенно спрятала руки за спину, взглянула на Труду, потом на Шпроту.
— Давай, Фрида, — сказала Труда и села на тюк сена рядом с Шарлоттой. — Это же уникальная возможность. Пройди с ним сцену, где Нора начинает так по-идиотски ухмыляться, ну, ты знаешь…
Фрида достала из-за пазухи сценарий и, вся красная, стала листать.
— Ну не знаю, — пробормотала она.
— Про какую сцену речь? — спросил Майк.
Шпрота сидела на сене, наблюдала за обоими и кусала ноготь на большом пальце.
— Ну та сцена, с руками. Где они видятся в первый раз, да ты знаешь. «Когда рукою недостойной грубо я осквернил святой алтарь — прости. Как два смиренных пилигрима, губы лобзаньем смогут след греха смести…»
— Никак не могу найти, — пробормотала Фрида, продолжая листать. — Давай ты сыграешь, ты…
— Ерунда. Дай-ка мне. — Труда вскочила и выхватила у Фриды из рук потрепанную книжицу. — Да вот же это место, — сказала она, отдала Фриде сценарий и показала пальцем нужное место. — Страница двадцать четыре, отсюда, там Нора всегда начинает смеяться.
— Ах, здесь! Нет, эту не надо. — Фрида энергично помотала головой. — Не надо эту сцену с поце… — Она откашлялась, смутилась и стала быстро листать дальше. — Вот эту, эта окей. Страница тридцать один.
Майк открыл страницу и, наморщив лоб, стал читать.
— Откуда мне начинать?
Труда еще раз с готовностью подскочила:
— Вот отсюда, болтовню в начале можешь выпустить, наша учительница все равно бóльшую часть вычеркнула.
— Окей! — Майк пожал плечами и улыбнулся Фриде: — Тебе начинать.
Фрида сглотнула и отступила от него на шаг.
— Как ты попал сюда? Скажи, зачем? Ведь стены высоки и неприступны. — Голос у Фриды был красивый — когда в школе она читала вслух, даже Пигмеи смолкали. — Смерть ждет тебя, когда хоть кто-нибудь тебя здесь встретит из моих родных.
— Я перенесся на крылах любви. — Майк произнес эти слова, не меняя выражения лица. — Ей не преграда каменные стены.
Тортик весь трясся бы от смеха, подумала Шпрота. А Майк произносил этот странный чужой текст, как будто ничего более естественного на свете нет. Он говорил тихо, и Шпроте казалось, что она кожей чувствует его слова.
— Звучит действительно совсем иначе, чем у Норы, — прошептала ей Труда.
— Да уж могу себе представить, — проговорила Шпрота, не отрывая взгляда от Фриды и Майка. Собственное сердце казалось ей таким особенным. Таким ранимым.
— Фрида? — послышался голос снизу. — Шпрота у вас?
— Да! — раздраженно крикнула Фрида в ответ. — Черт побери, я офигеваю, неужели нет на свете места, где можно спокойно порепетировать?
— Кто такая Шпрота? — спросил Майк.
— Да вон она. — Фрида показала на Шпроту. — Шпрота-Шарлотта.
— Вот интересно, я специально пришла, чтобы позвать вас на обед, и что я слышу в ответ? — Рассерженное лицо Вильмы показалось вверху лестницы. — Вместо благодарности меня облаяли! Радуйтесь, что я вас известила. Я слышала, повариха не прощает тех, кто опаздывает.
Майк заухмылялся.
— Она швыряется тефтелями и подсыпает крысиный яд в макароны. Шутка, — быстро добавил он, увидев паническое лицо Труды.
— Ну что, идете? — нетерпеливо спросила Вильма. — Иначе я тоже опоздаю. Кроме того, мне надо еще кое-что важное со Шпротой обсудить.
— Мы разведали, где эти гномики спят, — зашептала Вильма, спускаясь по стремянке впереди Шпроты. — И сегодня вечером мы ясно дадим им понять, что лучше для них не связываться с Дикими Курами.
Шпрота только кивнула. Майк спускался сразу за Шпротой, и по непонятной причине ей совершенно не хотелось, чтобы он узнал про их банду. Но Майк уже все услышал.
— Дикие Куры? — переспросил он. — Кто это?
Шпрота с облегчением увидела, что твердая земля уже близко.
— Ой, ну это, это просто… — Она соскочила с лестницы, быстро глянула на Майка и тут же отвела взгляд.
— Это наша банда, — пояснила Вильма, взяла Шпроту под ручку и потащила за собой. — У меня есть парочка идей на сегодняшнюю ночь, — прошептала она ей на ухо.
— Банда? — услышала Шпрота голос Майка за спиной.
Фрида засмеялась.
— Да, настоящая банда, — сказала она. — Мы все входим в эту банду: Мелли, Шпрота, Вильма, Труда и я. Но Вильма и Шпрота относятся к этому особенно серьезно.
Шпрота от стыда готова была под землю провалиться.

Обед был вкусный, но Шпрота безрадостно ковырялась в тарелке.
— Что с тобой? — спросила Мелани.
— Вкусно невероятно. Правда. — Фрида посмотрела на Шпроту и быстро опустила взгляд в тарелку.
— Вы только посмотрите! — Вильма выудила записку из макарон с мясом на своей тарелке — она прилетела с соседнего стола. С отвращением она промокнула соус с бумажки и прочитала: — «Куры, берегитесь Диких Цыплят!» — Она с недоброй улыбкой сложила записку. — Знаете, я предвкушаю сегодняшний вечер!
— Ну не знаю. — Труда понизила голос и бросила озабоченный взгляд на стол, за которым сидели Бесс, Майк и их мама.
— Говорят, что Мона очень серьезно относится к покою в тихий час и в ночное время. Она слишком мила, чтобы доставлять ей неприятности.
— Я тоже не разделяю склонность к этим детским игрищам, — сказала Фрида и погрузила макаронину во вкусный соус. — Я считаю, эти забавы нам уже не по возрасту.
— Но все же, — Вильма в бешенстве посмотрела на остальных, — их наглость мы не можем им спустить! Вы хотите, чтобы эта мелюзга вас дурачила? — В поисках поддержки она толкнула Шпроту: — Скажи хоть ты что-нибудь!
Шпрота подняла глаза. Майк встал и понес на кухню свою тарелку.
— М-да, — пробормотала она и быстро опусти– ла голову, когда он взглянул на их стол. — Немно– го попугать их надо. Но особого запала у меня нет.
Вильма смотрела на нее как на предательницу.
— Вильма, я тебе помогу! — сказала Мелани и бросила презрительный взгляд на соседний стол. — Мои туфли до сих пор воняют, и я считаю, что за это мелюзга должна заплатить.
Лилли показала ей язык. Мелани высоко подняла брови и повернулась к ней спиной.
— Хоть одна нашлась! — проворчала Вильма, косясь на Шпроту.
— Окей, окей! — Шпрота бросила вилку на стол. — Буду стоять на стреме в холле. Согласны?
Вильма просияла.

Верховая езда после обеда доставила Шпроте такое удовольствие, что она вообще не хотела слезать с лошади. Когда Бесс со своими подопечными вернулась с послеобеденной прогулки, всю работу распределили. Можно было выбрать, где ты хочешь помогать. Только Мелани и Верена решили остаться в доме, они помогали поварихе Хедвиг печь пироги. Фрида, Шпрота, Вильма и Труда собирали вместе с Бесс и мелкими конский навоз на пастбище и на тачках свозили его в четыре навозные кучи на краю выгона. Они то и дело опускали грабли, чтобы погладить какую-нибудь лошадку за ушами или пощекотать ей ноздри. У Гладура и Липурты были странные шероховатости на коже, там, где грива, и возле репицы хвоста. Когда Труда их обнаружила, она позвала Бесс и с тревогой спросила, что это может означать.
— У обоих летняя экзема, — пояснила Бесс, достала из кармана баночку крема и втерла Липурте в шероховатые места. — Видите, у них и грива короче, чем у остальных. У некоторых исландских лошадок экзема начинается сразу с приходом весны и появлением комаров. Тут мало чем можно помочь, ведь речь идет об аллергии — на определенный вид комаров, на свежую траву… Мы, к сожалению, далеко не все об этом знаем. Некоторые лошади почти полностью стирают себе хвост, настолько сильный у них зуд. К осени аллергия ослабевает, но полностью она исчезает только зимой.
— Но это же ужасно, — пробормотала Труда и, полная сострадания, погладила Гладура по шершавому крупу. — Лошадиный нейродермит.
— Если хочешь, можешь немного поухаживать за обоими, — сказала Бесс. — Вычесывать им сухую коросту, мазать кремом и давать лекарство. Мы с Майком не каждый день успеваем это делать при нашей нагрузке.
Труда от этой идеи пришла в восторг. Она тут же взяла веревку и недоуздок и повела Липурту в стойло, чтобы там обработать ей больные места. Фрида и Шпрота занялись Гладуром, но он дал надеть на себя недоуздок, только когда Шпрота подкупила его двумя морковками.
Небо уже потемнело, когда они отвели обеих лошадей в конюшню. Но света там было маловато, несколько лампочек не могли прогнать из стойл ночные тени, и девочки довольно скоро прекратили врачебную помощь, потому что плохо видели места, которые надо было обработать. Они еще раз погладили лошадок, расчесали их и отправили обратно в табун. Даже ночью лошадки Моны оставались на улице: конюшня использовалась только для лечения больных лошадей и для передержки в летнее время. Исландские лошадки боятся не зимы, а жарких дней. В такие дни весь табун толпится у ограды в надежде попасть в прохладное стойло.
Мелани сидела на диване в холле, когда остальные Куры вошли в дом. Она прижимала к себе цветастую подушку и смотрела куда-то вдаль отсутствующим взглядом.
— Что с тобой? — спросила Фрида и села рядом. Гомоня и хохоча, мелюзга пробежала мимо к своим столам, и Лилли не преминула показать Курам язык.
— Ох, Вилли… Он… Он так грустит, — забормотала Мелани и вжала подбородок в подушку. — Ему так одиноко без меня, и он говорит, что отец опять над ним издевается.
Фрида положила руку ей на плечи.
— А Фред и остальные? Они что, не могут его хоть немного подбодрить?
Мелани отрицательно помотала головой:
— Да они, похоже, тоже киснут. Вот идиоты — когда мы там, они все время стараются нас поддеть, а вот уехали, так они изображают, что без нас жить не могут. Кроме того, дедушка Фреда в больнице. И это бодрости не добавляет.
— Дедушка Фреда? — Шпрота с тревогой посмотрела на Мелани. Фред был очень привязан к деду, каждую субботу ездил к нему в сад.
Мелани кивнула и снова уткнулась в подушку.
— Мне тоже очень не хватает Вилли, — тихо сказала она. — Здесь действительно прекрасно, но я по нему все равно скучаю.
За ужином они почти ни куска не могли проглотить, до того устали.
— Все дело в свежем воздухе, точно, — проговорила Труда.
Она чуть не подавилась бутербродом, потому что одновременно кусала и зевала.
— Да уж, передозировочка получилась, — сказала Вильма. — Придется будильник ставить, чтобы на ночную операцию выйти.
Фрида выпучила глаза и стала незаметно оглядываться. Шпрота знала, куда она смотрит.
— А мы уже сказали, что Майк во время репетиции играл Ромео? — спросила Труда. — Он настоящий талант от природы, скажу я вам.
Мелани недоверчиво оторвала глаза от тарелки.
— Майк? Ромео? Ромео Фриды?
— Нет, Ромео Шекспира. — Шпрота посмотрела на Фриду. Та покраснела как помидор.
— О, вот этот вариант я бы с удовольствием посмотрела! Почему вы ничего не сказали? — Мелани повернулась и стала рассматривать Майка, словно пыталась представить его в тех колготках, которые на сцене надевала Нора. Шпрота почувствовала большое облегчение, когда Мелани повернулась обратно. — Для Фриды это наверняка намного приятнее, чем слушать щебет Норы, — бросила Мелани через стол. — Мне кажется, он и выглядит точно так, как должен выглядеть Ромео.
— Слушай, перестань! — Фрида отодвинула свой стул от стола. — Нора выполняет все неплохо, если хотите знать. А сейчас я иду наверх, я смертельно устала.
— Она права, у Норы неплохо получается, — выразила свое мнение Вильма. — Если хотите знать, я эту роль никогда бы не стала брать. Меркуцио мне действительно ближе. Хотя он чуть-чуть рановато умирает. Но нам теперь всем пора наверх. — Она поспешно допила из чашки какао. — Не очень удобно обсуждать операцию против мелюзги, если мелюзга сидит за соседним столом, так ведь? — Остальные тоже это понимали. Но когда они проходили мимо мелких, Лилли цепко ухватила Вильму за рукав.
— Верховная Курица — это ты? — спросила она, а Роберта и Верена разглядывали старших девочек со смесью восхищения и зависти.
— У нас таких рангов нет, — снисходительно ответила Вильма. — А если бы и были, то это Шпрота.
Глаза всех троих остановились на Шпроте.
— Ах вот оно что, — пробормотала Лилли. — А перья на шее — это у вас знак банды?
Шпрота кивнула и подавила улыбку. На нее еще никогда не смотрели с таким восхищением.
— Ну вот. — Лилли небрежно повела плечами. — Такие штуки у нас теперь тоже есть. — Она гордо вытянула из рукава толстовки шнурок, на котором болталось что-то грязно-белое.
— Это обломок яичной скорлупы, — гордо провозгласила Роберта. — Он, к сожалению, очень быстро ломается, да и дырочку в нем провертеть не очень просто. Мы сначала конский волос взять хотели, но это к названию нашей банды не очень подходит.
— А какое у вас название? — спросила Вильма.
— Дикие Цыплята! — гордо ответила Верена.
Вильма презрительно скривила губы.
— И не надо так на нас смотреть! — прошипела Лилли. — Что вы настоящая банда, я все равно не верю. Вы… — Она бросила взгляд на стол Моны и понизила голос на всякий случай. — Вы еще ничего особенного не устроили!
— Да что ты говоришь! Зато вы устроили, и нам это хорошо известно! — напустилась на них Мелани. — Вы мои туфли испортили! Вы хоть подумали, как вы это все оплачивать будете?
Роберта и Верена испуганно втянули головы в плечи, но Лилли нагло выпрямилась, скрестив руки на груди.
— Да ладно, они ведь целые, — сказала она. — Вы совсем не пострадали.
— Разве? Мы еще посмотрим, кто пострадает, — сказала Вильма и угрожающе придвинула свое лицо к лицу Лилли. — В любом случае вы просто смешны. Дикие Цыплята! Знаете что? Вы просто позорно все за нами повторяете, маленькие пердуны!
— Что это мы повторяем? Мы что, тоже глазеем на брата Бесс, как влюбленные кобылы?
Вильма потеряла дар речи. Она не заметила, что две Курицы позади нее сначала побледнели, а потом залились краской. Зато Мелани прекрасно все заметила и смотрела на Шпроту, не веря глазам своим.
— Моя мама очень по-дружески спрашивает, не надо ли урегулировать какую-либо ссору, — спросила Бесс, опираясь на стул Лилли.
Куры и Цыплята посмотрели на нее одинаково невинно.
— Нет, Бесс, — сказала Лилли. — Все в порядке. Правда.
— Ну тогда хорошо. — Бесс повернулась к Фриде: — Майк рассказал мне, что вы репетируете пьесу «Ромео и Джульетта». Можно как-нибудь поприсутствовать?
Фрида ответила не сразу, но Вильма забыла про Диких Цыплят мгновенно.
— Без вопросов, — сказала она, а Лилли тем временем навострила уши. — Я играю Меркуцио. Если Майк возьмет на себя роль Тибальта, мы сможем даже поставить сцену дуэли на шпагах. И сцену смерти.
Бесс подавила улыбку:
— Это ты Майка спроси. Я потом, возможно, еще к вам зайду, ладно?
— Конечно. Только не слишком поздно, — вырвалось у Труды. Увидев укоризненные взгляды остальных, она быстро добавила: — Потому что… потому что мы довольно сильно устали, ну, то есть мы, наверное, рано спать ляжем… и…
— Брось, — прервала ее Фрида. — Ну конечно, Бесс может прийти. — Фрида улыбнулась ей. — Приходи в любое время, мы тебе всегда рады.
— А нам тоже рады? — спросила Лилли с самой наглой улыбкой на свете.
— Цыплятам надо рано спать ложиться, — ответила за всех Шпрота. — Иначе из них не вырастут настоящие Куры, особенно — Дикие.
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Когда Бесс постучала в дверь с подносом, полным пряников, и с горячим какао, Фрида уже зажгла свечу на окне. Из кассетника Мелани доносилась нежная, расслабляющая музыка, а Труда расставила повсюду ароматические палочки, но тут же их притушила, потому что пахли они ужасно.
— Дождь пошел! — озабоченно сказала Мелани, когда открыла окно, чтобы впустить свежий ночной воздух и выветрить клубы пахучего дыма.
— Надеюсь, завтра мы сможем покататься верхом.
— Ой, немного дождя — это не страшно, — сказала Бесс и села на кровать к Фриде. Она взяла с тумбочки сценарий Фриды и стала листать. — «Ночь кроткая, о ласковая ночь, ночь темноокая, дай мне Ромео! Когда же он умрет, возьми его и раздроби на маленькие звезды: тогда он лик небес так озарит, что мир влюбиться должен будет в ночь и перестанет поклоняться солнцу». Это очень красиво.
Бесс захлопнула книжку и положила ее Фриде на колени.
— Я тоже играла в спектаклях, — сказала она. — В школе, но только в рождественских. Я была пастухом, с такой клочковатой бородой.
— Вильма отказывается приклеивать бороду, — сказала Труда и взяла пряник. — Она предпочитает нарисовать себе бородку, но выглядит это, честно говоря, довольно странно.
Вечер получился отличный.
Дождь, стучащий по крыше над головами, делал его еще уютнее. В какой-то момент Труда спросила, не лучше ли загнать лошадей в конюшню. Но Бесс засмеялась и сказала, что лошади очень обидятся, потому что они любят дождь.
— Когда им слишком мокро, они встают под деревья, — сказала она. — Но тогда должно лить как из ведра.
Только когда Мелани стала зевать на каждом втором слове, а Бесс на каждом третьем, они решили идти спать. Но когда Шпрота наконец уютно устроилась под одеялом, натянув его на нос и прижав тряпичную курицу к груди, Вильма вскочила с постели, как будто ее укусил скорпион.
— Цыплячья операция! — крикнула она, схватила джинсы и попыталась, не просыпаясь, натянуть их на себя.
Фрида со стоном зарылась головой в подушку.
— Обязательно сегодня ночью? — вялым голосом спросила Труда. — Завтра ночью тоже можно…
Но Вильма отрицательно помотала головой:
— Мы долго терпели. И не только цирковой номер с туалетной бумагой и с туфлями Мелли, а потом еще и хамство в столовой. Кто знает, что случится завтра? Нет, мы сегодня положим всему этому конец.
— С Пигмеями механизм мести всегда был совсем другой, — пробормотала Труда и, зевая, села на постели. — Сначала их нападение, потом мы мстили, и так далее…
— Ты собираешься сравнивать Цыплят с Пигмеями? — набросилась на нее Вильма.
— А что, Пигмеев они мне очень напоминают, — сказала Мелани, пытаясь отыскать под кроватью свой второй носок.
— С парнями приятнее биться, не находите?
— Приятнее? В чем там приятность такая особая? — возмущенно спросила Вильма. — Это вопрос чести.
— Господи, Вильма! — простонала Фрида, натягивая джемпер через голову. — Ты что, в реальной жизни продолжаешь Меркуцио играть?
— Как, бьешься ты средь челяди трусливой? — продекламировала Труда.
— Знаете что? Вильма была бы отличным Тибальтом. Намного лучше, чем этот Ларс из параллельного класса. «Эй, паж, мой меч! Как! Негодяй посмел сюда явиться под прикрытьем маски, чтобы над нашим празднеством глумиться? О нет, кля– нусь я честью предков всех, убить его я не сочту за грех!»
— Труда! — сказала Шпрота и посмотрела на нее, потрясенная. — Ты ведь всю пьесу наизусть знаешь. Ты должна участвовать в спектакле!
— Да ладно! — От смущения Труда уставилась в пол и не сразу увидела, что остальные смотрят на нее с большим удивлением. — Стоит одному из Пигмеев сесть в первый ряд, и я сразу забуду все слова, буду только запинаться.
— Ну что? — прошептала Вильма, увидев, что все оделись. — Еще раз излагаю план мести. Мы прокрадываемся к их комнате внизу, Шпрота и Фрида караулят в коридоре, а мы засовываем яйца им в сапоги и рисуем этим тупым цыплятам носы лаком для ногтей. И да, мы договаривались намазать на лица крем Мелани для масок.
— А что-нибудь другое мы взять не можем? Для такого дела крем слишком дорого стоит! — сказала Мелани.
— Верно! — поддакнула Труда. — К тому же я так устала, что эту штуку точно намажу на волосы вместо лица.
— Ну ладно, — пробурчала Вильма, — без масок обойдемся. Но конские яблоки вы прихватили?
— Да-да! — Шпрота подняла над головой пластиковый пакет. — Подсохли немного, но острота все та же.
Фрида не смогла сдержать улыбку, хотя у Вильмы лицо было такое, будто речь идет о жизни и смерти.
— Господи, детский сад, — проговорила она. — Надеюсь, Бесс об этом ничего не узнает.
— А может, Майк? — Мелани смерила Фриду и Шпроту многозначительными взглядами.
К счастью, в этот момент Вильма уже открыла дверь.
— Пошли, — прошептала она и двинулась вперед по темному коридору. — Дикие Куры снова встали на тропу войны!
По оконным стеклам барабанил дождь, пока они спускались по лестнице. Ступени скрипели так громко, будто старое дерево под их ногами ожило.
— А лестницу нельзя как-то смазать? — прошептала Мелани, что вызвало у Фриды новый приступ смеха.
На втором этаже все было тихо.
— Как в старину, да? — прошептала Труда. — Помните, тогда, во время классной поездки… — Разумеется, все еще помнили. Они гоняли тогда привидений и даже одно поймали. — А где, интересно, спят Мона, Бесс и Майк?
— Внизу, на первом этаже.
Вильма приложила палец к губам и показала на третью дверь. На ней висела записка. Кто-то нарисовал кривую курицу, которая удирала от трех цыплят довольно гнусного вида. Под картинкой была надпись: «Осторожно! Здесь жевут Дикие Цыплята. Входить апазно, особенно пети Курам».
— Ну да, вижу! — прошипела Шпрота. — Действительно сложно было выследить, где эти мерзкие жабенки живут.
— Да здесь этой бумажки раньше не было! — ответила Вильма. С обиженным видом она взяла у Шпроты из рук пакет с конским навозом и открыла дверь настолько, чтобы прошмыгнуть в комнату. Шпрота и Фрида остались стоять слева и справа от двери.
— Без этого, в сущности, можно было бы и обойтись, — прошептала Фрида Шпроте. — Нет больше в этом доме таких идиотов, которые ночью шастают по коридорам. Хотя, впрочем… — Она тихо засмеялась. — В этом что-то все-таки есть.
Шпрота согласилась:
— Слушай, постой пока одна на стреме, идет? Хочу сама на эти лакированные носики посмотреть, — прошептала она.
Фрида кивнула:
— Давай. А потом я.

— Боже, как ты меня напугала! — прошипела Мелани, когда Шпрота внезапно выросла рядом с ней в абсолютной темноте. — Я им чуть весь лак по лицам не размазала. — Она стояла рядом с кроватью Роберты, и был виден ярко-красный нос той на мирно спящем лице. — Коралловый красный! — прошептала Мелани и показала Шпроте почти пустую бутылочку из-под лака. — Особо устойчивый. Верену я тоже уже раскрасила. Осталась наглая Лилли.
Они осторожно прокрались мимо Вильмы к последней кровати. Вильма как раз закатила сырое яйцо в чей-то сапог, а Труда с помощью поварешки, одолженной на кухне у Хедвиг, закатывала под кровати конские яблоки. Опять ей досталась самая неблагодарная работа.
— Ой! — Мелани отпрянула от третьей кровати, как будто Лилли болела какой-то страшной заразной болезнью. — Ее тут нет! — прошептала Мелани. — Кровать пустая.
Куры испуганно уставились друг на друга.
— Погнали отсюда! — зашептала Шпрота. — Если Лилли нас здесь застанет во время этой маленькой ночной операции, она весь дом на ноги поднимет.
— А с конскими яблоками что? — озадаченно спросила Труда. — У меня три осталось…
— Забудь про них! — ответила Шпрота. — Все срочно отсюда.
— Что случилось? — спросила Фрида, когда остальные на ощупь вывалились из комнаты цыплят.
— Лилли в кровати нет, — расстроенно проговорила Вильма.
— В туалете засела, наверное. Ухохочется, когда узнает, что именно ее мы и не застали.
— Я пойду проверю, — сказала Вильма, но Труда ее удержала.
— Это уж слишком, мне кажется, — сказала она. — Или ты собираешься нарваться на… ну, сама знаешь на что… — Она смущенно посмотрела на пакет с конскими яблоками.
Вильма стояла и кусала ногти.
— Но надо во что бы то ни стало накрасить Лилли нос, — тихо, но твердо сказала она. — Иначе вся наша грандиозная месть коту под хвост.
— Можешь подождать ее в шкафу, — сказала Фрида. — А я падаю спать. Иначе завтра я начну падать с лошади.
И, не говоря больше ни слова, она развернулась и пошла обратно к лестнице.
— Фрида права, давайте спать пойдем, — сказала Мелани.
— Главная неудача — что мы Лилли упустили.
Труда мгновение стояла в нерешительности, затем сунула в руку Вильме пластиковый пакет, от которого шла жуткая вонь, и побежала следом за Фридой и Мелани. Рядом с Вильмой осталась только Шпрота.
— Пойдем, — сказала она. — Даже если Лилли сейчас появится, она не даст тебе налакировать ей нос. А яйцо в сапоги мы ей уже бросили, да?
Вильма кивнула и еще раз заглянула в темную комнату, где кто-то из Цыплят бормотал во сне.
— Обещаю тебе, что мы вместе налакируем нос Лилли, если она еще раз какую-нибудь пакость учудит.
— Окей, — пробормотала Вильма. — Дала слово — держи.
Когда они поднялись, остальные Куры стояли в темном коридоре, где гуляли сквозняки.
— Вы почему не ложитесь? — изумленно спросила Шпрота.
Она уже так соскучилась по своей постели. Она вообще не могла припомнить, когда так уставала. Наверняка все от свежего воздуха.
— Мы не можем войти, — сказала Труда дрожащим голосом.
— Как это — вы не можете войти? — Вильма смотрела на троих подруг, ничего не понимая.
— Как? Дверь закрыта! — крикнула Мелани.
Шпрота застонала. И развернулась. Маленькая тень прошмыгнула из двери в ванную. И в следующий момент Куры услышали, как кто-то запрыгал вниз по лестнице.
— Лилли! — крикнула Вильма, на секунду забыв про священный ночной сон Моны. Все Куры ринулись вниз по лестнице, но успели только заметить, как мелькнула в коридоре и потом исчезла светлая ночная рубашка.
— Он у нее! — прохрипела Шпрота, которая всегда прыгала через две ступеньки — даже наверх. — Стопудово.
На первом этаже отворилась дверь. Куры испуганно присели на корточки и прижались к полу за перилами.
— Кто бы там наверху ни бегал, даю минуту времени, чтобы лечь в постель!
Дверь с грохотом захлопнулась.
— Не лучше ли тихонько вернуться к своей комнате? — прошептала Фрида.
— Зачем? — Шпрота прислушивалась к звукам внизу. — Ты хочешь спать в коридоре?
Никто из них так спать не хотел. Так что все еще на некоторое время остались сидеть на ступеньках. Потом так тихо, как только позволяла скрипучая лестница, прокрались вниз, на второй этаж. Дверь Диких Цыплят, разумеется, была закрыта. Приложив ухо к деревянной двери, Шпрота услышала, как кто-то хихикает. Причем очень отчетливо.
— Открой дверь, Лилли! — прошипела она. — Немедленно отдай наш ключ, или ты схлопочешь!
Звучало это не очень угрожающе, Шпрота сама понимала. Дверь осталась закрытой.
— Завтра утром! — сказала Лилли через замочную скважину. — До завтрака получите. Приятных снов!
— Лилли! — Голос Вильмы задрожал от ярости. — Лилли, вонючая поганка, кусок дерьма, отдай ключ, иначе…
Но с другой стороны двери не раздавалось больше никаких звуков. Лилли забралась в свою теплую кроватку. Куры в отчаянии посмотрели друг на друга.
— И что теперь? — тихо спросила Труда.
— Это все из-за тебя и твоих идиотских планов мести! — зашипела Мелани на Вильму.
— Да что ты говоришь? А как же твои вонючие офигенные подкрадули? — У Вильмы слезы стояли в глазах.
— Заткнитесь! — Шпрота растащила девчонок. — Лилли со смеху помрет, если вы вцепитесь друг другу в глотку прямо у ее двери. Пошли лучше в ванную пока. Если Мона еще раз нас услышит, мало не покажется.
— Не исключено, что у Бесс есть запасной ключ, — сказала Фрида, пока они стояли в темноте в ванной. Даже выключатель нащупать не могли — настолько там было темно.
— Но их комната внизу. Нам придется мимо двери Моны проходить. — Очки Труды сияли в темноте.
— Как эта маленькая крыса пробралась мимо нас? — пробормотала Вильма. — Не понимаю.
— Ей совершенно не надо было мимо нас пробираться, если она была в ванной. — Шпрота прислонилась к холодным кафельным плиткам. — Она выходила из туалета, увидела, что Фрида стоит в коридоре напротив их двери, сообразила сразу, что мы явились к ним явно не с дружеским визитом, и побежала наверх, в нашу комнату. Увидела, что все мы внизу, и спокойно придумала новую маленькую гадость.
— Вот, а ты, Фрида, разве не наблюдала за лестницей? — Голос у Вильмы срывался, она задыхалась.
— Нет, не наблюдала! — Фрида была уже на грани нервного срыва. — Я настолько устала, что прислонилась к стене и закрыла глаза, как только Шпрота ушла к вам.
— Бли-ин, как я устала! — пробормотала Труда. — Если бы здесь было не так холодно, я бы легла прямо на кафель.
Все замолчали, решения не было.
— Окей, это я уговорила вас на всю эту операцию, — наконец проговорила Вильма, очень расстроенная. — Так что именно я сейчас спущусь к Бесс и попрошу ключ. Вы ведь в курсе, красться бесшумно я умею.
— Крадешься ты лучше всех в мире. Абсолютная чемпионка! — сказала Фрида. — За исключением разве что парочки индейцев.
— Спасибо! — проговорила Вильма. — Пока!
И она исчезла.
— К сожалению, через окно тут не перелезть, — сказала Труда между двумя длинными зевками.
— На третьем этаже это штука опасная, — констатировала Шпрота.
Мелани захихикала.
— Ой, слушайте, я подумала: видели бы нас сейчас Пигмеи! — сказала она. — Как мы все посреди ночи столпились вокруг одного унитаза в страшном холоде, просто потому что восьмилетняя шмакодявка нас вокруг пальца обвела.
— А не взять ли нам Лилли и двух других в нашу банду? — сказала Фрида. — В качестве молодой смены. Мы постепенно становимся слишком взрослыми для всех этих дел.
Им казалось, что прошла целая маленькая вечность до того момента, как Вильма возвратилась.
— Вот он! — выдохнула она. — Бесс достала его в бюро Моны. Запасной ключ от комнаты Цыплят она мне, к сожалению, не дала. В операциях мстителей она, по ее словам, помогать не готова.
Куры с облегчением снова поднялись к себе.
— Давайте утром великодушно простим Цыплятам все, — предложила Фрида, когда они наконец лежали в теплых постелях. — Иначе у нас все ночи будут похожи на эту.
— Ох, не знаю, — ответила Вильма.
Остальные не отвечали. Они уже заснули.
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На следующее утро их ключ действительно лежал возле двери. Шпрота обнаружила его, когда, вся заспанная, шла по коридору в туалет.
— Больше ключ в замочной скважине никогда не оставляем, — сказала Вильма, которой всю ночь напролет снились гигантские цыплята с головами Лилли. — И отныне всегда закрываем дверь на замок.
Все Куры с ней согласились, и Шпрота была назначена ключницей.
— Интересно, эти Цыплята уже сапожки надели? — спросила Мелани и занялась, как и каждое утро, расчесыванием волос и массажем головы, пятьдесят раз слева, пятьдесят раз справа. — Наверное, мерзкое ощущение, когда пальцами ног разбиваешь яйцо.
— Ты что, жалеть их начала? — спросила Вильма. — Ведь еще немного, и мы ночевали бы в коридоре.
— Ой, забудьте вы Цыплят, погоду кто-нибудь видел? — Фрида стояла у окна, прижавшись лбом к холодному стеклу. Дождь хлестал с такой силой, что снаружи текла сплошная река.
— Лошадям дождь определенно нисколько не мешает, — сказала Фрида, когда Шпрота встала рядом с ней. — Видишь? Они даже под деревья не прячутся.
— Да уж, верхом мы сегодня точно не покатаемся, — сказала Мелани. — Потому что дождик кое-чему мешает, мне кажется.
— Ну не подлость ли? — проговорила Труда. — Мы здесь всего на несколько дней. А что, если так и будет лить все дни?
— Тогда Мелани научит нас заплетать косички лошадкам двадцатью любимыми способами, — сказала Шпрота.
Тут кто-то постучал в дверь. Вильма быстрее молнии подлетела к ней.
— Кто там? — спросила она, держа ладонь на ручке.
— Это я, Мона, — послышался ответ. — Можно я заберу запасной ключ, который Бесс дала вам сегодня ночью?
Вильма испуганно смотрела на остальных. Потом поспешно открыла дверь.
— Привет, то есть доброе утро, — сказала она и вложила ключ в руку Моны.
— Узнала совершенно случайно, что его нет, — сказала Мона. — Только не подумайте, что вас выдала Бесс. Это не в ее манере. — Она засунула ключ в карман джинсов и посмотрела в лицо каждой из Кур. — Но Верена сидит в своей комнате, плачет и отказывается выходить. Она даже меня не впустила, когда я хотела ее утешить, а Лилли и Роберта не говорят, в чем дело. Впрочем, я заметила, что у Роберты нос ярко-красный. Может быть, прошлой ночью вы слегка перегнули палку?
Куры подавленно посмотрели друг на друга.
— Эта малышня вчера побывала в нашей комнате и… украсила ее, — подобрала наконец нужное слово Шпрота. — Мелани они засунули конские яблоки в туфли. Вот за это мы им и отплатили.
— Мы просто им на носики немного лака намазали, — проворчала Вильма.
— И еще мы вернули им сырые яйца, которые они нам под подушки положили, — добавила Труда.
Шпрота с облегчением вздохнула, увидев, что Мона подавила улыбку.
— Конские яблоки из туфель Мелани вы им тоже вернули? — спросила она.
— Не получилось, Мелани сразу выбросила их в окно, — ответила Шпрота. — Но мы новые насобирали.
Мона замолчала. Вздохнула.
— Я бы хотела, чтобы вы помирились с Лилли и другими, — сказала она. — То же самое я сказала той троице. Если начинают литься слезы, надо заканчивать, так мне кажется. А вы как думаете?
— Я тоже так считаю, — отозвалась Фрида. — Можно я попробую успокоить Верену?
— У Фриды это очень хорошо получается, — сказала Труда.
— Попробуй! Тогда увидимся за завтраком. — В дверях Мона еще раз обернулась. — Что касается погоды, то мне очень жаль, — сказала она. — Сегодня даже на исландских лошадках не покатаешься, но, может быть, вы поможете Бесс развлечь малышей, чтобы они в дождь не скучали?
— Легко! — Шпрота кивнула и посмотрела на Мелани. — А что, если ты научишь их плести косички лошадям, Мелли?
Мелани в ответ криво усмехнулась.
— Косички для лошадей! — Мона с видимым удовольствием произнесла новое выражение. — Ну если это не разгонит скуку, тогда не знаю… Что ж, я вижу, что теперь можно спокойно ехать за покупками.

Когда Куры спустились вниз на второй этаж, Бесс стояла перед дверью в комнату Цыплят и через дверь пела сладким голоском на все лады. Девочки с виноватым видом подошли к ней.
— Она что, до сих пор не вышла? — спросила Фрида.
Бесс помотала головой.
— Подумаешь, капелька лака на носу — это совсем не страшно! — сказала Вильма.
Фрида посмотрела на нее с укоризной и постучала в дверь.
— Верена? — крикнула она. — Это я, Фрида. Мы очень извиняемся за прошлую ночь!
— Не очень! — прошипела Вильма.
Шпрота угрожающе ткнула ее локтем в ребра, но Труда не смогла сдержать смешок.
— Верена, лак для ногтей слезает очень быстро! — прокричала Мелани. — Этот лак очень дешевый. Я подарю тебе флакончик, ты сможешь сама проверить на собственных ногтях. Но дверь-то открой, хорошо?
В комнате стояла полная тишина, но потом они услышали, как в замке повернулся ключ, и в дверях появилась Верена с заплаканными глазами и кораллово-красным кончиком носа.
— Первое яйцо было именно в моем сапоге, — всхлипывала она, — и потом именно у меня на носу оказался самый толстый слой лака. — Она посмотрела на Мелани. — Ты мне правда флакончик лака подаришь?
— Без вопросов, — ответила Мелани.
Куры в смятении стояли в дверях и разглядывали хаос, царивший в комнате Цыплят: разбросанные сапоги, в которые кто-то запихал туалетную бумагу, мокрые тряпки с красными пятнами, а запах, который стоял в комнате, никак не соответствовал спальне. Цыплята явно отыскали еще не все конские яблоки.
— Позавтракаем и сразу поможем навести порядок, — сказала Шпрота.
— Чуть-чуть поможем, — поправила ее Вильма. — Вы ведь нам не помогали.
Верена всхлипнула.
— Это правда, — промямлила она и провела рукой по носу. — Уже немного отслаивается?
— Вопрос времени! Скоро сойдет! — ответила Мелани и сунула ей под красный лакированный нос свои растопыренные пальцы. — Видишь мои ногти?
— Роберта чуть кожу себе не содрала! — рассказывала Верена, когда они все вместе спускались. — Но яйца в сапогах они не раздавили. Только я. Как мне всю эту противную жижу оттуда достать?
Фрида, конечно, сразу предложила взять чистку на себя, Труда посоветовала высушить потом отмытый сапог маленьким походным феном, который Мелани привезла с собой, и лицо Верены светлело с каждым шагом по лестнице.
— Сообщи своим подругам, что мы готовы помириться, — сказала Шпрота, когда они стояли возле столовой. — Здесь точно есть дела поинтереснее, чем закидывать друг дружку конскими яблоками и сырыми яйцами.
— Согласна, — пробормотала Верена.
— Будем надеяться, что и Лилли согласна, — прошептала на ухо Вильма Шпроте, прежде чем они вошли в столовую. Через распахнутую дверь Шпрота наблюдала, как Лилли и Роберта недоверчиво подняли головы, когда Куры подошли к своему столу. Но Фриде явно удалось их миролюбиво настроить, потому что в следующий момент Лилли рассмеялась, и Шпрота, успокоившись, пошла к телефону.
Она хотела позвонить маме. До сих пор она о ней ничего не знала. Ну да, в конце концов, она же сама сказала, что звонить не надо, вспомнила Шпрота, отыскивая в нагрудной сумочке мелочь.
Но не исключено, что отпуск вдвоем с Занудой нравится ей настолько, что она обо всем забыла, включая дочь, шептал слабый подлый голосок у нее в голове. Шпрота решила к нему не прислушиваться.
Когда она подошла к телефону, Мелани с озабоченным лицом как раз положила трубку.
— Я звонила Вилли, — сказала она. — А его мама сказала, что он уехал. Вместе с друзьями. Надеюсь, ничего ужасного его отец не устроил, как раньше.
— Да ладно тебе, парни наверняка опять отправились в славную пешую экспедицию с палатками, — попыталась успокоить ее Шпрота.
— В такую погоду?
Мелани прислонилась к стене и посмотрела в окно. С неба лилось и капало, солнце как будто утонуло в серых облаках.
— Не исключено, что дома у нас погода совсем другая.
Шпрота набрала номер пансионата, который ей дала мама.
— Алло, это Шарлотта Слетберг. Могу я поговорить со своей мамой?
Мелани по-прежнему безучастно смотрела в окно.
— Мам, это ты?
Шпрота прижала трубку к уху, пока работник Моны протаскивал мимо нее работающий пыле– сос.
— Нет, здесь очень классно.
На самом деле она не хотела это говорить, но ей было обидно притворяться.
— Да, у нас тоже дождь идет, но это ерунда. Что? Им тоже тут хорошо. Нет, Мона прекрасная. Как ведет себя Зануда? Ох, извини, я не хотела его больше так называть.
Мелани невольно улыбнулась.
— Правда? Как мило с его стороны. А вообще? Да что ты говоришь? Ну хорошо, мне пора заканчивать, мам. Мелочи больше у меня нет. Нет, по дому совершенно не тоскую. Позже расскажу. Ну пусть у тебя все будет хорошо, мам, и привет передай Зан… ну, сама знаешь кому.
Шпрота положила трубку.
— А что мило с его стороны? — спросила Мелани.
— Он купил мне курицу. Такую всю обклеенную ракушками с лап до головы. Что ж… — Шпрота нахмурилась. — Хочет, наверное, ко мне подольститься, потому что мечтает жить у нас…
— Наверное, — сказала Мелани. — но не исключено, что он просто хочет сделать тебе приятное. Ведь если он любит твою маму, это совсем не значит, что он обязательно монстр.
— А я этого и не говорю, — пробормотала Шпрота и вдруг окаменела. В холле рядом с вешалкой стояли Фрида с Майком. Он шептал ей что-то на ухо, а она гладила его по лицу и смеялась.
— Эй, да что с тобой такое? — допытывалась Мелани. — Имей в виду, если мы не поторопимся, Труда все булочки съест.
— Нет, я просто… на улице увидела… кое-что, — выдавила из себя Шпрота, заставляя себя не смотреть в сторону вешалки.
Но Мелани не так легко было провести. Во влюбленных взорах она кое-что понимала.
— На улице, ну-ну! — сказала она, пока они входили в столовую. Почти все уже позавтракали и устремились на выход, но Труда и Вильма еще сидели за их столом. — Послушай, а ты случайно не… — Мелани многозначительно посмотрела на Шпроту.
— Ничего подобного, — рассерженно ответила Шпрота.
Она села на свой стул и изо всех сил постаралась придать лицу равнодушное выражение.
— Наконец-то, — сказала Вильма. — Мы с Трудой идем наверх помогать Цыплятам. Будет мило с вашей стороны, если вы поторопитесь и после завтрака нас догоните. Ведь Шпрота так великодушно предложила им нашу помощь.
— Да-да, конечно, мы сейчас придем, — нетерпеливо сказала Мелани, взяла бутерброд и насмешливо посмотрела на Шпроту.
— Что ты так уставилась? — набросилась на нее Шпрота.
Вильма и Труда были, к счастью, уже далеко и ничего не слышали.
Мелани только захихикала и впилась зубами в бутерброд.
— Не думала, что я до такого доживу, — сказала она. — Итак, то, что происходит с Фридой, заметили даже Цыплята, но ты…
Шпрота почувствовала, что кровь бросилась ей в лицо. Неужели никто ничего не может придумать против покраснения лица?
— Фрида знает, что ты тоже втюрилась в Майка? — Мелани склонилась над столом. — Счастье, что мне ни разу не доводилось влюбляться в одного и того же парня с лучшей подругой…
— Оставь Фриду в покое! — Шпрота откусила бутерброд, но никак не могла проглотить. Лицо у нее по-прежнему горело, как при лихорадке. — Я никогда не втюриваюсь, — сказала она. — И ты это прекрасно знаешь. Это твой любимый спорт.
— Разве? — Мелани перегнулась через стол. — А как же Фред? Ты в него уже сто лет как влюблена, это всем известно. Только маскируешься отлично, надо признать. Если бы Фред знал…
Шпрота поперхнулась какао. Она так закашлялась, что Мелани пришлось стучать ей по спине.
— Бред какой! — выдавила она, когда отдышалась. — Я ни в кого не влюблена, уж не во Фреда, во всяком случае.
Мелани скрестила руки на груди и с пониманием улыбнулась:
— Нет, конечно. Так что я со спокойной совестью ему расскажу, что ты втюрилась в Майка.
— Ничего ты не расскажешь!
— Ладно. — Мелани слизала с пальца джем. — Конечно, не расскажу. Но, наверное, стоит его наконец-то просветить на тот счет, что ты давно уже на него глаз положила. Потому что ты скорее язык проглотишь, чем что-нибудь подобное скажешь. Вот почему ты быстро состаришься и умрешь в одиночестве. Спорим?
Шпрота не могла сообразить, что ответить. Нечасто с ней такое случалось. Наконец она просто молча отодвинула стул и встала.
— Пойду наверх к Вильме и Труде, — сказала она. — А ты пока подумай, на какой лошади ты будешь показывать, как плести косички, чтобы она тебя не укусила. Многие из них точно долго голову неподвижно держать не будут.
Мелани скорчила ей гримасу.
— А ты смотри не превратись в соляной столб, когда снова увидишь Фриду и Майка вместе! — крикнула она вслед Шпроте.
Шпрота готова была ее убить. На месте.
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Нескольких малышей Мона взяла с собой по магазинам. Остальные остались с Бесс. Они собрались в холле, ожидая, каким образом она поможет им прогнать скуку.
— Ну что ж, — сказала Бесс, услышав звук отъезжающей машины Моны. — Чем мы займемся в этот мокрый, ненастный день? А что, если…
— А она может плести косички лошадям! — перебила ее Роберта и показала на Мелани. Все обернулись и посмотрели на нее. Мелани нервно скрестила руки на груди.
— Что я могу, это преувеличение, — сказала она. — Я просто подумала, что, если у них такие красивые гривы…
— Но сегодня они у них абсолютно мокрые, — отметила Верена.
— Именно. Так и есть! — Облегчение разлилось у Мелани по лицу. — Сегодня это не получится. К сожалению…
— А мы можем гривы посушить феном, — с ласковой улыбкой сказала Лилли.
— Что? — на диване сидел Майк, пытаясь отремонтировать порванный недоуздок. — Вы собираетесь сушить феном гривы исландским лошадкам? Это издевательство над животными!
Фрида повернулась к нему и засмеялась.
— Ну хорошо! — Бесс хлопнула в ладоши. — Предлагаю привести с пастбища несколько лошадок. Среди них обязательно должны быть обе лошадки с экземой, потому что в такой день их надо особенно баловать. Еще предлагаю, чтобы три-четыре добровольца отправились на кухню к Хедвиг и сварили нам всем какао. Может быть, с помощью Хедвиг им удастся соорудить пирог, чтобы потом мы смогли устроить настоящий пикник в конюшне. Что думаете?
— Добровольно вызываюсь идти на кухню, — сказала Фрида. — Испечем самый сказочный пирог, который кто-либо в мире пробовал. Кто со мной?
Вызвалась Верена, а следом за ней и Дафна.
— Я остаюсь в доме, мне нужно проверить еще кучу уздечек и недоуздков, — сказал Майк.
— Хорошо, тогда остальные идут со мной.
Бесс надела дождевик. Потребовалось некоторое время, чтобы все надежно защитились от непогоды. Когда Вильма открыла дверь на улицу, ветер швырнул им в лицо капли холодного дождя. Втянув головы в плечи, они побежали к конюшне, достали недоуздки и веревки и поспешили на пастбище, где почва под копытами лошадей медленно, но неуклонно превращалась в топкую грязь.
— На помощь! Я тону! — закричала Мелани, которая уже через пару шагов завязла в грязи. Совместными усилиями Труда и Шпрота вытащили ее.
— Я уже знаю, почему Фрида вызвалась остаться на кухне, — всхлипнула Труда.
— Я тоже, — с нажимом сказала Мелани и бросила мимолетный взгляд на Шпроту.
Та вытирала лицо и смотрела совсем в другую сторону. Лошади выглядели совершенно иначе с мокрой шерстью. Коричневых от вороных трудно было отличить.
— Неужели вам не холодно? — недоверчиво спросила Труда, когда они вели Липурту и Гладура, Фрейю, Снеглу и Мимира по чавкающей грязи к конюшне.
— Ну конечно, снег был бы им приятнее, чем дождь, — ответила Бесс, вытирая капли дождя с морды Снеглы. — Вы бы видели, как они счастливы, когда валяются в снегу.
Передвигаться по топкой грязи на четырех ногах оказалось не легче, чем на двух. Лошади с большим трудом шли по зыбкому болоту. Но все были рады, когда наконец оказались в сухости под крышей.
— Ничего себе, всего один день дождя — и такая слякоть, — простонала Вильма, придирчиво осматривая свои сапоги. — А что же тогда зимой?
— Зимой плохо, — ответила Бесс. — Для всех большая радость, когда наступают морозы. Зимой жизнь здесь довольно суровая. Много работы, мало денег, первый курс верховой езды начинается только в марте или в апреле, а лошади едят, едят, едят.
— Зимой вы тоже всю работу сами делаете? — спросила Шпрота, откидывая Липурте челку с глаз.
— Ну конечно. Нанять помощника нам не по карману, — ответила Бесс. — Хедвиг и наша уборщица зимой работают в других местах.
— Тогда вам здесь наверняка одиноко, да? — спросила Труда, когда они бросали лошадям сено в ясли.
Бесс пожала плечами.
— Это объективная данность. Тем прекраснее весна. Кроме того, — она погладила Снеглу по гриве и отвязала веревку от недоуздка, чтобы ей удобнее было есть, — у нас есть вот они.
Девочки устроились на пустых ведрах для корма и наблюдали за лошадьми. Снаружи лютовал ветер, он хлопал дверьми, а шелест дождя громко раздавался даже в конюшне.
— Холодновато для пикника, не находите? — сказала Вильма, встала и запрыгала на месте, чтобы разогреть ноги.
— Если держать двери закрытыми, конюшня хорошо прогревается от тепла лошадиных тел, — ответила Бесс. — А на крайний случай у нас есть маленькая масляная печка.
После того как лошади поели, девочки принесли скребницы и прочий инвентарь. Брунка, которая кашляла, получила свой порошок в особом ведре с кормом, на которое остальные лошади поглядывали с завистью.
— У нас же нет никаких лент! — спохватилась Мелани. — Как мы косички закреплять будем? — Она в замешательстве посмотрела на скребницы.
— Вот беда! Обычно лошадям здесь прически не делают, — сказала Бесс. — Но, может быть, у кого-нибудь из вас есть ленты или что-то подобное с собой?
Лилли и Роберта побежали в дом и вскоре вернулись c богатой добычей.
Шпрота и Труда решили ухаживать за лошадьми, у которых косичек не будет. Гладур и Липурта настолько коротко выскребли себе гривы, что как клиенты салона красоты Мелани они уже не рассматривались. Так что девочки привязали их немного на отшибе, вычесали им коросты из гривы и хвоста, смазали больные зудящие места мазью с календулой и втерли масло в проплешины на крупе. Обе лошади вытерпели все эти процедуры и лишь изредка слегка пугались. Липурта не любила, когда прикасаются к ушам, которые были поражены коростой и выглядели не очень, Гладур же зажал хвост между задних ног, как только Труда попыталась вычистить покрытые коростой участки репицы. Тогда Труда позвала на помощь Бесс, и та схватилась за хвост обеими руками и начала поворачивать его влево и вправо, подняв вверх.
— Он от этого расслабляется, — пояснила она Труде, которая смотрела на все это с недоверием.
— Но ведь, как мне кажется, нельзя стоять позади лошади, — проговорила Труда.
Бесс рассмеялась и отпустила хвост Гладура, что тот встретил одобрительным фырканьем.
— Ну конечно, не всякой лошади это подходит, — сказала она, — но для этих двоих такая процедура очень полезна. Между прочим, — она понизила голос и указала на Мелани, которая в этот момент помогала Лилли сплести косичку на хвосте Снеглы, — ваша подруга по-настоящему умело справляется с малышами. У нее есть младшая сестра?
— Нет. — Шпрота покачала головой и посмотрела на Мелани. — Только старшая сестра, с которой они постоянно ругаются.
— Особенно с тех пор, как им приходится делить одну комнату, — тихо добавила Труда. — А как ты уживаешься с братом? — Она с любопытством посмотрела на Бесс. — Вы часто ссоритесь?
— Да нормально все, — ответила Бесс. — Считай, что нет. Я больше ссорюсь с его друзьями. Они все сплошные идиоты.
— Вот уж да. Такие идиоты и у нас дома есть, — ска– зала Шпрота и почувствовала, как опять краснеет, поскольку вспомнила, чтó Мелани говорила про Фреда.
— Бесс, а где твой отец? — спросила Труда.
Шпрота посмотрела на Бесс с тревогой. Сама она ненавидела, когда кто-то спрашивал у нее про отца. Но если Бесс и чувствовала то же самое, то виду не подала.
— Мой отец? — сказала она и оттолкнула голову Гладура, когда он начал с любопытством пощипывать ее куртку. — Мы иногда ездим к нему с Майком. Родители развелись довольно давно. Но Майку, как мне кажется, его не хватает больше, чем мне. Иногда ему непросто уживаться с двумя женщинами под одной крышей. Мы ведь, как говорится, всегда в большинстве.
— Бесс! — В голосе Мелани звучали нотки отчаяния. — Нужна твоя помощь. Фрейя все время пытается нас укусить.
— Ничего удивительного! — проговорила Шпрота. — Просто она умная. Я бы тоже не захотела, чтобы меня обезображивали косичками.
— Тихо! — прошептала Бесс, прежде чем прийти на помощь Мелани. — Я очень благодарна ей за эти лошадиные прически. Вы не представляете, какими долгими иногда бывают дождливые дни, когда приходится выдумывать развлечения.
Фрейя была не единственной, кому пощипывание гривы и хвоста со временем надоело. Вскоре начала фырчать и Снегла, а за ней и Брунка стала трясти головой, пока девочки не оставили ее в покое.
— В общем-то, они и так уже очень хорошенькие, — сказала Лилли.
— Но у них там еще столько места для косичек остается, — сказала Роберта и с сожалением посмотрела на ядовито-желтые резинки для волос, которые держала в руках. — А у этих двоих, — она указала на Липурту и Гладура, которым Шпрота только что принесла по морковке, — вообще еще никаких косичек нет.
— У них и гривы-то нет, — ответила Шпрота. — Что в их случае настоящее счастье.
— Предлагаю вернуть лошадок на выгон, — сказала Бесс. — Кто сбегает на кухню и спросит, долго ли еще нам ждать пикника?
В дом отправилась Вильма в сопровождении Лилли и Роберты. Троица вернулась с известием, что кухонная бригада просит приготовить все для скорого пикника. После того как Роберта застала Фрейю за тем, что она копытом разбивала ящик со скребницами, а Труда с трудом спасла полный пакет лошадиных крекеров от острых зубов Брунки, было решено перенести пикник на сеновал.
Они соорудили длинный стол из тюков соломы и подтащили другие тюки в качестве сидений. Все уже совершенно запыхались, когда Фрида крикнула снизу: «Встречайте пикник!» Пирог, который кухонная бригада испекла под руководством Хедвиг, был покрыт слоем шоколада в палец толщиной. К нему подавались взбитые сливки, которые Майк чуть было не уронил, взбираясь по стремянке с миской в руках, два кувшина какао, чтобы согреться, и красный чай для тех, кто не любит какао.
От пирога ничего не осталось, а второй кувшин с какао кто-то по неосторожности опрокинул. Дафна отправилась вниз, чтобы принести из кухни добавку.
— А что мы будем делать после пикника? — спросила Роберта.
— Мы можем что-нибудь вам сыграть из «Ромео и Джульетты», — предложила Вильма.
Фрида и Труда побледнели. Но не успели они отказаться, как неожиданно услышали внизу, в конюшне, голос Дафны. Он звучал совершенно растерянно.
— Бесс! — пронзительно кричала она. — Тут кто-то есть! Во дворе кто-то!
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В первый момент Шпрота не узнала эти мокрые насквозь четыре силуэта, которые закатывали на двор Моны груженные доверху велосипеды. Но потом у первого капюшон съехал назад, и обнаружилась рыжая голова Фреда.
— Быть этого не может! — произнесла Труда. А Мелани протиснулась между Шпротой и Бесс, ринулась сквозь струи дождя и повисла на шее у одной из фигур.
— Сдается мне, вы этих четверых знаете, — сказала Бесс.
— Нет никаких сомнений, — проговорила Шпрота.
— Что там происходит?
Вильма пыталась выглянуть через плечо Шпроты, но она была на голову ниже и, даже когда подпрыгивала, почти ничего не видела. Лилли оказалась проворнее, она просто проскользнула между ног старших.
— Кого там целует эта белокурая Курица? — удивленно спросила Лилли.
— Скорее всего, это обычное Куриное приветствие, — предположил Майк, и за это Фрида его больно пихнула.
— Это Вилли, друг Мелани, — пояснила она ему. — А как ей еще его приветствовать, скажи, пожалуйста?
— А кто остальные? — спросила Бесс.
Но пришельцы уже сами представились.
— Привет, Шпрота, — сказал Фред, игриво склонившись перед нею и Бесс. — Найдется ли здесь сухое местечко для четверых довольно мокрых Пигмеев?
— Да, очень просим! — Из-за спины Фреда вырос Тортик и стал согревать дыханием окоченевшие руки. — Мы чувствуем себя размокшими картонными коробками.
— Для Пигмеев? — Майк положил руку на плечо Фриде. Тортик так и остался стоять с разинутым ртом. Ведь он продолжал писать Фриде любовные письма.
— Это… — начала объяснять Шпрота.
— …друзья Диких Кур, — закончил Фред ее фразу.
— Которым недолго осталось жить, если их будут держать здесь, — раздался слабый голос Стива.
Мелани, похоже, вообще не замечала проливного дождя — она вместе с Вилли прислонилась к стене и что-то рассказывала ему, дико жестикулируя, наверное про лошадей или про Цыплят.
— Простите, — сказала Бесс и освободила парням дорогу внутрь. — Входите, какие вопросы.
Майк потянул Фриду в сторону. Тортик, сделав угрюмое лицо, прошел мимо них на сухое место.
— Пигмеи? — прошептала Лилли Шпроте. — Что это за слово? Они что, тоже банда?
— Да уж наверное, — ответила Шпрота. Лилли с недоверием посмотрела на незнакомых парней. — Вы зачем вообще приехали? — спросила Шпрота у Фреда, когда он остановился рядом с ней, пытаясь вытрясти капли дождя из шевелюры. — Явились не запылились!
Она пыталась говорить рассерженным тоном, но это почему-то не получалось.
— Вилли тосковал по Мелани. — Фред провел рукой по мокрому лицу. — Кроме того, нам было довольно скучно, вот мы и подумали: что ж, хорошая идея — поехать с палатками и при случае навестить вас.
— Но теперь нам уже перестало казаться, что это хорошая идея, — сказал Стив. — Мы как мини– мум три раза сбились с дороги, пропустили автобус, сели не на тот поезд, а потом еще начался этот потоп.
Шмыгая, он достал абсолютно мокрый платок из кармана куртки, с которой капли падали градом, — и вдруг замер.
— Там, там, они… Они же вообще не привязаны, — промычал Стив, показывая на лошадей, которые, сонно млея, стояли группой в сумеречном углу конюшни.
— Конечно нет, — насмешливо ответила Вильма. — Хочешь, приведу какую-нибудь?
— Ну уж нет, спасибо, — пробормотал Стив, не спуская глаз с лошадей, и предусмотрительно спрятался за спину Фреда.
— Людей они редко едят, — сказал Майк.
Лилли, хихикая, подтолкнула Роберту в бок.
— Ты что, боишься лошадей? — спросила она и с таким презрением посмотрела на Стива, что он нервно поправил очки.
— А что? Конечно, они ведь больше меня, — сердито ответил он. — И потом, у них на две ноги больше и большие желтые зубы. А девочки не боятся лошадей, потому что у них мозг меньше, чем у парней.
Лилли изо всех сил наступила ему на ногу, молниеносно и решительно.
Стив взвыл, как будто его лошадь лягнула. С искаженным от боли лицом он запрыгал на одной ножке и остановился только тогда, когда все лошади стали с любопытством смотреть в его сторону.
— Сам виноват, дружище, — сказал ему Фред. — Ну почему ты всегда разеваешь свою говорливую широкую пасть? Почему не держишь язык за зубами?
Бесс предложила Пигмеям оставить велосипеды в конюшне, а вещи сушить в доме. Парни были за, причем обеими руками, тем более когда узнали, что в доме есть повариха, которая готова приготовить горячее питье для четверых насквозь промокших и продрогших мальчиков.
— Отведите лошадей обратно на пастбище, — сказала Бесс мелюзге, прежде чем пойти с Курами и Пигмеями в дом. — Но только сначала выплетите у них из грив и хвостов ленты, иначе они их проглотят.
Стив спросил у Труды, когда они вместе выходили из конюшни, всегда ли лошади на этом конном дворе носят косички.
В доме Пигмеи прежде всего расстелили у батареи свою палатку, а куртки повесили на другие батареи в столовой.
— Кто это такие? — прямо спросила Хедвиг, когда Бесс привела парней на кухню.
— Насквозь промокшие лесные гномы, — ответила Шпрота, помогая Бесс доставать из шкафа два чайника.
— Прошу прощения, а нельзя ли нам кофе? — спросил Фред, пока остальные Пигмеи с любопытством осматривались у Моны на кухне.
— А вы не слишком молоды для этого? — спросила Хедвиг.
— Мы просто слишком молодо выглядим, — сказал Стив.
— Мы гораздо старше, чем вы думаете, — поддержал Тортик, хотя звучало это и вполовину не так бодро, как обычно. Рука Майка на плече Фриды, похоже, не давала ему покоя.
Пигмеи получили свой кофе, причем целый кофейник. Хедвиг выдала им даже несколько пряников, до того мокрыми и жалкими они выглядели.
— Не может ли кто-то из Кур поделиться с нами сухими вещами? — спросил Фред, когда они, совершенно босые, сидели за столом в столовой. Ботинки и носки были на батарее, и с них капала вода.
— Желательно, чтобы ноги были большого размера, — проворчал Вилли. — Вещи Мелли мне не подойдут.
— Я вам какие-нибудь вещички Майка принесу, — сказала Бесс. — Но вряд ли у него найдутся носки без дыр.
— Не страшно, — крикнул ей вслед Стив. — Мы таких в любом случае не носим.
— Майк? — спросил Тортик, когда Бесс убежала. — Это тот, который лапает Фриду?
Мелани села к Вилли на колени.
— Майк — это брат Бесс, и они оба живут здесь, — снисходительным тоном объяснила она Тортику. — Этот двор принадлежит их матери. И если ты начнешь тут ревность изображать, то лучше тебе побыстрее убраться отсюда на своем велосипеде. Потому что мы не будем спокойно смотреть, как ты отравляешь Фриде каникулы.
— Точно не будем, — сказала Вильма и огляделась, кого-то ища. — А где у нас Фрида?
Мелани бросила на Тортика злорадный взгляд:
— Она помогает мелким отводить на выгон лошадей. Вместе с Майком.
— Мелли, прекрати! — сказала Шпрота. Ей было немного жаль Тортика, который сжался на стуле, как воплощение несчастья, и помешивал ложечкой кофе.
— Из-за нее какие слез потоки на бледные твои струились щеки! — сказал Стив. — Воды извел соленой сколько ты, чтобы любви прибавить остроты!
Фред размахнулся и бросил ему в голову кусочек сахара.
— Всю дорогу мы непрерывно его слушали, — проворчал он. — Чума на эти все театры!
— Точно, его было никак не унять, — пробормотал Вилли. — Стив, похоже, что-то не так понял. Он не только свою роль наизусть выучил, но и все остальные тоже.
— В точности как Труда, — сообщила Мелани и сжала его руку. — Может быть, эти двое вдвоем всю пьесу и сыграют?
Вильма посмотрела на Стива в крайнем удивлении:
— Ты что, слова Тибальта тоже знаешь?
Стив пожал плечами:
— Конечно.
Он понизил голос до угрожающего рычания:
— С мечом в руках — о мире говорить? Мне даже слово это ненавистно. Как ад, как все Монтекки, как ты сам! Трус, начинай!
Вильма просияла.
— Верно! — закричала она. — Все точно! Прямо мурашки по спине побежали, да?
Стив встал и поклонился.
— Стив, сядь! — проворчал Фред и налил себе еще ко– фе, но Вильме от возбуждения уже не сиделось на стуле.
— А ты порепетируешь со мной сцену, где Тибальт убивает Меркуцио, потому что Ромео вмешивается и…
Стив снова опустился на стул.
— Хорошо, сцена классная, но нам тогда нужен еще и Ромео.
— Ромео играет Майк! — воскликнула Вильма. — Причем он так играет! Супер, честно.
— Ах, он Ромео играет, ну конечно! — Тортик завизжал, как собачонка, которой наступили на лапу. Шпроте стало так его жалко.

Пигмеи как раз надевали носки Майка, когда Мона вернулась с закупок. Пока она втаскивала в холл первую упаковку с напитками, Роберта ей в подробностях доложила все про незнакомых мальчишек.
— Правильную ли погоду вы выбрали для похода с палатками? — спросила она, после того как Шпрота и Мелани представили ей Пигмеев. — Приглашаю вас пообедать, у Хедвиг всегда лишние порции остаются, но переночевать здесь не получится. Дом переполнен, а в конюшне сейчас по ночам слишком холодно.
— Да мы и палаткой обойдемся, ничего, — сказал Фред.
Остальные посмотрели в окно, где по стеклам по– прежнему струился дождь. Стив вздыхал, лица остальных тоже не отражали восторга по поводу планов шефа.
— Можно спросить у Рюбецаля, не пустит ли он их переночевать в охотничьей сторожке, — внезапно сообразила Бесс.
— У Рюбецаля? — не понял Фред.
— Это наш сосед, — пояснила Бесс. — Раньше он был помешан на охоте, поэтому и выстроил эту сторожку, но с тех пор как летом чуть не застрелил прохожего, он ею не пользуется.
— Застрелил? Прохожего? — Стив с тревогой смотрел на Бесс.
— По неосторожности, — сказала Бесс и засмеялась. — Он настолько близорукий, что путает своих собак с кошками.
— Так и есть. — Мона задумчиво кивнула. — Сторожка стоит пустая. На одну-две ночи это выход. Вы ведь не собираетесь остаться на дольше?
Вилли и Мелани быстро переглянулись, но Фред отрицательно покачал головой:
— Нет, у нас совсем небольшое путешествие запланировано. Одна-две ночи — то, что надо.
— Рюбецаль? Что это за имя такое? — недоверчиво спросил Тортик.
Мона рассмеялась:
— Его Бесс и Майк так прозвали. Вообще, его зовут Эрвин Йенсен. Раньше из-за его охотничьей страсти у нас часто случались ссоры, но, как сказала Бесс, с тех пор как он прохожего принял за кабана, он к своим винтовкам не притрагивается.
Стив с надеждой посмотрел на Фреда.
— Сторожка лучше, чем палатка, — сказал он.
— Это отсюда недалеко, — сказала Мона. — Бесс или Майк вас доведут. Но там довольно глухое место. Только Рюбецаль рядом живет…
— Ой, мы не из пугливых, — лихо заявил Фред, хотя смятенные лица Тортика и Стива говорили об обратном. На лице Вилли читалось недовольство тем, что ему опять придется расставаться с Мелани.
— Ну хорошо, тогда я звоню Рюбецалю. — Мона встала. — Вы не могли бы пока разгрузить мою машину? Если куртки у вас уже высохли.
Пигмеи, конечно, могли. А Куры решили им помочь.
— Ну расскажи хоть, — обратился Фред к Шпроте, когда они вместе вышли на улицу. — Как тебе конные забавы? Ты уже с лошади падала? Что-нибудь сломала?
Он схватил Шпроту и стал ее ощупывать, словно проверял, нет ли переломов.
— Э, отстань! — закричала она и вырвалась. Но невольно расхохоталась: — У тебя крыша поехала! Тотально!
— Знаю, — ответил Фред и ухмыльнулся. — Я тебе привез кое-что, — сказал он, когда они подошли к машине Моны. Тортик в этот момент вытаскивал из багажника коробку с консервами и спорил со Стивом, кто сколько тяжестей сможет поднять.
— Что привез? — Шпрота смущенно стерла со лба каплю дождя.
— Вот. — Фред полез в карман своей до сих пор еще влажной куртки и достал фото. — Вот, смотри, это на память о ваших курах. Вчера вечером сфотографировал. Мой отец купил полароид — оттуда фотки сразу выскакивают. Мы ваших кур баловали. Они жирные стали, видишь?
Шпрота разглядывала снимок и улыбалась. Но вдруг испуганно подняла голову.
— Постой! — воскликнула она. — А кто сейчас за ними присматривает?
— Эй, да не волнуйся ты так сразу! — сказал Фред. — Мой отец их кормит. Он теперь на работу на велике ездит. Из-за здоровья и чтобы не толстеть. Ну и в любом случае по утрам и вечерам он заезжает к вашему фургону. А с курами он обращаться умеет. У деда ведь были куры, когда отец был еще маленький.
— Тогда ладно. — Шпрота осторожно сунула фотку в куртку. — Как дед себя чувствует?
Фред пожал плечами:
— Он в больнице. Но жить будет.
Он сказал это очень спокойно, но Шпрота слишком хорошо знала Фреда, чтобы уловить в его голосе тревогу.
— Эй, Фред, ты можешь нам немного помочь, вместо того чтобы с Верховной Курицей любезничать? — завопил Тортик и чуть было не уронил ящик с бутылками себе на ногу.
— Не наглей, понял? — ответил Фред. Но тем не менее подбежал к остальным и схватил из багажника мешок картошки.
Шпрота развернулась и пошла вдоль ограды. Она прислонилась к неровной перекладине и стала смотреть на лошадей. Далеко впереди, на пастбище Майк в этот момент помогал Фриде взбираться на спину Кольфинны.
И вдруг глубоко внутри, в том уголке сердца, который в последние дни так странно и так часто болел, Шпрота почувствовала, что может спокойно наблюдать за этой парочкой и это не приносит ей боль. Она не чувствовала себя теперь маленькой и безобразной, вполовину не такой красивой, как Фрида.
Она была так рада, что Фред приехал.
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Рюбецаль не возражал, что четверо промокших насквозь мальчишек на два дня поселятся у него в сторожке.
— Надеюсь только, что они печку протопят! — пробубнил он в трубку. — Иначе они обморозят свои юные задницы.
Итак, Пигмеи увязали свои пожитки и снова водрузили их на велосипеды. Пора было выезжать. В верхушках деревьев уже притаился вечерний сумрак, а Фред не хотел подъезжать к сторожке в темноте. Дождь прекратился, но с деревьев по-прежнему капало, а по небу бежали облака, похожие на грязную вату. Стив пообещал Вильме, что завтра он ровно в момент начала тихого часа придет на конный двор.
— Вот тогда я превращусь в Тибальта, кошачьего принца, — сказал он ей, — и собственной шпагой отправлю тебя из жизни в долину смерти. Так что репетируй смерть, водно-пистолетная Курица.
Вильма просияла.
— Проклятье, где Вилли? — свирепо произнес Фред. — Если мы немедленно не тронемся в путь, нам придется искать спички в темном дремучем лесу.
— В темном дремучем лесу? — с замиранием сердца спросил Стив.
Лилли и Роберта выбрались из своего укрытия в стойле и стали смотреть в щелку конюшни. Когда Фред спрашивал про Вилли, они многозначительно улыбались, глядя друг на друга.
— Эй ты! — крикнула Лилли Фреду. — Ты ведь явно имеешь в виду друга той белокурой Курицы? Привести его тебе?
Не дожидаясь ответа, они поскакали прочь, туда, где за конюшней Вилли и Мелани обстоятельно прощались друг с другом. Откуда было знать этим двум Цыплятам, что Вилли называют также Вилли-Ураганом или Франкенштейном, потому что он мгновенно выходит из себя. Ничего не подозревая, они подкрались к нему и Мелани и хором довольно громко крикнули: «Тили-тили-тесто, жених и невеста!» Вилли это смешным не показалось. Ни слова не говоря, он отпустил Мелани, зажал Лилли под мышкой и понес ее к навозной куче. Лилли вопила так громко, что из дома испуганно выскочила Мона — и успела только увидеть, как Вилли швыряет Лилли в вонючий навоз. Не успела Мона узнать причину конфликта, как Лилли пришла в себя и стала кидаться в Вилли конскими яблоками, пока Мона не встала между ними.
— Слушай, повезло тебе, что малышка не умеет попадать в цель, — сказал Тортик, когда Вилли садился на велосипед. Бесс и Майк уже сидели верхом, они хотели показать Пигмеям дорогу. Фрида тоже скакала с ними, она была верхом на Блейкье. Ее кобыла никак не могла дождаться, когда же они тронутся в путь. Она фыркала и нетерпеливо трясла головой. Шпрота с удовольствием поехала бы с ними, но два часа верховой практики было недостаточно, чтобы ездить по лесу.
— Ты думаешь, мы когда-нибудь сможем так же? — спросила Мелани, когда они вместе смотрели, как лошади и велосипеды исчезают за деревьями. Бесс выехала со двора последней, цокот копыт ее лошади по мокрому асфальту еще долетал до них. Шерсть Мимира была темной от дождя, но грива виднелась светлым пятном в надвигающихся сумерках.
— За ту пару дней, что мы проведем здесь, мы это определенно не освоим, — сказала Шпрота. Липурта подняла голову над ее плечом и зафыркала. Шпрота нашла в кармане куртки кусочек хлеба и протянула ей. Кобыла осторожно взяла лакомство у нее с руки большими бархатными губами.
— Дома уроки верховой езды наверняка очень дорогие, — проговорила Мелани.
— Ох, я думаю, на обычных учебных конюшнях езда не доставляет такого удовольствия, — сказала Шпрота. — На конюшне, куда раньше ходила заниматься Фрида, лошади должны часами бегать по кругу, а остальное время стоят в стойлах и грызут дверные косяки, потому что им скучно.
— Да, жуть просто, — проговорила Мелани и стала смотреть, как Снегла упоенно валяется в траве. — Я однажды все это видела. Но экипировка у них там шикарная. — Вкус Мелани Шпроту всегда поражал.
В этот вечер все было мирно. Лилли отдышалась уже после конфликта с Вилли, но в целом Диким Цыплятам явно не очень хотелось ввязываться в новую борьбу с Дикими Курами. А самим Диким Курам — и подавно.
— Нет, офигеваю, этот свежий воздух любого свалит с ног, — вздохнула Мелани, когда в девять вечера они уже полусонные лежали на своих кроватях.
— Небо почти совсем прояснилось, — пробормотала Труда. — Думаю, завтра мы наконец-то опять сядем на лошадей.
— У меня даже нет сил раздеться, — сказала Вильма и натянула одеяло до подбородка.
Через десять минут все трое спали. Только Шпрота еще не спала, она смотрела в окно, где на темном небе сияли звезды, ярче, чем дома. Фрида до сих пор не вернулась. И Мелани бормотала во сне и целовала подушку.
Они с Вилли были вместе уже больше полутора лет. Это было очень много. Другие пары у них в классе распадались, как правило, через пару недель после начала отношений. Некоторые даже не здоровались потом, когда снова виделись. Любовь Труды к ее двоюродному брату, похоже, тоже растаяла, как холодный дым. С тех пор как они приехали сюда, Труда его ни разу не упомянула. Прошлой осенью Мелани вела записи, отмечая, сколько раз за день Труда упомянет Паоло. Насколько Шпрота припоминала, рекорд был тридцать три раза. Фрида и Тортик были вместе два месяца, в конце только спорили, и больше ничего. Но у всех уже был друг. «Только у меня еще не было», — подумала Шпрота. Ну да, Вильма тоже одна. Но Вильма вообще особый случай. Шпрота посмотрела на пустую постель Фриды. Как Мелани и Фрида добиваются того, что парни…
Дверь приоткрылась, и в темную комнату осторожно вошла Фрида. На цыпочках пробралась к своей постели, чуть слышно напевая, вынула из волос заколку — и заметила, что Шпрота на нее смотрит.
— Что случилось с остальными? Они давно все спят?
Шпрота откинула одеяло и села.
— Уже целую вечность. Вильма так устала, что даже раздеться не смогла.
Нога Вильмы в дырявом носке торчала из-под одеяла.
— Если бы ее мама об этом знала! — прошептала Фрида. Она вопросительно посмотрела на Шпроту: — А я так вообще не устала. Может, сходим к лошадям?
Шпрота кивнула и выудила с пола свои джинсы.
— Пойдем.
Обеим стало зябко, когда они вышли на улицу. В эту пору по вечерам уже было очень холодно. Когда солнце скрывалось за горизонтом, сразу чувствовалось, что зима не за горами.
На конюшне в стойлах стояли Брунка и Кольфинна.
— Майк оставил Кольфинну здесь, потому что Мона попросила его с утра пораньше сгонять к сторожке, — сказала Фрида. — Он покажет мальчишкам дорогу еще раз при дневном свете и объяснит, где магазин. Особого желания ехать к ним он не испытывает, прежде всего потому, что Тортик постоянно пялился на него так, как будто вот-вот вопьется ему в глотку. Но Бесс говорит, что если дорогу им станет объяснять сам Рюбецаль, то они приедут в Данию или на Балтийское море.
Шпрота перегнулась через борт стойла и погладила Кольфинне гриву. Кобыла сонно переступила с ноги на ногу, потом потрясла головой и продолжила дремать.
— Ты не сердишься на меня? — вдруг спросила Фрида. Она озабоченно повернулась к Шпроте. — Ну, я имею в виду, ты же моя лучшая подруга… Моя самая лучшая…
Шпрота откашлялась:
— Ясное дело, а почему что-то должно измениться?
Фрида перешла к стойлу, где стояла Брунка.
— Ты сама прекрасно знаешь, — сказала она.
Шпрота молчала. Стояла, прислушивалась к спокойному теплому дыханию Кольфинны, наблюдала, как белое облако от него висит в холодном воздухе стойла, и ничего не говорила. Фрида смотрела на нее.
— Я не сержусь! — сказала Шпрота. — Перестань на меня так смотреть.
— Ну хорошо. — Фрида полезла в карман джинсов. — Я должна тебе кое-что передать от Фреда. Это, мне кажется, что-то вроде приглашения.
Шпрота нерешительно взяла в руки мятую записку.
— Господи, — пробормотала она. — Когда он научится писать так, чтобы можно было еще и прочитать?
— Не в этой жизни, — сказала Фрида и осветила записку карманным фонариком.
— Поскольку у нас на данный момент такой сказочный дом, — с трудом по слогам читала Шпрота, — мы приветствовали бы такое развитие событий, когда бы мы, Куры и Пигмеи, завтра вечером отужинали бы вместе. Торжественные наряды надевать не обязательно. О еде и напитках мы позаботимся. Надеюсь, ты примешь предложение, Верховная Курица. Фред.
Шпрота поневоле улыбнулась.
— Нет никаких сомнений, это все ему Стив надиктовал, — проговорила она. — Таким высокопарным стилем он не выражается.
— Безусловно, — сказала Фрида. — Бесс и Майк тоже приглашены, но я не знаю, хорошо ли это.
Они вместе вышли из конюшни, перешли по освещенному луной двору к ограде и перелезли через деревянную решетку. Дома ночь никогда не бывает такой темной. Но их глаза уже привыкли к темноте, а на выгоне, среди лошадей, она вообще была не страшна.
— Как ты думаешь, Мона разрешит нам завтра вечером пойти к парням? — спросила Фрида.
Шпрота пожала плечами:
— Если мы не поздно вернемся.
Они еще долго оставались на пастбище, переходили от одной лошади к другой, погружая холодные пальцы в густой мех. В некоторых окнах дома еще горел свет. Многие из малышей на ночь свет не выключали, им плохо спалось, когда в комнате воцарялась полная тьма. Шпрота смотрела на освещенные окна и старалась все запечатлеть в памяти: очертания дома под темными деревьями, фырканье лошадей в тихой ночи и звезды над головой. Она не знала, что их может быть так много.
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На следующее утро небо заволокло облаками, но дождя не было и время от времени проглядывало солнце. Бесс вместе с Фридой, Вильмой и малышами отправилась опять на прогулку, а Мона провела для Шпроты, Мелани и Труды третий урок верховой езды. Опять они сначала тренировались с кордой, но на этот раз на Фафнира надели седло, и после нескольких кругов неторопливым шагом Мона пустила его рысью.
Шпрота, как могла, вцепилась в седло, но пользы от этого было немного.
— Ну что, ощущения не очень приятные, да? — крикнула Мона. — Обопрись бедрами и приподнимись над седлом. Давай!
Шпрота попыталась это сделать, Мона задавала ей ритм: вверх и снова вниз. Сложная задача. И всякий раз ритм Шпроты не совпадал с ритмом Фафнира. Но в какой-то момент совершенно внезапно ей это удалось, и у нее появилось практически чувство полета на лошади, идущей рысью.
— Великолепно! — прокричала Мона. — У тебя уже очень хорошо получается.
Пока Мелани тряслась на Фафнире, Шпрота водила Труду верхом на Фрейе по квадратному манежу. И после того как Труда тоже научилась ездить рысью, им впервые разрешили попробовать самим.
— Не забывайте только, что я вам говорила про конские морды, — крикнула Мона им, когда они взяли в руки поводья. — А теперь — вперед!
Приятно было ощущать кожу поводьев под пальцами. Шпрота видела, как Снегла навостряет уши, слышала, как плюхаются копыта в мокрый песок, — и опять захотела, чтобы эти мгновения можно было сохранить в банке из-под варенья или в коробке из-под печенья. Чтобы время от времени ими наслаждаться — в другие, серые, скучные дни, в те дни, которые не пахли влажной лошадиной шерстью. Но для такого огромного счастья нужна была большая банка, думала Шпрота, скача следом за Трудой. И представила себе, как она мчится по бескрайней стране без заборов и дорог.
Соскакивать с лошади и снимать с нее сбрую им Мона больше не помогала.
— Ты уже спросила про сегодняшний вечер? — едва слышно прошептала Мелани Шпроте, когда они относили уздечку и недоуздок в кладовку.
— Что именно спросила? — осведомилась Мона, закрепляя седла зажимами.
Шпрота откашлялась:
— Пигмеи, то есть мальчики…
— Так? — Мона повернулась. — Что с ними?
— Они пригласили нас сегодня вечером в сторожку, — пояснила Мелани. — Майк и Бесс могут, разумеется, тоже прийти. Мы хотим организовать там еду, ну и…
Мона развешивала удила на крюки. Для каждой лошади в кладовке был заведен свой крюк, а под ним табличка с именем.
— Приглашение на ужин, так, ну-ну, — сказала она. — Хорошо, без проблем, но у меня будет несколько условий. Первое: в одиннадцать я вас на машине заберу, я не хочу, чтобы вы так поздно одни шастали по лесу. Второе: никакого алкоголя, во время последнего праздника парочка шутников добавили ром в мой невинный пунш, и кто-то в результате облевал мне весь диван в холле. Вам подходят мои условия?
— Абсолютно, — ответила Мелани.
— Хорошо. Тогда счастливо вам троим. — Мона отправилась обратно к дому. — Если Майк появится со своими друзьями, — бросила она через плечо, — скажите ему, чтобы зашел ко мне в кабинет, хорошо?
— Хорошо! — сказала Мелани и захихикала.
— Что тебя опять смешит? — спросила Шпрота.
— Тебя не касается! — фыркнула Мелани и взяла под ручку Труду. — Как ты думаешь, — тихонько спросила она, — сегодня вечером Фред отважится наконец поцеловать Шпроту?
— Знаешь что, Мелли? — сказала Шпрота и схватила ее сзади. — Иногда ты нервируешь меня больше, чем все Пигмеи, вместе взятые.
— Отпусти меня, сумасшедшая Курица! — Мелани задыхалась от смеха. — Труда! Труда! Помоги! — кричала она, пытаясь освободиться от железной хватки Шпроты.
Труда высморкалась.
— Даже не знаю… — сказала она.
— Иди сюда, Труда! — кричала Шпрота, стараясь не выпускать Мелани. — Сейчас мы ее защекочем не на шутку!
Но Мелани вырвалась, хотя от смеха уже задыхалась. Слово «защекочем» придало ей силы, она освободилась, показала Шпроте и Труде язык и убежала, да так резво, что преследовательницы за ней едва успевали. Метров через сто Труда схватилась за бока и со стоном прислонилась к ограде, но Шпрота сдаваться не собиралась, она трижды прогнала Мелани вокруг конюшни, потом в конюшню, потом наружу, потом вокруг дома и по двору. Эти двое так были заняты процессом, что Пигмеев они заметили, только когда те вместе с Майком уже стояли во дворе.
— Что здесь происходит? — спросил Фред, но ни Шпрота, ни Мелани ответить не могли — настолько они запыхались. Пошатываясь на дрожащих ногах, они проковыляли к деревянной решетке и прислонились к ней.
— Ты меня не догнала! — сказала Мелани, отдуваясь.
— Только потому, что эти пришли и помешали, — просипела Шпрота.
— Ты меня пропустишь? — спросил Майк и провел мимо нее Кольфинну. Шпрота в смущении спрятала растрепанные волосы за уши и посмотрела ему вслед. Фред проследил за ее взглядом, затем, наморщив лоб, обернулся и посмотрел на нее. Шпрота увидела в его лице удивление и что-то еще.
— Майк! — крикнула Мелани, когда он уже стоял в дверях конюшни. — Ты зачем-то нужен маме! Она в своем кабинете.
— Окей! — отозвался Майк не оборачиваясь.
Тортик смотрел ему вслед, пока тот не скрылся внутри.
— Спасибо за приглашение на сегодняшний вечер, — сказала Труда. — Мона разрешила съездить к вам. Но в одиннадцать она нас заберет.
— В одиннадцать! — Тортик хрюкнул. — Детский сад какой-то.
Шпрота почувствовала, что Фред по-прежнему на нее смотрит.
— Либо так, либо никак, — сказала она. — И еще мы обещали Моне, что не будет никакого алкоголя.
— Хорошо еще целоваться не запретили! — Вилли прислонился к забору рядом с Мелани и положил ей руку на плечо.
— Кроме тебя, здесь нет больше людей, которым есть кого целовать, — прорычал Тортик. — Или того кента, — он указал на конюшню, — тоже пригласили?
— Его сестру мы пригласили точно, — сказал Фред. — А если и он придет, чтобы никаких разборок, ты понял?
— Ого! Не стерпишь? — Стив с угрожающим видом подошел к Тортику. — Отлично стерпишь — слышишь ты, мальчишка? Я здесь хозяин или ты?
— Стив, заткнись! — набросился на него Фред. — Если так будет продолжаться, сам скоро разучу эту проклятую пьесу наизусть.
— Ладно, ладно, не бесись! — оскорбленно прогудел Стив и стал оглядываться, ища кого-то глазами. — А где, спрашивается, наша водно-пистолетная Курица? Я думал, что сцену поединка мы будем репетировать вместе с ней.
— Вильма и Фрида пока на прогулке, — сказала Шпрота. — Вместе с Бесс и мелкотой. Вернется и сразу будет с тобой репетировать. Сегодня утром я ее застала в ванной, она репетировала сцену смерти. — Шпрота схватилась за грудь и сползла с забора на землю. — Чума на оба ваши дома! Я из-за них пойду червям на пищу!
Фред с насмешливым видом похлопал в ладоши:
— Ты ведь тоже в пьесе не играешь, да? А почему?
Шпрота смущенно встала на ноги.
— Ой, слушай, все это наизусть учить…
— У нее просто страх перед сценой, и все, — перебила ее Мелани. — И знаете, почему я никогда в жизни не стала бы играть Джульетту? Потому что тогда придется целоваться с Норой.
— Ха, а собственно говоря, почему Вилли не играет Ромео? — спросил Тортик. — Он так натренирован.
Он успел спрятаться за спиной Фреда, прежде чем Вилли попытался его схватить.
Шпрота открыла деревянные ворота на выгон.
— Гляну, хватает ли у лошадей в поилках воды, — сказала она.
— Подожди, я помогу! — крикнул Фред и спрыгнул прямо с ограды на сырую траву. К его ковбойским сапогам со всех сторон прилепилась грязь, когда он нагнал Шпроту.
— Да там и помогать-то нечего, — сказала она и заглянула в корыто возле колодца. Воды было до половины, но она все равно отодвинула доску, закрывавшую колодезную дыру, и опустила ведро. Наполняя корыто, она заметила, что Фред с опаской смотрит на лошадей, которые паслись неподалеку.
— Да они тебя не укусят, — насмешливо сказала она. — И не побегут к тебе и не станут тебя топтать, если ты этого боишься.
— В плане? Ты что, думаешь, что я этих тварей боюсь?
Фред небрежно оперся на край колодца — и весь сжался, когда Брунка в паре метров позади него закашляла. Шпрота рассмеялась.
— Нет, все-таки боишься! — сказала она.
— Да ладно! — Фред чуть помедлил, а затем решительно подошел к кобыле и похлопал ее по шее вытянутой рукой. Брунка с любопытством повернулась к нему и стала теребить его зубами за куртку. — Эй, видела? — Фред отступил и сердито стал стирать с куртки лошадиную слюну. — А ты говоришь, они никого не едят.
— Что ж, не исключено, что они считают тебя особенно вкусным, — усмехнулась Шпрота.
Зачем она все это опять сказала? Она быстро повернулась и еще раз опустила ведро в колодец.
— Ну подозреваю, это потому, что у меня в кармане огрызок булочки, — ответил Фред и направился к другой лошади.
На этот раз перед ним оказался Фафнир.
— Ну расскажи, Шпрота, — сказал Фред. — Как это — ехать верхом?
Шпрота долила еще воды в корыто и надвинула доску над колодцем.
— Ну как, достаточно кайфово.
Фред осторожно положил руку на спину Фафнира.
— Ромео Фриды… — сказал он. — Майк… Офигенно на лошади ездит, согласна? Вы поэтому все его так боготворите?
Шпрота закусила губу и вытащила из корыта несколько жухлых листьев.
— Да ладно, он просто очень… мил.
— Мил.
Фред потрепал Фафнира по гриве, и мерин дружески ткнулся мордой ему в живот.
— Ну, я ведь тоже мил, если что, так?
Шпрота невольно рассмеялась.
— Иногда мил, да, — ответила она и провела рукой по поверхности воды. Она видела, как улыбается в корыте ее отражение.
— И спорим, я тоже могу скакать на лошади.
Шпрота испуганно оглянулась и увидела, как Фред хватает Фафнира за недоуздок и ведет к колодцу. С Фафнира, как правило, недоуздок не снимали, потому что иначе его было трудно поймать.
— Фред, прекрати! — сказала Шпрота. Но Фред уже стоял на краю колодца, и не успел мерин сообразить, что он собирается сделать, как Фред уже сидел у него на спине. Фафнир видал еще и не такое. В конце концов, на его спине сидели бесчисленные дети, которые учились ездить верхом, — и чего только они не вытворяли. В этом смысле Фреду повезло. Кольфинна или Липурта встали бы на дыбы, но Фафнир только чуть отступил в сторону. И остался стоять в напряжении, с высоко поднятой головой и прижатыми ушами, казалось, не очень понимая, что делать дальше.
— Фред, слезай! — сказала Шпрота и глянула за ограду, но Моны нигде не было видно.
— Почему? Мне как раз начинает это нравиться.
Фред вцепился пальцами в густую гриву Фафнира, прижал ноги к наполненному травой животу мерина, и ухмылка у него была от уха до уха.
— Ну, видишь? — крикнул он. — Ничего страшного.
— Слезай немедленно, — медленно произнесла Шпрота. Не торопясь, стараясь не напугать Фафнира еще больше, она приближалась к нему. Она видела, как нервно подрагивали у него уши и какой напряженной была шея. «Ни в коем случае нельзя ездить на лошади по пастбищу. — Это было правило номер один, которое внушила им Мона. — Если лошадь поскачет, то следом за ней может помчаться весь табун, и тогда лучше, если это будет не на выгоне». Шпрота еще раз посмотрела в сторону дома. Кое-кто по-прежнему стоял, прислонившись к ограде, но никто ковбойских штучек Фреда не заметил. Шпрота услышала их смех. Стив бешено размахивал руками в воздухе.
— Когда я схвачу его за недоуздок, — сказала Шпрота Фреду и спокойно, как только могла, протянула руку к голове Фафнира, — ты соскальзываешь вниз. Причем сразу.
«Если он испугается, мне все равно его не удержать», — но этого она вслух не произнесла.
— С чего это? — спросил Фред. Он похлопал Фафнира по шее и засмеялся. — Разве я не выгляжу как настоящий ковбой? Хо-хо! — завопил он и вжал каблуки Фафниру в бока.
Мерин вскинул голову в тот самый момент, когда Шпрота добралась рукой до недоуздка. Фафнир отпрянул, развернулся и побежал. Фред испуганно вцепился ему в шею и пытался как-нибудь удержаться. Остальные лошади подняли головы. К счастью, Фафнир затрусил через пастбище крайне неторопливо, Шпрота пыталась перерезать ему дорогу, звала его по имени, потом споткнулась о кучу конского навоза, вскочила и увидела, что Фред по-прежнему висит на спине мерина.
— Эй, что там происходит? — услышала она чей-то голос. Бесс вместе с малышами возвращалась с прогулки. Их лошади толпились во дворе.
— Фред на Фафнира залез! — закричала Шпрота что было сил. Но она прекрасно понимала, что от ограды трудно услышать звуки, доносящиеся с пастбища. Когда она повернулась обратно, Фафнира она уже не увидела. И тут же разглядела его, далеко, под деревьями. Он стоял рядом с Фрейей и пощипывал травку. У него на спине никого не было.
Шпрота побежала, хотя знала, что на пастбище, где много лошадей, лучше так не делать. Сердце колотилось у нее в горле, грохотало в ушах, но Фреда нигде не было видно. Только лошади, никого, кроме лошадей. Она бежала все дальше вглубь выгона, ограда и дом остались далеко позади, она услышала голоса и, оглянувшись, увидела, что Бесс и Мона бегут по лугу к ней.
Потом она заметила Фреда. Он сидел на корточках между двух кротовин, потирал плечо и был так бледен, каким она его еще никогда не видела, но выглядел он вполне живым. И Шпрота почувствовала такое облегчение, что чуть не разрыдалась.
— Вали отсюда! — заорал он на Снеглу, когда любопытная кобыла подбежала к нему и подергала за волосы. — Исчезни! Вы все монстры!
— Все в порядке? — издали закричала Мона.
— Да! — ответила Шпрота. Она бежала теперь медленнее, упираясь руками в бока, которые немилосердно болели. Ноги у нее дрожали, когда она наконец добралась до Фреда. — Все окей? — спросила она и встала на колени рядом с ним.
— Окей? Ничего не окей! — свирепо сказал он, держась рукой за плечо. — Проклятая скотина меня даже не сбросила. Просто съехал с нее, как мокрый мешок. А приземлился точнехонько на свое плечо, с которым у меня всегда одни неприятности.
— Это лучше, чем если бы ты приземлился на свою тупую голову, — ответила Шпрота и чуть было не протянула руку, чтобы убрать ему из волос налипшие сухие листья. Чуть было не.
— Что здесь случилось, к чертям собачьим? — воскликнула Мона и, хватая ртом воздух, села рядом со Шпротой на мокрую траву.
— Я с лошади упал, — пробормотал Фред.
— И что, где-то больно? Голова, руки, ноги, что– нибудь сломал, что сам чувствуешь?
Фред помотал головой и встал на ноги. Но он был так бледен, что, казалось, вот-вот упадет.
— Он на Фафнира залез, — сказала Шпрота.
Мона распрямилась.
— На Фафнира? Ну, по крайней мере, выбрал себе добродушную лошадь. Голова у тебя не кружится? Ты головой ударился, да?
— Нет! — проговорил расстроенный Фред. — Только плечом.
Мона вздохнула и покачала головой.
— Больше удачи, чем ума, понятно, — сказала она. — А ты ему не сказала, что ездить верхом на выгоне — это табу? — спросила она у Шпроты.
— Шпрота тут ни при чем, — сказал Фред. — Я только хотел…
— Не надо ничего говорить, я уже знаю, чего ты хотел, — перебила его Мона. — Пойдем, у меня там, в доме, есть мазь для твоего плеча.

Мона основательно осмотрела Фреда, она даже в глаза ему посветила, чтобы убедиться, что сотрясения мозга у него нет.
— Похоже на то, что он отделался сильным испугом и ушибом плеча, — вынесла она вердикт, выпустив его из своего кабинета. — Если плечо в течение следующей недели будет болеть, сходи к врачу.
Но больнее Фреду было от комментариев, которые приходилось выслушивать после незапланированной скачки верхом. Само собой, эта история молниеносно облетела весь дом, и, когда Фред покидал кабинет Моны, его поджидали не только Куры и Пигмеи, но и Дикие Цыплята.
Роберта и Верена только молча глазели, но Лилли, разумеется, молчать не стала.
— Ну, как полет? — спросила она.
— Поосторожнее! — прорычал Вилли и посмотрел на нее так, что она живо вспомнила свой по– лет на навозную кучу. В ответ Лилли показала ему язык и вместе с Робертой и Вереной исчезла в столовой.
А Пигмеи окружили своего прославленного шефа и устроились вместе с ним на старом диване. Шпрота видела, что они прилагали максимум усилий, чтобы не заржать. Но Фреда, похоже, раздражало даже их молчание.
— Первый, кто выскажется на мой счет, схлопочет от меня лично. Обращаю ваше внимание на то, что мое левое плечо в полном порядке.
— Ха-ха, мы ведь молчим, дружище ковбой! — удержал оборону Стив.
— Ни звука, полная тишина, — отметил Тортик. — Мы даже не сказали, что было довольно тупо ломать себе шею только для того, чтобы понравиться одной-единственной Курице. Даже если это Верховная Курица.
Фред хотел отвесить кое-кому пощечину, но выбрал не ту руку, поэтому со стоном отступил.
— Если вы уже насладились дракой, — сказала Фрида, которая находила ситуацию не такой уж комичной, — то можете отправиться в столовую и там поесть вместе со всеми. Это приглашение от Моны.
— Как мило с ее стороны, — проворчал Фред. На его бледное лицо цвета мела стали постепенно возвращаться краски. — Но нам пора выдвигаться. Закупать продукты для вечеринки.
— А что с нашей репетицией? — расстроенная Вильма повернулась к Стиву. Он беспомощно поднял руки.
— Действительно, еще ведь репетиция запланирована! — Фред на грани нервного срыва выпучил глаза. — Окей, Стив, ты остаешься здесь, пока мы ездим за покупками. Мы тебя потом подберем. — Он со вздохом поднялся с дивана и рассерженно оттолкнул руки помощи, протянутые Вилли и Тортиком. — Эй, вы что? Я ведь не инвалид! — пробурчал он.
Шпрота уже направилась в столовую вместе с остальными Курами, когда Фред в дверях еще раз к ней обернулся.
— Будь здорова, Верховная Курица! — крикнул он ей вслед. — А ездить верхом я научусь. Спорим?
И он исчез в дверях вместе с Вилли и Тортиком. А Стив засеменил следом за девочками.
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Уже стемнело, когда Дикие Куры отправились в сторожку к Пигмеям, хотя не было еще и половины седьмого. В семь они должны были быть возле сторожки.
— Будьте, пожалуйста, пунктуальны, — сказал Фред, забирая Стива, а Бесс заявила, что пешком им потребуется не более получаса. Бесс пошла с ними, прежде всего затем, чтобы показать дорогу, а Майк не пошел.
— Да так и лучше, — сказала Мелани, когда они одевались в холле. — Тортик все равно весь вечер делал бы только гадости.
— Когда вы с ним расстались? — спросила Бесс у Фриды.
— Уже больше года назад, — ответила Фрида и открыла входную дверь. — Пора выдвигаться, — сказала она, кутаясь в шарф. — Иначе опоздаем.
— Вот это да! — сказала Труда, когда они оказались на улице. — Такой темнотищи я, честно говоря, не ожидала.
— Темно, как обычно. — Бесс пожала плечами. — Вы подождите, когда до леса доберемся. Там ты собственную ладонь перед глазами не увидишь.
— До леса? — Труда испуганно остановилась. — Мы пойдем через лес?
— Совсем недолго, — успокоила ее Бесс. — Бóльшая часть пути идет по проезжей дороге. Мама могла бы нас довезти. В конце концов, Майк остается дома и может присмотреть за мелкими, но я подумала, что будет достаточно, если она потом нас заберет.
— Ты права, — сказала Вильма, подталкивая Труду вперед. — Пойдем. И не смотри так, как будто ты уже при смерти. Нас шестеро, в привидения мы не верим, кроме того, полночь еще не наступила, если что.
— И помните, у Вильмы с собой водяной пистолет.
Шпрота осветила весь двор огромным фонарем, который Мона дала ей с собой.
— Эй вы! — внезапно раздался голос позади них. Лилли высунулась из окна на втором этаже. — Куда вы собрались? — закричала она.
Рядом с ней показались головы Роберты и Верены.
— Вас это совершенно не касается, — отрезала Вильма. — У вас скоро отбой начинается.
— Вы же к парням? — проговорила Лилли и так сильно перегнулась наружу через подоконник, что Шпроте показалось, что она вот-вот выпадет.
— Точно, — ответила Мелани.
— И вам не поздоровится, если вы устроите какие– нибудь идиотские глупости у нас в комнате, пока нас нет! — заявила Вильма.
— У них не получится, — сказала Шпрота. — Я комнату заперла.
— А когда вы вернетесь? — спросила Роберта.
Но Куры только помахали и наконец тронулись в путь.

Долгое время они действительно шли по дороге. Шпрота облегченно вздыхала каждый раз, когда они приближались к очередному фонарю, настолько было темно. Лишь дважды мимо проезжала машина, и, как только звук мотора исчезал вдали, они снова ничего не слышали, кроме собственных шагов. От каждого шороха, доносившегося из кустов у дороги, девочки вздрагивали. Они старались отогнать ночную тишину болтовней и смехом, рассказывали Бесс о проделках и шутках, сыгранных ими с Пигмеями, от той мести, которая их потом за это ждала, о своем фургоне, об украденных у бабушки Слетберг курах. Они прошли уже минут двадцать, когда слева от дороги показалась широкая грунтовая своротка в лес.
— Нам сюда, — сказала Бесс и смело ступила на тропу. Шпроте стало казаться, что лес ее сейчас проглотит. Она не думала, что может стать еще темнее. Где-то кричала птица, в верхушках деревьев над ними гулял ветер. Куры сбились в тесную кучку и старались не отставать от Бесс.
— Теперь ты что-нибудь расскажи, — слабым голоском пропела Мелани.
И Бесс стала рассказывать — про убежавших лошадей, про заболевших жеребят и про поездки по глубокому снегу. Когда она начала описывать Курам свою ужасную училку по физкультуре, в рюкзаке у нее раздался звонок. Мона велела Бесс обязательно захватить мобильник, раз они непременно хотят пройтись по ночному лесу одни.
— Да, мам, все в порядке! — сказала Бесс, а Куры зябко сгрудились вокруг нее. — Да, мы уже по лесу идем. Ясное дело. Прослежу. Слово даю. Пока. — Она со вздохом засунула телефон обратно в рюкзак. — Майка никогда не заставляют брать эту штуку с собой! — укоризненно добавила она.
— Ясное дело, мама волнуется, — сказала Фрида. — Но это ведь приятно.
Бесс кивнула и потопала дальше по темному лесу.
— Все, добрались почти до надгробной плиты, — сказала она. — Отсюда до сторожки уже рукой подать.
— До надгробной плиты? — Труда подвинулась еще ближе к Шпроте и Фриде.
Бесс засмеялась:
— Это Майк ее так назвал. На самом деле это просто большой камень среди травы. От него дорога разветвляется. Если не очень ориентируешься в лесу, можно легко заблудиться, тогда камень — это что-то вроде дорожного указателя.
— Ага. — Труда опять начала оглядываться.
Слово «заблудиться» прозвучало как-то зловеще в этой темноте среди черных деревьев.
— Да уж, наше счастье, что уже недалеко. — Мелани глубже натянула на голову бейсболку. — Этот лес какой-то ужасно холодный, боюсь, насморк мне обеспечен.
Вильма склонилась к ней и осветила лицо фонариком.
— Точно, — строго сказала она. — Нос уже совершенно красный. Похоже, красоте конец. Но Вилли все равно тебя будет любить.
— Ты тупая? — Мелани оттолкнула Вильму, но захихикала.
— Ай! — Труда испуганно обернулась и схватила Шпроту за рукав. — Я только что что-то слышала.
— Труда! — Шпрота раздраженно оглянулась и навела фонарик на дорогу. — Там никого нет, ты вообще норм?
— Но я правда что-то слышала! — закричала Труда.
Она с тревогой сдвинула очки на лоб и уставилась в темноту.
Вильма подкралась к ней и положила руки ей на плечи:
— А, так с тобой была царица Меб! — проговорила она ей на ухо и продолжила: — Она не больше агата, что у олдермена в перстне. Она в упряжке из мельчайших мошек катается у спящих по носам.
Труда, нервно смеясь, оттолкнула ее, но Вильма, как горбатая ведьма, опять встала у нее на пути.
— В ее повозке, — продолжила она, понизив голос, и обошла вокруг Труды, — спицы у колес из длинных сделаны паучьих лапок; из крыльев травяной кобылки — фартук; постромки — из тончайшей паутины, а недоуздки — из лунного луча; бич — тонкий волосок, и кнутовище — из косточки сверчка; а за возницу — комарик-крошка, вроде червячков, живущих у ленивиц под ногтями…
— Не понимаю, как она все это запоминает, — прошептала Мелани.
Вильма, казалось, вообще забыла, где она находится. А бедная Труда остановилась как вкопанная, как будто та склеила ей ноги липкими нитями слов.
— Из скорлупы ореха — колесница, — воскликнула Вильма и запрыгала по темной тропинке, словно сидела на козлах, трясясь по дороге, — сработана иль белкой-столяром, или жучком-точильщиком, давнишним каретником у фей… — Вот тут с прыжками она переборщила. Споткнулась о корень дерева и растянулась во всю длину.
— Конец представлению, все, больная, что ли? — рявкнула Шпрота и помогла ей подняться. — Я бы часами тебя слушала, но мы в гости идем, ты что, забыла?
— Да-да, все, — пробормотала Вильма и стала стряхивать грязь со штанов. — Хотя там еще несколько офигенных строчек есть.
Придя в себя, она заспешила за остальными. Только Труда по-прежнему в нерешительности стояла со своим фонарем на краю тропинки.
— Там опять что-то шуршит, — сказала она упрямо, не желая сдаваться. — Вот, слышите?
— Может, кролик. Или кабан! — сказала Мелани. Она нетерпеливо потянула Труду за рукав и повлекла за собой.
— Кабан? — Труда опять остановилась. — Кабаны нападают на людей?
— Труда, прекрати немедленно эту комедию с призраками! — проговорила Шпрота и от холода запрыгала на месте. — Пойдем, или мы уходим без тебя.
— Никогда в жизни больше через лес не пойду, — пробормотала Труда. — Никогда! Никогда!
И она побежала вперед. Тропа сделалась шире, и у них перед глазами возник камень, о котором рассказывала Бесс. Тут дорога раздваивалась, как Бесс и предупреждала, — одно ответвление вело налево, другое направо, третье терялось в зарослях позади камня. Шпрота подошла к камню вплотную и принялась его разглядывать, морща лоб. В камне были выцарапаны стрелки, только стрелки и количество километров.
— Хорошенькие указатели! — проговорила она. — Не написано даже, куда эти дороги ведут.
— Мне кажется, этот камень только помогает людям заблудиться, — сказала Труда.
— Но мы-то не заблудимся, — сказала Бесс, — потому что я с вами. Вот туда надо идти.
Она повернула налево, и Куры пошли за ней. Вскоре тропа так сузилась, что ветки били по лицу.
— Ты стопудово уверена, что мы правильно идем? — с тревогой спросила Мелани.
— Абсолютно, — ответила Бесс.
В тот же момент Шпрота заметила свет между деревьями.
— Если услышите собачий лай, не пугайтесь, — сказала Бесс. — У Рюбецаля собак довольно много, но бояться, в сущности, нечего. Вечером он их редко выпускает.
— Ха, вы только гляньте!
На деревьях были развешены листки бумаги с изображением курицы и стрелы, на которую та в обалдении смотрела. Вильма сорвала один.
— Ну конечно, лесные гномы думают, что мы слишком тупые, чтобы их найти.
— Именно. — Из-за толстого ствола дерева показалось лицо Вилли. — Фред меня уже трижды на улицу гнал посмотреть, не явились ли вы.
— А что на ужин? — спросила Труда. — Надо надеяться, что не курица. Дело в том, что мы перестали есть курицу, с тех пор как стали Дикими Курами.
— Нет, курицы не будет, — ответил Вилли и зашагал впереди, — но все готовил Тортик. Так что подумайте хорошенько, прежде чем притрагиваться к пище.

Сторожка, в которой обосновались Пигмеи, была просторнее, чем Шпрота себе представляла. В углу гудел холодильник, рядом стояла плита, по виду которой можно было подумать, что ею пользовались эдак пятьсот лет без передышки. Стола не было, зато были умывальник, старое кресло и единственная кровать, на которой, естественно, спал Фред. Спальники остальных троих Пигмеев были аккуратно свернуты и служили пуфиками, потому что ужин парни накрыли прямо возле печки: на вытертом старом ковре стояло десять тарелок, свечи, кофейник и объемистая кастрюля возрастом не моложе плиты, из-под крышки которой струился соблазнительный пар.
— Ох ты, как вкусно пахнет, — восхитилась Вильма. — Вы случайно не собираетесь нас сегодня вечером отравить?
— Ну, было такое опасение, что Тортик что-нибудь подмешает, — сказал Фред и зажег свечи, — но на вкус офигенно.
— Он называет это блюдо «чили-кон-карне», — Стив, скрестив ноги, сидел перед тарелкой, — но мы обозвали его «чили-глаз-вырви», сами уви– дите.
— Вам помочь? — Фрида огляделась. — Здесь так… — Она подыскивала слово. — Уютно.
— Нет, помогать ничего не надо. Надо садиться за стол, — сказал Фред и подтолкнул ее и Шпроту к одному из спальников. — Уюта, честно говоря, мы тут не усматриваем. Слишком воняет здесь табаком Рюбецаля и чучелами зверей, но это неважно.
Шпрота была с Фредом абсолютно согласна. Повсюду на обитых деревом стенах висели головы — оленей, косуль, с рогами разного размера. На полке над печкой стояли чучела: куница, маленький лесной сыч. Труда посматривала на них с негодованием.
— Стив завешивает эти головы своими вещами, — сказал Вилли, садясь рядом с Мелани, — чтобы они на него не пялились.
— Итак, в моем блюде только сосиски, — провозгласил Тортик, снимая с кастрюли крышку.
— Класс! — воскликнул Стив. — Все рады. Ведь всякий сегодня знает, что в сосисках мяса нет.
Тортик бросил на него негодующий взгляд и зачерпнул первую поварешку для Фриды.
Тут в дверь постучали. Девочки обеспокоенно переглянулись.
— Стив, открой, это точно Рюбецаль, — сказал Фред и посолил свою еду. Стив, тяжко вздыхая, поднялся и пошел к двери. — Этот кент любопытнее любой старой сплетницы, — сказал Фред, понизив голос. — А выглядит как куроубийца из Дагельсбюттеля.
— Добрый вечер, — сказал Стив, открыв дверь.
Ледяной порыв ветра влетел в теплую сторожку. В дверях стоял старичок, голова у него была меньше, чем у Вилли, а тело такое тощее, что в его куртку поместились бы двое таких, как он. За плечом виднелась винтовка, шляпу украшало нечто подозрительно похожее на чьи-то зубы.
— У меня собаки с цепи срывались, лаяли как бешеные. Значит, у вас гости? — спросил старик, близоруко рассматривая Стива. — А-а, так это все девочки!
Он сказал это с таким удивлением, что Мелани пришлось подавить смешок.
— Ну да. — Фред встал и поспешил Стиву на помощь. — Это наши подруги, я имею в виду, мы хорошо знаем друг друга, учимся в одном классе, но в данный момент они живут на конном дворе, ну, вы в курсе…
— У Моны.
Рюбецаль кивнул и стал разглядывать девочек, одну за другой, пока Труда не зарделась и не за– хихикала так, что чуть не подавилась соусом Тортика.
— Ах вот как, и Бесс тоже тут, — сказал Рюбецаль и заулыбался.
Шпрота еще никогда не видела в одном рту столько золотых зубов. Старик отодвинул Стива в сторону, прошел в сторожку и с интересом склонился над полными тарелками.
— Ах вот зачем вы девочек пригласили, — пробормотал он. — Чтобы они вам что-нибудь приличное приготовили. Такое и мне подойдет.
— Бред какой, все это приготовил я! — вспылил оскорбленный Тортик.
— Ты? — Рюбецаль сел рядом с ним на ковер, поднял крышку и зачерпнул еду поварешкой. Он поднес поварешку ко рту и шумно втянул пищу. Какое-то мгновение было такое впечатление, как будто он не знает, проглотить еду или выплюнуть, но потом он все-таки решился проглотить. — Остро, — постановил он и вытер выступившие на глазах слезы, — но неплохо. Моим собакам не понравится, а я от тарелочки такой еды не откажусь.
Тортик подскочил, положил ему кушанье на тарелку, подал ложку. Куры и Пигмеи молча наблюдали, как старик отправляет в рот ложку за ложкой. Делал он это довольно шумно. Фред беспокойно вертелся на ковре и бросал умоляющие взгляды на остальных Пигмеев в надежде, что они придумают что-нибудь, чтобы избавиться от непрошеного гостя. Но Вилли, Тортик и Стив были в таком же замешательстве, как их шеф.
Куры тоже не были особенно счастливы. Они представляли себе этот вечер несколько по-другому, хотя ни одна из них не могла точно сказать, чего они ждали.
— Еда, парни, действительно хоть куда, — сказал Рюбецаль, в третий раз подавая Тортику тарелку для добавки. — Выжжет мне всю простуду, которая застряла в старых костях, но вот это… — Он показал пальцем на стену над кроватью. — При всем моем добром отношении, это не дело, скажу я вам.
Пигмеи ошарашенно проследили за его взглядом и увидели трусы, болтавшиеся на рогах косули.
— Ах, это? — Стив поспешно вскочил на ноги и легко достал трусы, висевшие на небольших рожках. — Ребята, как они туда попали, ума не приложу!
Рюбецаль вновь склонился над порцией еды.
— Просто стыд, что я больше не могу стрелять, — проворчал он.
— Да ладно! — Вилли положил Мелани руку на коленку. — У вас гардеробных крючьев достаточно, можете ими пуляться[4].
Бесс так и прыснула, и на джинсах Тортика появились красные точки от соуса. Рюбецаль не успел открыть усаженный золотом рот, чтобы ответить, как Труда внезапно издала пронзительный крик.
— А-а-а! Там кто-то скребется у двери! — завопила она. — Слышите?
Все положили ложки и прислушались. Только Рюбецаль продолжал спокойно поглощать пищу.
— А ведь Курица права, — наморщив лоб, сказал Вилли.
— Не лиса ли это?
Рюбецаль рассмеялся:
— Лиса? Чтобы лиса, да скреблась под дверью? Эх вы, горожане! Это мои собаки. Тоже хотят войти, но такого я не потерплю.
Фрида все равно обеспокоенно посматривала на дверь. С тех пор как в пятилетнем возрасте ее за руку укусила собака, она не очень их уважала. Даже с Беллой, собакой бабушки Шпроты, отношения у нее складывались непросто.
— Вот видишь, Труда! — сказала Вильма и похлопала ее по плечу. — Опять никаких привидений.
Рюбецаль костлявым пальцем поковырялся в зубах и ощерился:
— Не-е, хотя в лесу их все равно полно.
— Кого — их? — спросила Труда слабым голосом.
— Ну привидений этих! Иногда так могут напугать, лешаки проклятые.
У Труды перехватило дыхание, и она в ужасе уставилась на него.
Рюбецаль продолжил дочиста выскребать свою тарелку.
— Взять хотя бы Белого Человека, — заявил он. — Приходит в основном по понедельникам. Когда он является, кругом сразу ледяной холод. Собаки просто сходят с ума, слыша, как он стонет, но, как правило, он просто что-нибудь швыряет в окно и сразу исчезает. Только однажды он положил руку мне на плечо, ох, ощущеньице не из приятных. Да уж, а еще существует Женщина, которая всегда сильно вздыхает, ее иногда и не видно даже, но так пахнет фиалками, когда она приходит, и она любит что-нибудь перевернуть…
Раздался звонок. Все вздрогнули, хотя этот звук никак не мог быть связан с призраками.
— Ой! — Бесс подскочила. — Я же маме позвонить обещала, когда мы до сторожки доберемся! Куда вы положили мой рюкзак?
Фред принес рюкзак. После лихорадочных поисков Бесс вынула по-прежнему звонивший телефон.
— Мамочка, привет, — сказала она, — мне просто надо было… — Она смолкла и стала слушать. — Что? — Куры и Пигмеи вопросительно смотрели на нее. Только Рюбецаль продолжал скрести тарелку. — Что? Правда? — Бесс озабоченно глянула в окно и уставилась в темноту. — Ну да. Само собой. Не волнуйся, сделаем. Так он и так здесь. — Она выключила телефон и повернулась к остальным. — Двое Цыплят пропали. Мама только что заметила.
— Цыплята? — Рюбецаль отодвинул пустую тарелку. — Какие цыплята? С каких это пор Мона кур разводит?
— Да это не настоящие цыплята. — Голос Бесс звучал нетерпеливо. — Двое из маленьких девчонок. Лилли и Роберта. Похоже, они крались следом за нами.
— В такой-то темноте? — Труда недоверчиво глянула в окно.
— Отважные шмакодявки, ничего не скажешь! — отозвался Фред.
— Глупые пигалицы! — сказала Шпрота и выпрямилась.
— Мы должны теперь их там, во тьме, искать? — Стив содрогнулся, он представил себе, как стоит под пронизывающим ветром. — А что, если мы встретим не Цыплят, а этого Белого Человека или Женщину, которая все время вздыхает?
Рюбецаль с трудом встал на ноги.
— Возьму винтовку и буду с собаками ходить вокруг хижины, — решил он.
Но не успел он выйти за дверь, как Бесс его остановила, схватив за куртку.
— Нет-нет, мы сами, — сказала она. — Ни в коем случае. Роберта страшно боится собак.
Фред уже надел на голову бейсболку.
— Вперед, на мины, — обратился он к остальным Пигмеям. — Кто первый Цыпленка поймает, тот первым и десерт получит.
— Какой еще десерт? — спросил Стив и без особого воодушевления натянул куртку.
— Вот так, Стив, мы его втайне от тебя купили, — сказал Вилли. — Чтобы ты не сожрал все до прихода гостей.
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Стив десерт не заработал. Потому что никаких Цыплят не было. Кругом в темноте только и шныряли собаки Рюбецаля и, виляя хвостом, прыгали на Кур и Пигмеев, а те нарезали круги вокруг сторожки. Стив так громко орал: «Лилли!», что с деревьев слетели все совы, но никакого ответа из леса они не добились.
— Да где же они? — прошептала Вильма, когда вокруг вновь разлилась тишина.
— Не исключено, что они возле надгробного камня нас потеряли, — сказала Мелани. — Мне кажется, мы шли довольно быстро.
— Белого Человека боялись? — съязвил Тортик, но остальные не обращали на него внимания, вслушиваясь в ночь. И каждый представлял себе, каково было бы на душе, если там заблудиться.
— Хочу добежать до камня. — Фред повернулся к Шпроте: — Пойдешь со мной?
Шпрота кивнула.
— Нам тоже идти? — спросил Стив безо всякого энтузиазма.
— Нет, конечно. Ты тупой, что ли? Фред хочет остаться наедине с Верховной Курицей, — сладко пролепетал Тортик. — Примерно как Гензель и Гретель.
— Заткнись, придурок, — сказал Вилли и вопросительно посмотрел на Фреда.
— Еще двоих или троих надо, — сказал Фред. — Тогда возле камня мы сможем разделиться и пойти искать в разных направлениях.

В конце концов они отправились в путь вшестером: Бесс, Шпрота, Фрида, Вильма, Фред и Вилли.
— Блин, я себе этот вечер совсем не так представлял, — ворчал Вилли, который не смог уговорить Мелани пойти вместе с ним. — Сначала является Рюбецаль и проглатывает половину нашей жратвы, потом мы мыкаемся по лесу. Вот большое спасибо!
— Главное, чтобы мы их нашли, — сказала Бесс. — У нас еще ни разу так не случалось, чтобы ночью дети пропадали.
Когда они добрались до надгробного камня, Фред забрался наверх и посветил фонарем на окружающие деревья, в то время как остальные на пять голосов выкрикивали имена Лилли и Роберты — снова и снова, пока не охрипли. И вдруг что-то послышалось: слабый голосок звал в темноте Бесс.
Бесс стремительно взобралась на камень и встала рядом с Фредом.
— Лилли! — заорала она что было силы. — Лилли, где ты?
Раздался ответ, но разобрать слова никто не смог.
— По звуку они вроде бы пошли туда, — сказал Вилли и показал направо, но Фред отрицательно помотал головой.
— Нет. Голос идет вон оттуда, — возразил он и указал фонариком на тропу, которая шла посередине и терялась в лесу.
— Мне тоже так кажется, — кивнула Шпрота.
— Окей. — Бесс соскочила с камня на землю. — Тогда вы двое вместе с Фридой проверяете среднюю тропу, а Вилли, я и Вильма идем направо. Самое время их забрать, иначе завтра они будут лежать в постели с воспалением легких.
И троица уже в следующий момент исчезла между деревьями. А Фред, Фрида и Шпрота пошли на голос.
Время от времени до них доносился голосок Лилли, тонкий и потерянный. Все, что они кричали, было не разобрать, кроме одного слова: «Помогите!»
— Тупая мелюзга, — бормотала Шпрота, шагая рядом с Фредом. — Выслеживать нас глухой ночью — это же только придумать надо!
— Да, кроме них, такую идею могла породить только ты, — сказала Фрида. — Фред, я права?
— Стопудово, — ответил Фред, шаря светом фонаря по подлеску вправо и влево. Через каждые несколько шагов они останавливались и кричали. И голос Лилли, пусть неровный и дрожащий, но становился все ближе. Лес редел, и вскоре тропа пошла мимо какого-то водоема. В холодном воздухе стоял запах опавшей листвы, гнили и тины. И вдруг Шпрота увидела Цыплят. В двух шагах от поросшего камышом берега, на толстом стволе упавшего дерева сидели они, две маленькие фигурки, в темноте почти невидимые. Ствол дерева был таким толстым, что ноги у девочек болтались в воздухе. Со своими маленькими фонариками они казались заблудившимися светлячками, потерянными брызгами в бескрайней тьме ночи. Когда на них упал свет от фонаря Фреда, они принялись бешено махать руками.
— Блин горелый, как вам такой идиотизм в голову пришел? — закричала Шпрота, пробираясь вместе с остальными сквозь засохшие ветви и увядшую листву. — Мыкаться по кромешно темному лесу…
— Мы немножко совсем заблудились, и то только потому, что Роберта попала ногой в эту поганую кротовину! — закричала Лилли в ответ.
— Это лисья нора была, и вообще я не виновата! — всхлипывала Роберта.
— Ладно, все норм, — умиротворяюще сказала Фрида, когда они добрались до этой парочки. Она протянула Роберте свой мятый носовой платок. — Потом все объясните. А сейчас слезайте.
Роберта с облегчением соскользнула в ее объятия. Лилли же проигнорировала расставленные руки Фреда и самостоятельно спрыгнула вниз.
— Когда мы уже не смогли идти дальше, Лилли решила, что лучше всего забраться туда, — сказала Роберта. — Потому что там мы в безопасности от диких зверей.
— Каких диких зверей? — удивился Фред, натягивая Лилли на голову свою бейсболку.
— Ну там лисы и все такое. — Роберта шумно высморкалась и оглянулась вокруг, словно в густых камышах вокруг пруда притаились полчища людоедов, которым не терпелось полакомиться маленькими детьми.
— Лисы не едят людей, — сказала Шпрота.
— Абсолютно, — подтвердила Фрида. — Я бы в ночном лесу больше всего людей боялась. Ладно, пошли. — Она схватила Лилли за холодную, как лед, руку. — Я и собственные-то пальцы на ногах уже не чувствую. Ну вы хотя бы могли одеться потеплее, раз уж решили за нами шпионить?
— Да нам торопиться надо было, — пробормотала Роберта. — Иначе мы бы вас упустили.
Шпрота встряхнула головой и обернулась.
— Погнали! — сказала она. — Хочу наконец снова попасть в тепло!
— Не, подожди! — Лилли подбежала к ней ближе. — Роберта хромает. У нее же нога вывихнута. Она в кротовину провалилась.
— Это была лисья нора, а не кротовая, ну сколько раз говорить? — всхлипнула Роберта и посмотрела на свои ботинки, словно не была до конца уверена, что ее нога на месте.
Фред тяжело вздохнул, подошел к Роберте и подставил спину.
— Забирайся, — сказал он. — Верхом на мне не покатаешься, но роль лошади я, так и быть, исполню.
Со смущенной улыбкой Роберта вскарабкалась на его плечи, и Фред, слегка покачиваясь, пошел обратно по тропе.
— Ну что? Может, тебя тоже понести? — спросила Шпрота Лилли, которая, дрожа, стояла рядом с ней.
— Нет. Еще чего! — ответила Лилли резко и пошагала за Фредом.
— Не будь так сурова с Лилли, — тихонько сказала Фрида Шпроте, когда они пошли следом. — Она же от страха совсем никакая, даже если делает вид, что все это для нее ерунда. Я вообще себе не представляю, чего это стоит — часами блуждать по темному лесу.
Фрида говорила очень тихо, но Лилли, казалось, расслышала каждое слово.
— Да ладно, совсем не страшно было, — упрямо сказала она. — И если бы Роберта ногу не вывихнула, то вы бы от нас не убежали, мы бы одновременно добрались до этого проклятого камня. И такого бы ужаса нагнали и на вас, и на этих парней!
— Ах вот что у вас было на уме! — сказала Шпрота. — Как мило! Знаешь что? Надо было вас в лесу оставить.
Фрида ткнула ее локтем в бок.
— Так и оставили бы! — прошипела Лилли и побежала быстрее, пока не догнала Фреда. Чтобы не бы– ло заметно, что ему тяжело идти с Робертой на плечах, он взял очень резвый темп.
— Эй, Лилли! — услышала Шпрота его слова. — Ты случайно Шпроте не родственница? Я считаю, что вы похожи как две капли воды.
— Думаешь? — спросила Лилли, и несмотря на то, что она снова бросила на Шпроту мрачный взгляд, в ее ответе прозвучала гордость.
Когда они добрались до надгробного камня, другая троица тоже как раз вернулась. Увидев Цыплят, Бесс очень обрадовалась. Роберту дальше понес Вилли, а Лилли взяли под свою опеку Бесс и Вильма, увидев, до чего она замерзла. Они вели ее между собой и грели, как только могли. Но когда они снова оказались у сторожки Рюбецаля, промерзшими и усталыми были все. Машина Моны стояла рядом, а перед дверью лежали две собаки Рюбецаля. Когда они с лаем вскочили, Мона распахнула дверь.
— Слава богу, нашли! — воскликнула она и стала оттаскивать собак, заметив, что Фрида прячется за спину Шпроты. — Господи, как я волновалась. Да я бы сюда гораздо раньше примчалась, но сначала надо было Верену успокаивать, потом оказалось, что другие тоже не спят, некоторые одни не хотели оставаться… Вот. Короче, вы все уже ушли искать, когда я приехала.
— Эй, еда опять на плите! — прокричал Тортик из дверей. — Но если вы продолжите торчать на улице, все подгорит.
Промерзшие, все повалили в теплую сторожку. Одна из собак пробралась-таки в дом между ногами людей, но Рюбецаль решительно прогнал ее прочь.
— Что ж, я так и знал, — сказал он. — Знал, что вы сами справитесь. Иначе пошел бы с вами.
— Естественно, — сказал Фред, стянул с себя куртку и подсел к самой печке. — Тортик, дай мне самую большую тарелку твоего охренительного «вырви-глаз». У меня, по-моему, даже кости окоченели.
Мона уселась вместе с Лилли и Робертой на кровать и внимательно осмотрела их с ног до головы.
— С вами все в порядке? Ничего не болит? — спрашивала она.
Ни та ни другая старались на нее не смотреть. Они сидели, опустив головы, и разглядывали свои грязные ботинки.
— У меня только нога немного вывихнута, — пробормотала Роберта. — И мизинчик на той ноге немного отмерз.
Мона села перед ней на пол и осторожно стяну– ла ботинок и мокрый носок с ее поврежденной ноги.
— Там, в лесу, вам досталось по полной программе, — сказала она. — Так что все наказание отложим до завтра. Но не думайте, что вы его избежите. То, что вы сделали, это глупость несусветная.
— Верно! — Рюбецаль расположился в единственном кресле и дымил трубкой, от которой пахло хуже, чем из навозной кучи. — А если бы вас Белый Человек схватил или Вздыхающая Женщина?
— Белый Человек и Вздыхающая Женщина? — Роберта выдернула ногу из рук Моны и с испугом посмотрела на старика.
— Да-да, — сказал Рюбецаль, зажав трубку между зубов. — А где точно вы заблудились?
— Там был пруд. — Голос у Роберты превратился в сипение. — Такой вонючий пруд.
Рюбецаль вынул трубку изо рта.
— А-а, там Белый Человек особенно любит бродить, — сказал он. — Точно. А воняет там его дыхание.
— Эрвин, немедленно прекрати! — Мона перебросила Бесс мокрые носки Роберты. — Почему тебе постоянно видятся привидения, мы знаем.
Бесс повесила мокрые носки над печкой и ухмыльнулась.
— Но там действительно так мерзко пахло! — Роберта бросила тревожный взгляд в окно, где по-прежнему царила беспробудная черная ночь.
— Болотный газ. В этот пруд падает слишком много листьев, вот и все. — Фред подошел к Тортику, чтобы еще раз наполнить тарелку согревающим «вырви-глазом». Шпрота тоже сходила за добавкой для себя и для Фриды. Когда она снова села на ковер между Фридой и Вильмой, она заметила, что Фред на нее смотрит. Но когда она подняла голову, он тут же отвел глаза и стал как ни в чем ни бывало копаться в тарелке.
— А нет ли у вас сухих носков для двух пар холодных ног? — спросила Мона парней.
— Как не быть, — ответил Стив. — Тортик, твои самые маленькие. Посмотри, не осталось ли в запасе таких, которые не очень сильно воняют.
— Не суди по себе, — сказал Тортик, пошел к своей сумке и стал там рыться.
— Боги, у тебя шмоток почти столько же, сколько у Мелани, — с презрением сказала Шпрота.
— А у тебя всегда один и тот же джемпер, Верховная Курица.
Тортик бросил Моне две пары носков.
— А он прав, Шпрота! — засмеялась Мелани. — У тебя ведь джемпер почти всегда один и тот же.
Шпрота сжала губы и стала поправлять свой джемпер.
— Но выглядишь ты в нем примерно в сто раз лучше, чем Тортик, — пробасил Фред, не отрывая взгляда от тарелки.
Стив и Вилли украдкой обменялись взглядами.
— Ох ты! Вот это комплимент, да, Верховная Курица? — сказал Стив. — Надеюсь, ты осознала всю оказанную тебе честь. Наш шеф комплиментами не разбрасывается.
— Стив, заткнись! — буркнул Фред и пнул его.
— Ну что ж. — Мона со вздохом встала и сняла свою куртку с рогов косули около двери. — Мне кажется, вечер затянулся. Для Роберты и Лилли — точно, для Кур, собственно говоря, тоже. Или я ошибаюсь?
Она посмотрела на девочек.
— Мне тоже так кажется, — сказала Вильма и зевнула. — У меня такое ощущение, как будто уже полночь.
Труда тоже зевала, хотя старалась прикрываться рукой.
— А мы войдем все в одну машину? — Шпрота поставила на плиту свою пустую тарелку.
— Безусловно, — ответила Мона и засунула ботинок Роберты в карман куртки. — У меня в машине места достаточно, в крайнем случае Куры возьмут Роберту и Лилли к себе на колени.
— На колени? — Лилли сердито наморщила лоб. — Мы ведь не грудные дети.
— Нет, конечно, вы точно не такие тупые, чтобы по ночам спать в постельках — ночью вы по лесу гоняете, — сказала Вильма и опять невольно зевнула. Мона помогла Роберте взобраться к себе на плечи и понесла ее к машине.
— Да уж, этот вечерок мы представляли несколько по-другому, — сказал Фред, когда девочки уже стояли в дверях. — Завтра мы к вам заглянем. Будет нормально, если мы тронемся в путь после обеда, мы же не собираемся по дороге на вокзал сто раз заезжать не туда. Кроме того, Стив непременно хочет порепетировать с этой вашей водострельной Курицей.
— Окей. — Шпрота обмотала вокруг шеи шарф. Фред поигрывал кольцом в ухе.
— До завтра, — сказала Мелани и поцеловала Вилли на прощанье.
— Да уж, с поцелуйчиками сегодня как-то не сложилось, — сказал Стив. — Эти Цыплята нам действительно все испортили.
— Трагедия, просто трагедия, — сказала Мона, еще раз просунув голову в дверь. Стив покраснел. — В сущности, я просто хотела поблагодарить вас, ребята, за самоотверженную помощь, за то, что вы бесстрашно полезли в темный лес, чтобы спасти этих двоих безголовых. Я скажу Хедвиг, чтобы она приготовила вам с собой большой пакет на пе– рекус.
И она снова исчезла.
— Стиви, дружок, ты у нас снова опозорился, — сказал Вилли и передразнил его: «Да уж, с поцелуйчиками сегодня как-то не сложилось».
Стив смущенно снял очки.
— Что ж, тогда до завтра, — сказала Шпрота и взяла Фриду под ручку. Повернувшись, она услышала, как Рюбецаль громко захрапел.
— Как им удастся его отсюда выставить? — прошептала Вильма.
А Мелани послала Вилли последний воздушный поцелуй. Потом они друг за другом втиснулись в микроавтобус Моны. Места хватило всем, никого из Цыплят на руки брать не пришлось. Когда Мона свернула на дорогу к конному двору, Роберта уже спала, привалившись к плечу Фриды.
— Мне очень жаль, что эти маленькие красотки испортили вам вечер, — тихо сказала Мона.
— Ой, мы его провели не так уж и плохо, — ответила Шпрота. И подумала, что не самым плохим за вечер было идти по ночному лесу. С Фридой… и с Фредом.
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На следующее утро Лилли и Роберта остались в постели. Им принесли бутылки с горячей водой вместо грелок и горячее какао.
— Выглядит как поощрение, — выразила свое мнение Вильма, когда они перегоняли лошадей с пастбища.
В их четвертый день на конном дворе небо было почти безоблачное, а на деревьях ярко горела осенняя листва. Но было холодно, настолько холодно, что девочки то и дело постукивали ногой об ногу, чтобы согреть пальцы.
Бесс собиралась использовать этот день, чтобы со своей группой обскакать выгон по всему периметру. Обязательно найдется такое место, объяснила она Курам, которое придется ремонтировать. А у Шпроты, Мелани и Труды был очередной урок верховой езды.
На этот раз Мона велела им поменяться лошадьми.
— Чтобы вы знали, насколько сильно одна лошадь отличается от другой, — сказала она.
Мелани досталась Снегла, Труде — Фафнир, а Шпроте — Фрейя. Уже забираться на спину Фрейи было гораздо сложнее, чем на спину Снеглы, а когда Шпрота попыталась пришпорить черную кобылу шенкелями, это получилось в два раза хуже, чем со Снеглой. Мелани же, которая, тренируясь на Фафнире, должна была сильно постараться, чтобы он вообще сдвинулся с места, теперь, напротив, чуть не вываливалась из седла, когда Снегла прыгала вперед от первого же прикосновения шенкелей. И все же. Хотя лошади делали лишь половину того, что девочкам хотелось, хотя Фрейя дважды выбегала на середину манежа, пытаясь досрочно завершить урок, а Фафнир дважды останавливался, чтобы демонстративно помочиться на манеже, вместо того чтобы пойти на уговоры Труды и перейти на рысь, — несмотря на все это, девочки еще много часов скакали бы по кругу, если бы Мона в какой-то момент не крикнула: «На сегодня все».
— Всего два дня, — проговорила Труда, когда они вели лошадей к столбу.
— Это просто-напросто очень мало! Если бы мы могли здесь на все каникулы остаться!
Мелани удивленно подняла брови.
— А предстоящая встреча с двоюродным братом тебя явно совсем не заводит, — сказала она.
Труда не ответила. Она молча снимала недоуздок у Фафнира с ушей.
— В точку. — Мелани вымыла в ведре удила, перекинула упряжь через перекладину и протянула Снегле кусочек хлеба. — Что ж, не исключено, что любовь вспыхнет снова, когда вы увидитесь. Все-таки письма — это никакая не замена настоящим чувствам.
— Хм, — пробурчала Труда, но звучало это не очень духоподъемно.
— По моему опыту… — сказала Мелани.
— …а он просто грандиозен… — добавила Шпрота.
— …только когда целуешься, понимаешь, влюблена ты или нет, — продолжала Мелани невозмутимым тоном. — Это единственная проверка, которая стопудово надежна. Если, когда целуешься, ощущаешь мурашки на коже и тебе становится жарко, тогда все в порядке.
Труда сняла седло у Фафнира со спины и повесила его на перекладину.
— Ага, — пробормотала она.
— Ты знаешь, если Фред… — Мелани понизила голос, бросила на Шпроту насмешливый взгляд и прошептала Труде что-то на ухо. Труда захихикала и принялась расчесывать белую гриву Фафнира.
— Вы такие тупицы! — Шпрота рассерженно повернулась к обеим спиной. — Лошади гораздо милее людей, — прошептала она Фрейе в мохнатое ухо. — Гораздо, гораздо милее.
— Я слышала, что Фред якобы классно целуется, — сказала Мелани. — Это не про всех парней можно сказать.
— Ну, тебе виднее, — проговорила Шпрота.
Лицо у нее горело, она поспешно прижала его к шее Фрейи, но кобыла встряхнула гривой и темной мордой толкнула ее в грудь. Это означало: давай, угости меня наконец кусочком хлеба. В таких пределах Шпрота понимала язык лошадей уже очень хорошо.
— Ну эта твоя поцелуйная теория, прямо не знаю. — Труда наклонилась и выскребла Фафниру левое переднее копыто. Он попытался вырвать ногу, но Труда держала ее цепко. Вот это получалось у нее на диво хорошо, гораздо лучше, чем у обеих подруг. — Есть ведь и другие вещи, кроме поцелуев. Я имею в виду… — Она запнулась.
Мелани бросила скребницы обратно в ящик.
— Другие вещи?
Труда вытащила древесный лист у Фафнира из гривы.
— Ну, разное там, например, что ты любишь и чего не любишь — кино, музыка и все такое…
— Ах, ты про это. — Мелани протянула Труде крючок для выскребания копыт. — Выскребешь за меня заднее копыто, а? А то они каждый раз пукают мне в лицо.
— Ну и что? Мне пукают точно так же, — ответила Труда. Она повернулась с глубоким вздохом. — Я отведу Фафнира назад на выгон, — сказала она, отвязала веревку и повела мерина за собой.
— Не надо так на меня смотреть, — сказала Шпрота Мелани и отвязала Фрейю. — Я за тебя тоже копыта выскребать не собираюсь. Тут дружбе конец.
— Ты можешь хотя бы хвост подержать! — крикнула Мелани ей вслед. — Ненавижу, когда эта штука бьет по ушам.
— Это тебе не штука! — отозвалась Шпрота. — И хвостом его редко называют, чаще это кисть.
Отведя Фрейю на выгон, Шпрота взобралась на ограду, села рядом с Трудой и стала наблюдать, как Мелани пыталась одновременно выскрести заднее копыто Снеглы и откинуть с лица больно хлещущий ее хвост.
— Я сейчас с забора упаду от смеха! — сказала Труда. — Этого зрелища мне будет не хватать, когда мы домой вернемся.
— Точно, — согласилась Шпрота и подставила лицо под осеннее солнце. Его лучи до сих пор немного согревали.
— Жаль, что парни сегодня уезжают, — сказала Труда. — На самом деле с ними всегда прикольно. И еда у Тортика вчера получилась выдающаяся.
— Почему они так торопятся, не знаешь? — спросила Шпрота. — Что, Рюбецаль им больше там жить не разрешает или грядет футбольный матч, который они не могут пропустить?
— Нет, просто дед Фреда выходит из больницы. — Труда сняла с ограды клок черных волос от чьей-то гривы, приставший к доскам. — Стив говорит, что чувствует он себя хорошо, но ему нужна помощь по хозяйству и тому подобное.
— Вот оно что. — Шпрота кивнула. Дед Фреда — она о нем совершенно забыла. Он научил Фреда строить домик на дереве, завязывать прочные узлы и варить кофе. Да уж, ради деда Фред сразу поедет хоть куда.
— Вы мне можете хотя бы ворота открыть? — крикнула Мелани. Снегла стояла в ожидании позади нее и пыталась трепать ее за кудри. Мелани раздраженно откидывала их назад, но кобыла снова принималась за свое.
— Нет, ты только полюбуйся, даже лошади находят твои волосы неотразимыми! — Шпрота спрыгнула с забора и открыла ворота. Выбежать через них попыталась еще и Брунка, но Шпрота это вовремя заметила и втащила ее за гриву обратно на выгон.
— Все дело точно в шампуне Мелли, — сказала Труда. — В нем кокосовое молочко или что-то в этом роде.
— Чушь, ты думаешь, я хочу пахнуть как кокосовый орех? — Мелани сняла со Снеглы недоуздок. — Это у меня розовый шампунь, если хочешь знать.
— О, розовый шампунь! — Шпрота выпучила глаза и полезла обратно на ограду, но Мелани так ее пихнула, что Шпрота съехала обратно.
— Если бы ты им хоть разок воспользовалась, — сказала Мелани, — Майк строил бы глазки не Фриде, а тебе.
Шпрота поджала губы и сделала вид, что чистит рейтузы от грязи.
— Это подло, Мелли, — покачала головой Труда. — Я бы сказала, даже очень подло.
— Да, согласна. — Мелани посмотрела на свои сапоги. — Окей, Шпроте разрешается тоже разок спустить меня с забора. — И взобралась наверх.
— Я знаю вариант получше. — Шпрота наклонилась, и, не успела Мелани сообразить, что Шпрота там собирает, к ее джемперу уже пристали конские яблоки.
— Ах ты зараза! — заверещала Мелани и скатилась с забора. — Ты что, совсем с дуба рухнула?
— Ф-фу, Шпрота! — Труда смеялась так, что у нее на глазах выступили слезы. — Теперь у тебя все руки в конском навозе!
— Так мне и надо, — сказала Шпрота и за неимением вариантов вытерла руки собственным носовым платком.
А Мелани развернулась и с высоко поднятой головой проследовала к дому.
— Я тебе за это отомщу! — бросила она через плечо. — Если бы я была на твоем месте, у меня бы коленки затряслись, Верховная Курица.
Труда по-прежнему хохотала.
— Если бы я была на твоем месте, я бы за ней присмотрела, — сказала она. — Однажды, когда она пригрозила мне отомстить, она послала Стиву любовное письмо и подписалась моим именем. Было довольно хреново, могу тебе сказать.
— Правда? — Шпрота посмотрела на дом, но Мелани уже и след простыл. — Она не решится на это, — пробормотала она.
— Она не решится трогать теплые конские яблоки, это да, — сказала Труда и провела рукой по своим коротким волосам. — В остальном же Мелли решится приблизительно на что угодно.
Шпрота нервно потеребила перо на шее. Кому, как не Труде, знать. В конце концов, она была много лет подряд главной поклонницей Мелани. Доставляла ее любовные письма и делила с ней все ее тайны. Конечно, те, которыми сама Мелани хотела с ней делиться.
— Ну хорошо, на всякий пожарный случай понаблюдаю за ней, — проговорила Шпрота. И спросила себя, что для нее будет хуже: если Мелани напишет фальшивое письмо Майку — или Фреду…

В холле они сразу же нарвались на Цыплят. Лилли и Роберта опять ухмылялись довольно бесстыдно. Вместе с Вереной они расселись на диване, болтали ногами и шептали друг другу на ухо нереально остроумные шутки.
— Ой, Верховная Курица! — завопила Лилли, стоило Шпроте и Труде подойти к лестнице. — Ваши друзья-гномики еще сегодня к нам заглянут?
— Да, обязательно, но не тоска по вам их томит! — ответила Шпрота и заспешила по скрипучим ступеням. У нее и вправду были сейчас совсем другие заботы.
— Не может быть! А по кому? — крикнула ей вслед Роберта. — Знаешь что, Верховная Курица? Мне кажется, я влюбилась в босса гномиков! Ну ты его знаешь, с морковными волосами! Лилли в этом тоже уверена.
— Еще одно слово, девочки, — прорычала Шпрота через перила, — и я отведу вас обратно в лес!

Дверь в их комнату была приоткрыта, на коленках у кровати сидела Мелани и что-то писала на своей цветочно-сердечной бумаге, украшенной еще черт знает чем. Она закрыла ладошкой листок, когда Труда и Шпрота вошли.
— Что пришли? — спросила она. — Решили постирать мой джемпер? Поздно, я его уже постирала.
И правда. Джемпер висел, капая, на полотенце над батареей.
— Что пишешь? — спросила Шпрота.
— Тебя это совершенно не касается, — ответи– ла Мелани и продолжала писать, закрывшись рукой.
— Ну пиши, — сказала Шпрота и склонилась над ее плечом.
— Что это значит? — Мелани закрыла рукой текст, но Шпрота убрала ее пальцы. — Проклятье, ты что, совсем рехнулась? — заорала Мелани и стала ее отталкивать. — Посмотри, ты все порвала.
Раздосадованная Шпрота отдала ей письмо. Оно было адресовано Вилли. Мелани везде нарисовала сердечки вместо точек над буквой «и» и губной помадой отпечатала поцелуй на листе.
— Извини, — сказала Шпрота. — Просто Труда…
— Что — Труда? — Мелани обернулась к Труде.
— Да ничего, абсолютно, — пробормотала Шпрота.
Труда снова протерла очки.
— Ну тогда оставьте меня в покое, — сказала Мелани и расправила мятый лист. — Ваша помощь мне абсолютно не нужна. Вилли должен получить письмо, когда парни будут уезжать. Идите вниз и забрасывайте кого-нибудь конскими яблоками, если вам скучно. Во дворе их полно.
Шпрота заухмылялась.
— Нет, это доставляет удовольствие, только если бросать в тебя, — сказала она. — Ты так прикольно визжишь.
Мелани скорчила ей рожу и продолжила рисовать сердечки. Шпрота пошла к окну, а Труда села на кровать Вильмы.
— Еще два дня, — сказала она. — А Вильма так и не открывала учебники, которые приволокла с собой.
— Невероятно, да? — Мелани запечатлела поцелуй под письмом. — Ее маме это очень не понравится.
Шпрота прижалась лбом к оконному стеклу. Впервые с тех пор, как очутилась на конном дворе Моны, она вспомнила про свои провальные контрольные по английскому. Но тут же прогнала эти мысли.
— Эге, — сказала она, — кажется, они уже идут.
— Парни? — Мелани подняла голову и быстро сложила письмо.
— Нет, Бесс и Вильма. — Шпрота нахмурилась. — Странно, Фриды с ними нет.
— Ну, значит, и Майка нет, — сказала Мелани, сунула письмо в конверт и тщательно заклеила. — Я заметила, что он сегодня утром поехал с ними.
Когда они вышли во двор, остальные только расседлывали лошадей и ухаживали за ними. Бесс сообщала Моне, какие участки ограды надо ремонтировать. В прошлом году, рассказала Бесс Курам, на зады выгона проник чужой жеребец, сломал ограду и покрыл двух кобыл Моны.
Вильма стояла рядом с Бесс, она сегодня с утра ездила на Краки и сейчас шептала что-то нежное ему в мохнатое ухо.
— Этот конь самый потрясающий в мире! — произнесла она, когда остальные трое девочек подошли к ней. — Его можно гладить бесконечно, и еще у него огонь в холке.
— Откуда ты это знаешь? Ты опять в индейцев играла? — спросила Шпрота и похлопала Краки по мощной шее. Он действительно отличался особой красотой, шерсть его отливала матовым черным цветом. Грива была такой густой, что в нее можно было погрузить обе руки. А когда светило солнце, был виден рыжеватый отсвет.
— Похоже, Вильма влюбилась в Краки? — спросила Мона, подходя к ним вместе с Бесс.
— Так и есть, — вздохнула Вильма. — Мне кажется, я готова его тайно запаковать и взять с собой домой.
Мона улыбнулась и погладила темную морду мерина.
— А где, интересно, Майк?
— Он еще осматривает забор на летнем выгоне, — ответила Бесс.
— Вместе с Фридой? — Мелани просто не смогла удержаться. Шпрота с удовольствием снова закидала бы ее конскими яблоками.
— С Фридой? — повторила вопрос Мона.
Бесс кивнула. Ее мать нахмурилась и взглянула вдаль на выгон.
— Поторопитесь с лошадьми, — сказала она. — Еда вот-вот будет готова, а вы знаете, что делает Хедвиг, когда блюда остывают до того, как все сядут за стол. — И она в задумчивости побрела к дому.
— Бесс? — позвала Мелани, когда все они помогали затаскивать седла в кладовку. — Твоя мама имеет что-то против, что Фрида и Майк… ну, ты меня поняла…
Бесс пожала плечами:
— Не знаю. Ну, она, конечно, в ответе за девочек, которые к нам приезжают. И у Майка в общем-то уже есть подружка. Просто она в данный момент в отъезде.
— Что ты сказала? — выдохнула Труда и в ужасе посмотрела на остальных. У Шпроты из рук чуть не выпало седло.
— Фрида об этом знает? — спросила она.
Бесс опять пожала плечами и помогла ей надеть седло на стояк.
— Понятия не имею.
Дикие Куры молчали.
Вильма обрела дар речи первой.
— Итак, мы ей в любом случае об этом расскажем, — сказала она. — Можешь своему брату об этом сообщить.
— Зачем? — спросила Мелани. — Мы через два дня уезжаем домой, и эти двое так или иначе никогда больше не увидятся.
— Да что ты говоришь? Почему ты так уверена? — напала на нее Вильма. — А что будет, если Фрида все же опять захочет с ним увидеться? И если будет писать ему любовные письма, а он в это время уже снова будет вместе со своей прежней подругой?
Бесс в задумчивости вытаскивала из скребницы застрявший в ней белый конский волос.
— Может быть, он ей об этом все же сказал, — пробормотала она.
— Может быть, — сказала Шпрота. — Но я считаю, что в данном случае «может быть» не считается.
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Фриды за обедом не было. Уже после того как Мона давно удалилась к себе в кабинет, а Куры отправились в конюшню на сеновал, чтобы провести там тихий час, они с Майком прискакали во двор. Лицо Фриды так светилось счастьем, что у Шпроты кольнуло в сердце, хотя сам Майк уже не вызывал у нее сердечных бурь. Он тоже выглядел счастливым. Оба непрерывно переговаривались, расседлывая лошадей. Они смеялись над тем, что знали только они, и ничто не могло вывести их из себя, даже то, что Лилли приклеила Фриде на спину самодельное красное сердце.
— Эй, Фрида, — окликнула ее Вильма, когда Фрида снимала со своей лошади удила, а Майк пошел в кладовку за хлебом. Шпрота посмотрела на Вильму с тревогой. Не собирается ли она рассказывать Фриде про подружку Майка? Остальным тоже так показалось, Труда внезапно вся побледнела, а Мелани пальцем стала накручивать локоны, что она делала всегда, когда волновалась.
— Что? — спросила Фрида, целуя Блейкью между ушами.
Вильма засунула руки глубоко в карманы куртки.
— Ты помнишь сцену, когда Джульетта узнает, что Ромео убил ее двоюродного брата? Ну, ты знаешь, там, где «сердце змея»?
Фрида посмотрела на нее с недоумением:
— Да, и что?
— Сердце змея? — спросил Майк и сунул Фриде в руку кусочек хлеба. Блейкья с любопытством повернула голову.
— Да, сердце змея, — повторила Вильма и враждебно посмотрела на него. — Как там в этом месте еще раз про сердце змея, Труда?
— О, сердце змея, скрытого в цветах! — нерешительным голосом процитировала Труда. — Так жил дракон в пещере этой дивной? Злодей прекрасный, ангел-искуситель…
— Звучит классно, — сказал Майк.
— Я отведу Блейкью на пастбище! — сказала Фрида, еще раз с непониманием посмотрела на Вильму и пошла прочь. Майк отправился следом. Вильма посмотрела на него с ненавистью.
— Черт побери, Вильма, что означает вся эта болтовня? — сердито спросила Мелани, когда Майк уже не мог их слышать. — Ты собралась сообщать Фриде про подружку Майка с помощью цитат из Шекспира?
— А почему нет? — обиженно ответила Вильма и повернулась на каблуках. — Пойдем, Труда, — сказала она и зашагала в направлении конюшни. — Начнем репетировать. Стив вот-вот появится.
— Я поговорю с Фридой, — сказала Шпрота, когда они взобрались на чердак. — В конце концов, Фрида уже сто лет как моя подруга, и…
— Когда ты ей об этом расскажешь, она решит, что ты все придумала, — перебила ее Мелани. — Из ревности. Потому что ты сама втюрилась в Майка.
Шпрота подняла глаза в потолок. Да куда ей еще было смотреть?
— Фигня какая, — пришла Труда на помощь Шпроте. — Фрида точно знает, что Шпрота на такое не способна. Думаю, будет хорошо, если именно она ей это скажет.
— Как хотите. — Вильма взобралась на импровизированную сцену из тюков соломы и обвязала шпагу вокруг талии. — Но сказать ей в любом случае кто-то должен.
— Эй, Куры! — раздался голос снизу. Похоже, это была Лилли. — Вы все там наверху?
— Да, а что случилось? — ответила Шпрота.
— Ваши Пигмеи приехали. Не начинайте без них, они всю репетицию посмотреть хотят.
— Супер! — Лицо Вильмы просветлело. Она выхватила из ножен шпагу и прорезала воздух несколькими взмахами. — Наконец-то я сыграю сцену смерти! — воскликнула она. — Чума на оба ваших дома! Я из-за них пойду червям на пищу!
Она, шатаясь, покачнулась назад, вцепившись рукой в джемпер, и со стоном рухнула в сено рядом с реквизитом. Труда и Мелани зааплодировали, но Шпрота по-прежнему была погружена в мысли о Фриде.
— Конец света! — ворчал Стив, карабкаясь по стремянке вверх. — Кто, интересно, придумал наверху репетировать? Лесенка совсем никудышная, наша на дереве и то не такая хлипкая была!
— У тебя шпага с собой? — спросила Вильма.
— Шпага? — Стив взобрался на сцену, достал из-под куртки палку и сунул ее Вильме под нос. — Разумеется. Коль встретимся, не миновать нам ссоры! — зарычал он, обращаясь к Вильме. — Да ты можешь поссориться с человеком из-за того, что у него в бороде одним волосом больше или меньше, чем у тебя; ты можешь поссориться с человеком, который щелкает орехи, только из-за того, что у тебя глаза орехового цвета. Ты…
— Стив, стоп! — крикнул Фред. — Нельзя начинать, публика даже еще не села. — Он глубоко вздохнул и опустился на скользкую солому рядом со Шпротой. — Это та еще была работка, сторожку в порядок привести, — прошептал он ей. — А Рюбецалю все что-то не нравилось, и он все блеял: то рога криво висят, то на ковре березовый листок валяется, а вот одной тарелки не хватает… Хоть на стенку лезь, просто треш.
— Вы не могли бы там, внизу, уже прекратить разговоры? — громко спросила Вильма. — Иначе мы отберем у вас тюки сена, и вам придется стоять, как во времена Шекспира.
— Как все неудобно! — проворчал Вилли и посадил Мелани к себе на колени. Шпрота видела, как она передала ему письмо, а он сунул его в куртку. Трое Цыплят тоже прокрались на сеновал, они устроились на пыльных досках. Фрида с Майком пробрались мимо них вперед и встали перед самой сценой.
— Я вам пока, мне кажется, не нужна, да? — спросила Фрида Вильму. — Ты же сначала сцену поединка хотела со Стивом отрепетировать?
— Верно, — ответила Вильма, избегая на нее смотреть.
Стив бросил куртку со сцены вниз.
— Полная тишина в зале! — прокричал он и еще раз поправил на боку шпагу-палку. Потом с угрожающим видом стал медленно подходить к Вильме. Мгновенно на сеновале Моны стало абсолютно тихо. — Синьоры, добрый день! — произнес Стив своим низким, как будто чужим голосом. — Мне очень надо сказать словечко одному из вас.
— Как, словечко одному из нас — и только? — ответила Вильма и подошла к Стиву очень близко, на расстояние ладони от его груди. — Прибавьте к словечку еще что-нибудь. Ну хотя бы удар.
Вильма была на голову ниже Стива или даже больше. Она стояла перед ним, как терьер, который в любой момент готов вцепиться. Шпроте это качество Вильмы было знакомо, в обычной жизни она всегда была готова к нападению, но вот Стив сразил ее наповал. Грузному и несколько неповоротливому Стиву удалось выглядеть угрожающим — сердце, черное как сажа, всегда готов разить и убивать. Как он это делал? Даже Цыплята потеряли дар речи. А эти двое знали свой текст блестяще.
— Стив сегодня с утра буквально жил со своим сценарием, — прошептал Фред Шпроте едва слышно. — Учил наизусть, пока мы сторожку убирали.
На сцену выскочил Майк. Он помнил не все слова, но это не особенно мешало. Настало время Ромео вмешаться в схватку. Вильма и Стив сражались так самозабвенно, что Вильма свалилась с тюка и приземлилась Фреду на колени. Стремительно, как кошка, она снова выскочила на сцену — готовая к величественной сцене смерти.
Ромео прыгал между дерущимися, и Шпрота оценила смелость Майка. Тибальт коварно вонзил шпагу в грудь Меркуцио, и Вильма зашаталась.
— Я ранен! — простонала она. — Чума на оба ваши дома! Я пропал. А он! Ужель остался цел?
— Друг, ободрись, — сказал Майк, когда Вильма, шатаясь, пыталась опереться на его плечо, а Стив бежал. — Ведь рана не опасна.
— Да, она не так глубока, как колодец, и не так широка, как церковные ворота. Но и этого хватит: она свое дело сделает. Приходи завтра, и ты найдешь меня спокойным человеком. — Вильма медленно опускалась на одно колено. — Из этого мира, — выдавила она из себя и прижала пальцы к груди, как будто оттуда вот-вот брызнет кровь, — я получил отставку, ручаюсь. Чума на оба ваши дома! Черт возьми! Собака, крыса, мышь, кошка исцарапала человека насмерть!
Роберта захихикала, но Вилли зажал ей рукой рот. Вильма, шатаясь, ушла со сцены, и Труда сообщила Ромео о смерти Меркуцио. На сеновале стояла мертвая тишина, только внизу фыркали лошади. Тибальт вернулся, по-прежнему источая жажду убийства, Майк взял шпагу Вильмы и отомстил.
— Душа Меркуцио еще недалеко от нас витает и хочет в спутницы себе — твою. Ты, я иль оба — с ним должны пойти.
На этот раз сценарий был ему не нужен — он помнил все слова. И Стив умер настолько впечатляюще, настолько достоверно, что Вильма наблюдала за сценой с бледным от зависти лицом.
— Супер, — сказал Фред в полной тишине, пока Стив, как поваленное дерево, все еще лежал на соломенных тюках. — Думаю, этой смерти для начала вполне достаточно. Нам пора выдвигаться, Стив.
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Мона предложила Пигмеям отвезти их велосипеды в прицепе на вокзал. Ребята с благодарностью приняли ее предложение, потому что в воздухе опять пахло дождем. Вилли, Стив и Тортик сразу отправились грузить велосипеды, а Фред подошел к Шпроте.
— Мона говорит, чтобы я забрал у поварихи перекус, который она нам приготовила, — сказал он. — Пойдем вместе? Если ты там со мной будешь, может, она нам еще и кофе в термос нальет.
— Вот в этом не уверена, — засомневалась Шпрота, но все-таки пошла. Хедвиг наготовила Пигмеям столько снеди, что, по мнению Фреда, хватило бы до Южного полюса. Кофе они тоже получили.
— Что ж, тогда, Верховная Курица… — сказал он, когда они уже стояли в дверях. — Я… — Сверху по лестнице сбежала Дафна, она с любопытством посмотрела на обоих и поскакала к столовой.
Фред вздохнул и, держа руку на ручке двери, подождал, когда Дафна исчезнет. Потом провел рукой по рыжим волосам.
— Пока никого больше нет, — сказал он и наклонился к Шпроте, — мне надо наконец кое-что сделать.
И не успела Шпрота сообразить, что происходит, как он ее поцеловал. Прямо в губы.
— Куда вы пропали? — Дверь распахнулась так внезапно, что чуть не угодила Фреду по голове. Там стояли Вильма и Фрида. — Твои подчиненные все уже погрузили, — сказала Вильма и протолкнула Фриду внутрь.
— Ясно, — сказал Фред и мимо нее прошел на улицу. Шпрота стояла и не шевелилась.
— Вильма сказала, что ты хочешь со мной что-то обсудить? — проговорила Фрида. Этого еще только не хватало. Шпрота мысленно послала Вильму на все буквы, какие знала.
— Я пошла на улицу, — сказала Вильма.
И Шпрота осталась наедине с Фридой и с тем дурным известием, которое она ей собиралась сообщить. Что сама она была полностью сражена, никто, похоже, не заметил.
Шпрота потрогала губы, как будто поцелуй Фреда был там и все могли его заметить.
— Ну что? — спросила Фрида. — Что-то насчет твоей матушки?
— У Майка есть подруга, — сказала Шпрота. Без предисловий, без подходцев, просто сказала, и все. Да и нечего тут было предупреждать, все есть как есть. Фрида стояла и смотрела на нее, как будто не понимая. — Нам Бесс сказала.
Шпрота не знала, куда девать руки, не знала, куда смотреть. Только не в искаженное лицо Фриды.
Фрида молчала. Она разглядывала куртки на вешалке, грязные сапоги и картинки на стенах. Как будто каждую хотела запомнить навсегда.
— Спасибо, что рассказала, — проговорила она, не глядя на Шпроту. — Остальные тоже знают?
Шпрота кивнула.
Фрида застонала и пошла к лестнице.
— Скажи Бесс, что я сегодня после обеда с ними не поеду, — сказала она, обернувшись. — Я лягу спать. Я устала смертельно.
Шпрота стояла и смотрела ей вслед, но за ней не побежала. Фрида хотела сейчас быть одна, она понимала это. Такие вещи про лучшую подругу знаешь наверняка.
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Когда Шпрота вышла во двор, Труда и Мелани ее уже поджидали.
— Ну что, ты ей все рассказала? — спросила Мелани, понизив голос.
Шпрота кивнула.
— И она… — Труда посмотрела на нее, округлив глаза.
— Она это переживет, — тихо сказала Шпрота и глянула в сторону машины Моны. Вильма стояла рядом с Пигмеями и что-то возбужденно им говорила. Шпрота пыталась угадать, не идет ли речь опять о театре, когда Фред повернулся и пошел к ней. Кровь бросилась ей в лицо.
— Послушайте, — сказал Фред и остановился возле Шпроты. — Вильма нам все рассказала про эту историю с Фридой. Настоящее свинство. А не надо ли этому фальшивому Ромео немного лицо помять за это?
— Что сделала Вильма? Я не поняла, — спросила Шпрота, потрясенная. И на мгновение забыла про бешено бьющееся сердце.
— Она нам про Фриду все рассказала, — повторил Фред. — Вопрос: его не надо отдубасить?
— Бред какой! — испуганно воскликнула Мелани. — Кому пришла в голову эта мысль? Вилли, конечно?
Вилли в этот момент как раз закидывал свой рюкзак в машину. Он помахал Мелани, когда она на него посмотрела, но Мелани не ответила.
— Угадала, это Вилли предложил, — признался Фред. — Но мы все считаем, что за такие шту– ки с Фридой этот парень должен наказание понести.
— Нет, ну это треш! — Мелани нервно выпучила глаза. — Насколько я знаю, у тебя тоже один раз было три подружки одновременно, и они друг про друга ничего не знали.
Фред, застигнутый врасплох, посмотрел на носки своих сапог.
— Кто тебе все это рассказал? — пробасил он, искоса глядя на Шпроту.
— У меня свои источники имеются, — язвительно ответила Мелани. — Так что прекрати разыгрывать тут моральный авторитет. Здесь никого дубасить не будут. Или кто-то думает иначе?
Труда энергично помотала головой.
А Шпрота заявила:
— Ну самое большее мы отдубасим Вильму за то, что она вам все разболтала.
«Три подружки, — крутилось у нее в голове. — Три подружки одновременно!»
Фред пожал плечами.
— Как хотите, — сказал он. — Я просто предложил. По старой дружбе.
Мелани шмыгнула носом и достала платок.
— Ага, и я думаю, Тортик тоже хорошо приложился бы — раз уж ему до этого не давали врезать Майку из ревности.
Фред не ответил. Из дома вышла Мона, поигрывая ключами от машины.
— Время выезжать! — крикнула она на весь двор. — Иначе мужчины опоздают на поезд.
— По операции «Ромео» отбой! — тихо сообщил Фред остальным Пигмеям, когда они садились в машину.
Мона бросила на него удивленный взгляд, но, к облегчению Шпроты, не спросила, что означают эти загадочные слова. Вильма заметила, что подруги смотрят на нее довольно враждебно, но не чувствовала ни в чем своей вины. Мелани через открытое окно одаривала Вилли прощальным поцелуем, когда во двор вышла Фрида. Не удостаивая взглядом Майка, который вместе с Робертой и Вереной тащил к конюшне канистры с водой, она спрыгнула с последних ступеней и побежала к машине Моны.
— Счастливо! — крикнула она Пигмеям и улыбнулась, как будто в мире царил полный порядок. Шпрота прекрасно знала это качество Фриды. Подруга умела скрывать свои чувства настолько мастерски, что даже Шпрота порой не догадывалась, горюет она или счастлива.
— В школе уж точно увидимся, — сказал Фред, пока Мона закрывала на задвижку прицеп. — И вашим курам привет передадим, окей?
Шпрота кивнула.
— Шеи себе тут не переломайте, — крикнул Вилли, обращаясь к Мелани.
— Вот-вот, а то мы ваших кур до самой их смерти кормить не собираемся! — Фред был единственным, кто еще не сел в машину.
— Пусть тебя Цыплята не сильно огорчают, Верховная Курица, — сказал он, ущипнул Шпроту за нос и молниеносно, так что даже Мелани не успела ничего заметить, сунул ей в карман куртки записку. Шпрота быстро сжала в руке хрустящую бумажку.
Все Куры махали, когда машина Моны, покачиваясь, выезжала со двора. А Пигмеи махали в ответ. Потом они уехали. А девочки остались стоять одни во дворе — и все смотрели на Вильму.
— Ты что, сдурела совсем? — наехала на нее Мелани. — Ты хоть немного представляешь себе, какие идеи могут прийти парням в голову, когда ты такие штуки им рассказываешь?
— И какие? — крикнула Вильма. И покраснела как рак, когда ее взгляд упал на Фриду. — Да ладно, это у меня просто случайно вырвалось, — выдавила она из себя. — Честно.
— Что-что? — не понимая, спросила Фрида.
— Да так, ерунда. — Шпрота потащила ее к воротам, где стояла Блейкья и орудовала задвижкой. Блейкья была единственной лошадью, которая время от времени делала очередную попытку открыть ворота. Бесс рассказывала, что однажды она уже умудрилась пролезть в дыру под оградой.
— Нет, скажи, что такого Вильма рассказала Пигмеям? — не успокаивалась Фрида.
— Да что Цыплята дверь в нашу комнату заперли, — наврала Шпрота. — Ну ты представляешь, как они повеселились.
— А-а, ясно. — Фрида вздохнула с облегчением. Ее взгляд перескочил на Майка, который вместе с малышней стоял на выгоне и смотрел на нее.
— Ох, в мужчинах нет ни совести, ни чести; все — лгуны, обманщики, безбожники, злодеи, — сказала Вильма.
Мелани прижала ей ко рту ладонь.
— Вильма! — пробормотала она ей на ухо. — Ты не находишь, что ты со своим цитированием уже немного перебарщиваешь? Кроме того, перестань уже говорить о вещах, в которых ты ничего не понимаешь!
Вильма с негодованием отбросила ее руку.
— Ты на что намекаешь? — прокричала она. — Я единственная среди вас, кто хоть что-то понимает в парнях. Потому что я с ними не связываюсь.
Ответ на это у Мелани уже вертелся на языке, но в этот момент припрыгала на одной ножке Верена.
— Сегодня еще будет театр? — спросила она, остановившись около Труды и Вильмы.
— Нет, — резко ответила Вильма.
— Будет, — сказала Фрида и взглянула на Майка. — Мы попробуем сцену с сердцем змея сыграть.
Пораженная Вильма посмотрела на нее:
— Ну ладно, если Труда тоже не против. Меня-то уже убили.
— А ты можешь сыграть мать Джульетты, — сказала Труда.
— Мать? — Вильма провела рукой по доскам ограды. — Мать Джульетты та еще стерва. — Нахмурившись, она посмотрела вдаль, на выгон. — Окей! — внезапно сказала Вильма. — Я — мать Джульетты. Я сейчас выучу текст. — Она тут же развернулась и пошла в дом. — Через час я буду готова! — крикнула она, прежде чем исчезнуть за дверью.
— Пойду позвоню маме, — сказала Шпрота. — Попрошу, чтобы послезавтра она за мной рано не приезжала. Встретимся в конюшне.
Она, конечно, не упомянула, что у нее была еще одна причина зайти в дом. Еще раз обернувшись, когда Лилли прокричала ей вслед какую-то дерзость, Шпрота увидела, что Майк вернулся с выгона и направился к Фриде. Вернувшаяся Вильма тут же встала рядом с ней, как телохранитель, но Фрида отодвинула ее в сторону. Майк начал ей что-то говорить, потом перелез через забор обратно на выгон. Фрида перелезла следом за ним. Они шли по пастбищу рядом, а Мелани, Труда и Вильма смотрели им вслед. Небо в этот момент так угрожающе потемнело, что даже Цыплята поспешили бегом к дому. Но Майк и Фрида, казалось, ничего не замечали.
— Верховная Курица, что ты так смотришь? — спросила Лилли, протискиваясь мимо Шпроты, стоящей в дверях.
— Тебя это не касается, Верховная Цыпочка, — ответила Шпрота, развернулась и пошла в направлении телефона. Но увидев, что за ней никто не следит, зашла в туалет для гостей, который был рядом с телефоном. Она закрыла дверь на задвижку, села на холодную крышку унитаза и выудила из кармана записку Фреда. Бумага была вся мятая и покрыта отпечатками грязных пальцев. Корявый почерк Фреда был абсолютно нечитабельным, его всегда было трудно расшифровывать, но Шпрота беззвучно произносила каждое слово, которое он написал.
Если бы я мог сочинять стихи, я бы написал что-нибудь про тебя – про твои волосы, про глаза. Но мои сочинения всегда довольно ужасны, поэтому лучше не буду. Тортик теперь все крадет у Шекспира, когда достает Фриду своими письмами. Но я так тоже делать не буду. Хотя это действительно довольно красиво. Например, там, где говорится, что Джульетта так прекрасна, что светильников сиянье затмевает, и что средь лика ночи она – прекрасный драгоценный камень. Или что-то вроде того. Это прям очень круто. Но я такого писать не буду. Я тебе просто рисую сердце, на это я точно способен.
Фред

P. S. Проклятье, плохое получилось любовное письмо. Но лучше просто не могу. Прости.

— Эй, там кто-то есть? — В дверь туалета забарабанили. — О, блин, впусти меня, пожалуйста, очень надо!
Шпрота поспешно засунула записку Фреда в джинсы и открыла дверь. Роберта стояла перед дверью, сжимая ноги, и качалась туда-сюда.
— А, это ты, — выдавила она из себя и торопливо протиснулась мимо Шпроты к унитазу. — Прости, пожалуйста. Я вчера на этом дереве мочевой пузырь себе как-то застудила.
— Ничего удивительного, — пробормотала Шпрота и опустилась в старое кресло возле телефона.
— Ай, черт, как больно! — донеслись до Шпроты ее стоны.
Прошло немало времени, пока Роберта не выбралась из туалета с самым несчастным видом.
— Иди, — сказала она смущенно и показала на открытую дверь.
— Нет, спасибо, я все, — ответила Шпрота с отсутствующим видом. — Надо, чтобы Бесс дала тебе грелку. Это помогает.
— Ладно, — сказала Роберта и исчезла.
Шпрота сидела там, в этом потрепанном кресле, на спинке которого было нацарапано чье-то имя, и не понимала — что ей думать, что чувствовать, что делать, когда она встретится с Фредом снова. Мелани точно знала. Даже Фрида… Фрида… Да, может быть, действительно, с Фридой поговорить? Фрида точно не будет ее высмеивать и никому не расскажет…
«Я же маме хотела позвонить», — подумала Шпрота. А сама все сидела, трогала пальцами письмо Фреда в кармане, оно шуршало, она доставала его, разворачивала, потом складывала и улыбалась. Она понятия не имела, сколько так просидела. И вдруг перед ней выросла хмурая Вильма.
— Ну что, с мамой договорилась? — спросила она. — Когда она приедет?
Шпрота опять засунула письмо Фреда поглубже в карман джинсов.
— Я ей еще вообще не звонила, — сказала она.
— В плане? А что ты тут делала все это время? — спросила Вильма. — Фрида до сих пор ходит с Майком по выгону, хотя на небе тучи как будто проглотили солнце; ты уходишь, чтобы позвонить и целую вечность не возвращаешься.
— И что? — Шпрота встала и взяла в руки трубку. — Да, алло, — сказала она, когда в пансионате ответили. — Позовите, пожалуйста, госпожу Слетберг.
— А Фрида просто ушла с ним, и все, — бормотала Вильма, пока Шпрота ждала, когда ее мама подойдет. — Как будто ничего не случилось. Вот, если хочешь знать, любовь делает не только слепой, но и тупой…
— Да, мама, алло. — Шпрота прижала трубку к уху, и Вильма умолкла. — Хорошо. Спасибо, а ты? Нет, звоню только про время, когда меня забирать. Ты можешь приехать как можно позже? — Она нахмурилась. — Это слишком рано! Мы еще должны с лошадьми попрощаться, и еще, и… — Она слушала маму. Вильма с тревогой смотрела на нее. — Окей, — проговорила Шпрота. — Да… А как ведет себя Зану… то есть Всезнайка? По-прежнему хорошо? Окей, до послезавтра. Счастливо. Я тебя тоже. — Она со вздохом положила трубку. — Она после завтрака приедет, — сказала она Вильме. — Позже не получится, ей после обеда надо на работу выходить.
Они вместе снова пошли на улицу. Темнело. Ветер бросал в лицо отдельные капли, но сильного дождя еще не было, хотя облака выглядели угрожающе. На выгоне ссорились две лошади. Их хриплое ржание звучало зловеще, они возбужденно толкали друг друга. Шпрота считала лошадей исключительно мирными животными, но борьба за первенство и отдельные стычки были в табуне Моны делом совершенно обычным. Были лошади, которые относились к другим с симпатией и часто вставали рядом, и другие, которые то и дело кусали и лягали соседей. Впрочем, это выглядело опаснее, чем было на самом деле.
— Но они же не будут вечно торчать на улице, — сказала Вильма и, прищурившись, посмотрела вдаль, на пастбище.
— Кто? — спросила Шпрота.
— Ну Фрида и Майк, конечно! — Вильма с подозрением покосилась на Шпроту. — Да что с тобой? У меня такое чувство, что ты не здесь. То ли на Луне, то ли еще дальше.
— Перестань. — Шпрота поймала себя на том, что рисовала носком ботинка на влажной земле сердечко. Быстро стерла его ногой. У нее было чувство, что она вот-вот запоет или пойдет в пляс прямо во дворе. Она развернулась и пошла к конюшне.
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Мона дала Бесс несколько строительных ламп, и она развесила их по периметру соломенной сцены. Пришли почти все, сели, тесно прижавшись друг к дружке, потому что в конюшне было холодно. Даже Мона была тут, она сидела на тюке соломы между Вереной и Дафной. Она обняла ту и другую за плечи, и все вместе они слушали Фриду, которая выглядела потрясающе, стоя на коленях посреди сцены. И хотя на ней были толстая куртка и сапоги, запачканные грязью, но для всех, кто сидел вокруг сцены, она была Джульеттой, девушкой из благородного и могущественного семейства Капулетти, которая влюбилась в сына врагов ее семьи из рода Монтекки.
— Приди, о ночь, приди, о мой Ромео, мой день в ночи, — как раз произнесла Фрида, когда Шпрота и Вильма осторожно сели рядом с Бесс. — Блесни на крыльях мрака белей, чем снег на ворона крыле!
Шпрота прислушивалась к словам, слушала, но не слышала, сидела на соломе позади одной из самых толстых балок, на которых держалась крыша, в кармане у нее было письмо Фреда, и она точно знала, что будет помнить это мгновение, даже когда ей будет сто лет. Она запомнит, как пахло на сеновале у Моны, соломой и деревом, дождем и влажной лошадиной шерстью. И еще об одном она будет вспоминать — что никогда раньше в жизни не была так абсолютно счастлива.
— Смотри, у Фриды фантастически получается, да? — прошептала с восхищением Вильма. — Невероятно. Будем надеяться, она сможет сыграть так же, если Ромео будет играть Нора.
Шпрота смотрела на Майка, который сидел у самой сцены. Когда на сцену взобралась Труда, Фрида с ним быстро переглянулась, и Шпрота сразу поняла, что между ними все как раньше.
Вильма тоже это явно заметила.
— Что он ей, интересно, такого наплел, что она его снова боготворит? — прошипела она Шпроте на ухо.
— Чш-ш! — зашептала Лилли и прижала палец к губам. Вильма скорчила ей гримасу, но после этого замолчала.
Пока не вышла на сцену, чтобы сыграть бессердечную мать Джульетты.

— Ох, в школьном зале у нас никогда не получится так, как здесь! — сетовала Труда, когда вечером они сидели у себя в комнате. На улице дождь прекратился, непогода улетела вдаль, и Шпрота широко распахнула окно, чтобы впустить в комнату свежий холодный воздух и выпустить запах духов Мелани.
— Мы все тут подхватим воспаление легких, — проворчала Мелани и натянула одеяло до подбородка.
— Тогда не брызгай себя постоянно этими вонючими веществами! Вилли уехал, кому ты собираешься всем этим туманить голову? — Вильма лежала на кровати, уставившись в учебник по химии. Рядом лежал французский, математику она тоже уже полистала. И с глубоким вздохом отложила все в сторону.
— Ой, да ты просто не в духе, потому что до сих пор во все эти книги ни разу не заглядывала! — Мелани подошла к окну и захлопнула его. — Твоя мама уже по дороге домой тебе проверку устроит, да?
Вильма не ответила.
— Оставь ее в покое, Мелли, — сказала Фрида и уставилась в потолок. С момента, как они вернулись с ужина, она так и лежала.
Труда продолжала зубрить текст.
— Да ничего она не говорит, — проговорила она, заложив пальцем страницу растрепанного сценария. — А только плачет, плачет; на кровати лежит пластом, — вдруг вскочит, начинает Тибальта звать иль закричит: «Ромео!» — и упадет опять.
Она зажмурила глаза, повторила слова тихим голосом и стала листать дальше.
— Проклятье! — выкрикнула Вильма и захлопнула учебник. — Если бы эти формулы и все прочее запоминалось у меня так же легко, как слова!
— Проверить тебя? — предложила Труда.
— Нет. — Вильма засунула книгу обратно в сумку и села на кровати. — Это наш предпоследний вечер. Химией я его портить не хочу. Вчерашний нам уже отравили достаточно.
Труда засмеялась:
— Не скажи, вечерок был не так уж плох.
— Шпрота, эй! — Мелани бросила Шпроте в голову подушку. — Ну предложи что-нибудь достойное предпоследнего вечера. Куда девались твои сногсшибательные идеи?
Шпрота бросила подушку обратно и села.
— Я бы лично еще раз к лошадям сходила, — сказала она.
— В эту погоду? — Мелани содрогнулась. — Нет уж, спасибо, я вчера продрогла до полусмерти, но вчера меня хоть Вилли мог согреть.
— Мелли, ну ты даешь! — Вильма со стоном бросилась опять на кровать.
— Вильма, ну ты даешь! — передразнила ее Мелани.
— Так, не начинайте. — Фрида свернулась калачиком и спрятала лицо в подушку.
Все с тревогой переглянулись.
— Что с ней? — тихо спросила Вильма. — Плачет?
— Нет, ничего я не плачу, отстаньте, — ответила Фрида, не отнимая головы от подушки.
— Думаю, хорошо, что послезавтра мы все уезжаем домой, — сказала Мелани с видом знатока. — Я знаю, сейчас тебе так не кажется, но все это между тобой и Майком сильно осложнилось.
— Ничего не осложнилось, — всхлипнула Фрида. Она рывком села, натянула сапоги и побежала к двери. — Мне просто сейчас хочется только плакать, и все. Это правда, теперь вы тоже в курсе. — И за ней захлопнулась дверь.
— Шпрота, беги за ней! — испуганно сказала Труда.
— Да, давай, ты же ее лучшая подруга! — Вильма бросилась к окну и выглянула во двор. Но Фриды нигде не было видно.
Шпрота в нерешительности сидела на кровати и теребила куриное перо на шее. Что она может сказать Фриде? Ей бы с собственным сердцем как-то разобраться.
— Мне кажется, Фрида хочет побыть одна, — проговорила она. — Поверьте мне, я-то ее знаю.
— Одна? — Вильма прижалась носом к стеклу. — Но она не одна. Посмотрите. Я вообще перестаю что– либо понимать.
Все сгрудились у окна. Фрида стояла во дворе. С Майком. Они слились в объятии так, что нельзя было сказать, где заканчивается Фрида и где начинается Майк.
— А что, черт побери, с его подружкой? — взревела Вильма. — Зачем мы ей все это рассказывали, если им это вообще по барабану?!
Мелани отошла от окна.
— Это нас совершенно не касается, — сказала она. — А послезавтра все равно все закончится.
— Скажи, кто тот синьор?.. Поди узнай, — пробормотала Труда и прижалась лбом к холодному стеклу. — И если он женат, то мне могила будет брачным ложем.
— Всему виной наша пьеса, — мрачно сказала Вильма. — Фрида на ней помешалась. Еще не хватало, чтобы они тайно поженились!
Остальные трое в смятении уставились на нее.
Тут раздался стук в дверь, и Бесс просунула голову в щель.
— Вы не откажетесь мне помочь? — спросила она. — Завтра вечером мы устраиваем небольшой прощальный праздник, потому что все уезжают. Для малышей это будет сюрпризом, а вы, наверное, сможете помочь все украсить? Обычно это делаем мы с Майком, но он… — Бесс запнулась и посмотрела на пустую постель Фриды. — О, — сказала она. — Фриды тоже нет.
Дикие Куры посмотрели на кровать Фриды так, как будто заметили отсутствие подруги только сейчас.
— Она… довольно сильно не в себе, — пробормотала Шпрота, — из-за того, что мы послезавтра уезжаем.
— Сообщение про подружку Майка ее не очень впечатлило, — язвительно добавила Вильма.
Бесс прислонилась к дверному косяку.
— Похоже, Майк пообещал ей, что расстанется со своей подружкой, — сказала она.
— Что, прости? — Мелани недоверчиво подняла брови. — Зачем это? Фрида все равно на днях уедет.
Бесс пожала плечами:
— Видимо, их обоих сильно припекло.
Вздох Труды прозвучал почти завистливо.
— Бедная Фрида, — прошептала она.
— Ой, моему брату тоже не сильно весело, — сказала Бесс и развернулась. — Ну что, идете? Праздник мы всегда устраиваем в конюшне, — пояснила она, спускаясь вместе с девочками по лестнице. — Мы поставим там печку, приведем парочку лошадей, кассетник подключим, а Хедвиг сварит горячий суп.
— Классный план, — сказала Мелани.
Проходя по второму этажу, они изо всех сил старались не шуметь, но зря.
Лилли и Роберта поджидали их внизу, в холле.
— Я так и знала! — воскликнула Лилли негромко, увидев их. — У нас будет праздник, верно?
— Конечно, — ответила Бесс. — Только на этот раз мне будут помогать украшать все к празднику только Куры. И вы знаете почему.
Вконец расстроившись, Лилли и Роберта смотрели друг на друга.
— Это из-за прошлого года? Но тогда мы вообще еще были грудные дети, — взмолилась Лилли. А Роберта сказала с умоляющим видом:
— Бесс, ну пожалуйста, мы обещаем никаких пакостей не подстраивать, даже самых маленьких. Ну!
Но Бесс была непреклонна.
— Нет! — сказала она и покачала головой. — Может быть, на следующий год, весной. Если вы снова приедете.
— Ясное дело, приедем.
Лилли бросила на Кур завистливый взгляд и побрела обратно к лестнице.
— Ладно, Роберта, пойдем, — сказала она. — Все равно ведь жуткая тягомотина, эту гофрированную бумагу везде раскатывать, а от надувания шариков голова потом болит.
— Вы можете послезавтра украсить столы для завтрака! — сжалилась Бесс, но Лилли и Роберта непреклонно зашагали, высоко подняв головы, вверх по лестнице, и ни разу не оглянулись.
— А что они в прошлом году устроили? — спросила Труда, когда они тащили к конюшне коробки с гофрированной бумагой, воздушные шары и гирлянды.
— Ох, сплошную хрень! — ответила Бесс. — Сначала лошадям обернули ноги гофрированной бумагой, потом им пришла в голову идея лопать воздушные шарики навозными вилами. Лошади от этого просто рехнулись, Кольфинна забралась в конюшню и чуть не огрела меня копытом по голове. Ее даже Майк успокоить не мог. Обе передние ноги она сильно оцарапала об двери стойла, и я с трудом удержала Майка от того, чтобы он не сорвался и не взгрел Лилли.
— Меня бы ты не удержала, если бы она устроила такое с моей лошадью, — сказала Вильма, придерживая дверь конюшни, чтобы впустить остальных. — Может быть, не будем воздушные шары надувать?
— Точно, так будет лучше, — ответила Бесс и в размышлении огляделась. — Наверное, надо принести сверху лампы.
Почти целый час они развешивали гирлянды, разноцветные лампочки, украшали каждый крюк гофрированной бумагой.
— Было бы здорово, если бы у нас было хоть сколько-то цветов для украшения, — сказала Труда, когда они любовались сделанным.
— Лошади тогда их сразу съедят, — ответила Бесс. — Однажды маме подарили огромный букет цветов, а Брунка просунула голову через забор и впилась зубами в самую середину. От букета мало что осталось, должна я вам сказать.
— Когда послезавтра мама за мной приедет, — сказала Вильма после того, как Бесс закрыла конюшню и они по мокрому от дождя двору вернулись в дом, — я тогда просто спрячусь на сеновале. По стремянке она никогда в жизни не решится взобраться. Вы скажете ей, что я растворилась в воздухе, а когда она уедет, я спрошу у Моны, не нужен ли ей конюх или что-нибудь подобное.
Бесс рассмеялась.
— Такие идеи уже кое-кто и раньше высказывал, — сказала она и бросила взгляд на выгон. Лошадей в темноте вообще не было видно.
— Ой, Вильма, ладно, дома ведь у нас тоже неплохо, — сказала Мелани. — Вспомни наш фургон, вафли, которые Фрида печет…
— …и кур, и встречи банды… — продолжила Труда.
— …и ваш спектакль, в конце концов, — добавила Шпрота. — Ты ведь вряд ли пропустишь собственный грандиозный выход на сцену, так?
Вильма вздохнула.
— Нет, — сказала она. — Это просто такая фантазия была.
— А что, если на весенние каникулы мы с тобой поменяемся на неделю? — Бесс поднялась на крыльцо. — Смотри, ты делаешь всю мою работу здесь, а я смотрю на ваш фургон, кормлю кур и на неделю становлюсь Дикой Курицей, идет?
— Неплохая идея, — ответила Вильма.
Озябнув, они вошли в дом, уже погруженный в сон, сняли куртки и сапоги и стали греть руки о батарею.
— Тогда Бесс придется взять на себя обязанности Вильмы, — сказала Шпрота.
— Это какие? — поинтересовалась Бесс, прислонившись к батарее спиной.
Вильма стала перечислять:
— Вести Книгу банды, заведовать кассой банды, но самое главное — шпионить за Пигмеями.
— Ну, с этим я справлюсь, — сказала Бесс. — Но сейчас мне хочется чего-нибудь горячего. Вам тоже?
Они устроились на кухне, заварили чай, ели печенье — Бесс, конечно, была в курсе, где Хедвиг прячет свои запасы, — и представляли себе, как они все устроили бы, если бы одни владели таким двором, как у Моны. Без взрослых, разумеется, без матерей, отцов, учителей, противных бабушек и, как предложила Шпрота, без всезнающих инструкторов по вождению и подменных отцов. Свою маму Шпрота, правда, с удовольствием оставила бы, но она не стала этого говорить. «Без взрослых» включало и нормальных мам.
Они как раз обсуждали, какие у них были бы лошади, каких мастей и с какими гривами и не стоит ли для вечного сбора конских яблок нанять на подмогу Пигмеев, — когда в кухню вошла Мона в пеньюаре и с заспанным лицом.
— Ой, а я думала, что вечеринка у нас завтра, — сказала она и налила себе стакан молока.
— Куры помогли мне украсить зал, — объяснила Бесс.
— Как мило с их стороны. — Мона захлопнула холодильник и прислонилась к двери. — А Майк этим уже не занимается?
Бесс посмотрела на Кур, а Куры посмотрели на Бесс.
— Ой, он… — пролепетала она. — Он…
Мона поставила стакан на стол.
— Не говори только, что он опять куда-то ускакал среди ночи. Я уже примерно сто раз за последнее время ему говорила, чтобы он этого не делал. Кольфинна должна… — Она осеклась, пробежалась глазами по пяти лицам, склоненным над горячими кружками, и вздохнула. — Где Фрида? — спросила Мона.
— А она… она уже легла, — сказала Мелани.
Шпрота сидела не дыша, а Труда смотрела на Мелани настолько потрясенно, как будто такой откровенной лжи не слыхано было за последние сто лет. Бесс помешивала чай ложечкой.
— Стоп, я не такая дура, — сказала Мона. — Если вы хотите меня обмануть, надо приложить немного больше усилий. Верно, Бесс?
Бесс вздохнула. И кивнула.
— Моя мама чует, когда врут, — сказала она. — Во всяком случае, у Майка такая теория.
Мона невольно улыбнулась. Она молча допила молоко и поставила стакан в посудомойку.
— Я необычайно рада, что завтра с утра Майка заберет его отец, — сказала она. — Чем скорее прервать сердечную боль, тем лучше. Так?
Девочки не отвечали.
— Уже завтра? — Труда посмотрела на Шпроту.
— Ужас, — пробормотала Мелани. — Все еще хуже, чем мы думали. Бедная, бедная Фрида.
— Как хорошо, что вы так волнуетесь за подругу, — сказала Мона.
— Один за всех, и все за одного, — проговорила Шпрота.
— Это тоже из «Ромео и Джульетты»? — спросила Бесс.
Мона засмеялась.
— Нет. Так всегда говорят Д'Артаньян и три мушкетера. Как их там всех звали, не помню, имена забыла. — Она невольно зевнула. — Я иду обратно спать, — сказала она. — Если Ромео и Джульетта все-таки появятся, отправьте Ромео ко мне, хорошо?
Бесс кивнула.
Чуть позже все девочки тоже отправились спать. Вильма, Мелани и Труда сразу заснули. Только Шпрота не спала, она ждала Фриду. Но когда она уже не могла держать глаза открытыми, кровать Фриды по-прежнему была пуста.
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Когда Шпрота на следующее утро проснулась, Фрида сидела на своей постели и задумчиво вставляла в ухо сережку. Остальные Куры тоже уже поднялись. Вильма стояла у окна и озабоченно смотрела на небо.
— Вот беда, неужто сегодня опять будет дождь? — проговорила она, как будто угрозами могла разогнать серые тучи.
— Плевать, пусть льет хоть из ведра, — сказала Труда и натянула самый теплый джемпер. — Сегодня мы поедем верхом. Потому что так или иначе, но сегодня наш последний день. Кто-нибудь видел мои очки?
Она, прищурившись, стала оглядываться.
Шпрота спустила ноги с кровати и провела рукой по растрепанным волосам. Она незаметно посматривала на Фриду. Та поймала ее взгляд, улыбнулась и сделала вид, что увлеченно занимается ногтями.
— Вот они, бери, — сказала Вильма и достала очки Труды с ковра. Потом наклонилась и подняла мятую бумажку. — Что это?
— Это моя. Отдай! — Шпрота протянула руку, но Мелани была проворнее.
— Ах, это твоя? — спросила она, бросила щетку для волос на кровать и развернула письмо Фреда.
— Отдай!
Шпрота попыталась выхватить бумажку из пальцев Мелани, но та держала ее цепко.
— Быть того не может! Наша Верховная Курица получила любовное послание! — воскликнула она.
Но не успела она разобрать каракули Фреда, как в нее вцепилась Фрида и защекотала так, что та выпустила записку из рук. Шпрота подняла ее и поспешно засунула обратно в карман джинсов.
— Ешкин кот, Фрида! — завопила Мелани и толкнула Фриду на соседнюю кровать. — Вечно вы друг за друга горой! Вечно так!
— Верно, — сказала Фрида и со смехом встала.
— Ну и подумаешь. — Мелани взяла щетку и приступила к утреннему массажу головы и расчесыванию. — Я и так с ходу почерк узнала.
— Мелли, ты играешь в опасную игру! — сказала Шпрота.
— Это что, и вправду было любовное послание? — спросила Труда. Глаза у нее за стеклами очков были просто огромные. — Извини, — пробормотала она, заметив ледяной взгляд Шпроты. — Нас это совершенно не касается.
— Автор все равно может быть только один, не так ли? — с презрением сказала Вильма.
Шпрота повернулась спиной ко всем и стала надевать сапоги. Она точно знала, что лицо у нее сейчас краснее, чем лак Мелани.
— Так, мне начинает казаться, что у нас тут разразилась любовная эпидемия, — проговорила Вильма. — А ты, Труда, тоже, может быть, влюбилась. Ой, нет, у тебя же есть твой двоюродный брат.
На это Труда ничего не ответила. Она встала и отправилась следом за Шпротой в холл. На лестнице она еще как-то справлялась со своим любопытством, но в столовой не выдержала.
— Ты знаешь, Фред — самый крутой парень во всем классе, — прошептала она на ухо Шпроте. — Записка ведь была от него?
— Без комментариев, — ответила Шпрота и стала пробираться к их столу.

— Я знаю, что испорчу вам настроение, но скажу об этом, — произнесла Мона, когда все уже сидели за столами. — Большинство из вас уедут сразу после завтрака, так что, пожалуйста, отыщите все свои вещи уже сегодня после обеда. Все, что вымокло, повесьте сушиться, проверьте в ванной, соберите все щетки и резинки для волос и не забудьте пофотографировать ваших любимых лошадей, если вы еще не успели это сделать.
За столами стало тихо. Слова Моны дали всем окончательно и бесповоротно понять, что это их последний день на конном дворе.
— Мы так или иначе все останемся, — тихо сказала Роберта.
— Да-да, нарядимся лошадьми, — сказала Лилли, — и спрячемся в глубине на выгоне. Нас там никогда не найдут.
За соседним столом Дафна прыснула прямо в чашку с какао. Но остальные трое детей с нею рядом за столом, имена которых Шпрота постоянно забывала, печально смотрели на улицу, как будто расставание уже началось.
— Только не надо траурных лиц. — Мона прошлась между столами и зажгла свечи, которые там стояли. — Я надеюсь, что все вы еще не раз сюда приедете.
Фрида шумно сморкалась в салфетку. Шпрота видела, что в глазах у нее стоят слезы.
— Хочешь какао? — спросила она. Фрида кивнула и провела по глазам тыльной стороной ладони.
— Где Майк? — шепотом спросила Труда Шпроту, но Фрида расслышала вопрос.
— Он вещи собирает, — всхлипнула она. — Его отец вот-вот заберет.
— Ах да, точно, — пробормотала Труда и сочувственно посмотрела на нее.
Фрида сунула в рот горсть кукурузных хлопьев и посмотрела на свою тарелку. Но внезапно она положила ложку и отодвинула стул.
— Не хочу есть, — сказала она и прежде, чем кто-либо успел что-то сказать, исчезла в холле.
— Боже ты мой, — проговорила Труда и с мрачным видом стала поглощать хлопья с молоком. — В каком-то плане влюбленность — это прямо ужасно.
— Вот и я о том же, — откликнулась Вильма.
— Да уж, особенно если влюбишься в кого-то, кто живет от тебя в сотне километров. — Мелани промокнула с губ молоко и отодвинула тарелку. — Мы уже на примере Труды увидели, чем это заканчивается. Так что мы со Шпротой умнее, скажи, Верховная Курица?
Последнюю фразу Шпрота не дослушала.
— Я пойду посмотрю, как там Фрида, — сказала она и встала.
— Думаю, ей хочется сейчас побыть одной! — крикнула ей вслед Вильма.
Но Шпроту не покидало чувство, что Фриде сейчас может понадобиться утешение. Когда она, запыхавшись, добралась до их комнаты, дверь оказалась закрыта изнутри. Шпрота помедлила, а потом постучала.
— Кто там? — спросила Фрида.
— Это я, — ответила Шпрота.
И Фрида открыла.

Через час приехал отец Майка. Никто не видел, как Фрида прощалась с Майком. Она не вышла, когда Майк садился в машину. Но после того как он уехал, она с красными заплаканными глазами ходила по выгону и вернулась, только когда Бесс и малыши стали седлать лошадей для утренней прогулки. Фрида поехала с ними вместе, а Мона забрала Труду, Мелани и Шпроту на их предпоследний урок верховой езды.
На этот раз счастье Шпроты не было таким полным, ей невольно вспоминалось печальное лицо Фриды — и то, что завтра они уезжают. Две другие девочки чувствовали то же самое.
— В общем-то, возле нашего фургона мы тоже можем держать лошадь, — сказала Труда, когда они привели лошадей обратно на выгон. — Ведь луг у нас достаточно большой.
— А куда будешь девать все эти конские яблоки? — спросила Мелани. — Кроме того, у нас будут вечные споры, кто сейчас на ней поедет.
— И ей будет одиноко, — добавила Шпрота.
Труда посмотрела, как Гладур кладет голову Фрейе на спину, и кивнула.
— Верно, — сказала она. — Нам нужно пять лошадей. Как минимум.
— Надеюсь, Фриде будет получше, когда она вернется с прогулки, — сказала Шпрота, когда они шли к дому.
— Как это возможно? — спросила Мелани. — Майк уехал.
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В этот день Фрида ни с кем не разговаривала. Даже Шпроте не удавалось ее развеселить. Только вечером, во время прощального праздника, она забыла свое горе, танцевала с Цыплятами полонез в конюшне и блестяще исполнила вместе с Вильмой отрывки из «Ромео и Джульетты». Единственный человек, который не смог сполна насладиться праздником, — это была Мелани, которая во время полонеза вывихнула ногу и весь вечер просидела одна на перевернутом ведре. Лилли воспользовалась удобной возможностью и упражнялась в плетении конских косичек на локонах Мелани. Когда малыши устали и затосковали по кроваткам, потому что до отказа нагрузились чипсами, Мона объявила, что праздник окончен. Дикие Куры помогли Бесс отогнать лошадей обратно на пастбище, пока Мона провожала малышей в дом и проверяла, в свои ли кровати они попали. Стойла Бесс хотела вычистить сама на следующий день, когда все уедут, а новые дети еще не приедут. Но Куры умудрились и в этом поучаствовать еще до сна. Вшестером они собрали в мусорные мешки порванные гофрированные ленты, пустые пакеты из-под чипсов, картонные стаканчики и пластиковые трубочки и отнесли на кухню пустые тарелки. Потом они совершили последнюю ночную прогулку по ночному выгону, и чувство у всех было одинаковое — все хотели остаться здесь еще.
— А когда новенькие приедут? — спросила Шпрота у Бесс, когда они перелезали через ограду.
— В воскресенье, — ответила Бесс.
— Они же наверняка будут не такие симпатичные, как мы, — сказала Мелани.
— Наверняка, — ответила Бесс и засмеялась.
Они медленно шли по двору. Над домом висела бледная луна, и окна ярко горели в ночи.
— Просто нам надо еще раз сюда приехать, — сказала Труда.
— Непременно.
— Точно. Мы переименуем кассу банды в кассу Моны, — сказала Вильма, — и все карманные деньги будем складывать туда, чтобы вернуться.
— Хорошая идея, — сказала Мелани. — Фрида, как ты считаешь?
Фрида не ответила. Шпрота слышала, как она шумно дышит.
— Я думаю, что я сюда больше не вернусь, — тихо сказала она. — Это не имеет никакого смысла.
— Да брось! — Мелани обняла ее за плечи и прижала к себе. — Это пройдет, поверь. Как там говорят: «Время — лучший лекарь», или что-то вроде этого. Еще весна не настанет, а ты уже будешь смеяться над этой историей.
Но Фрида покачала головой.
— К следующей весне я, может быть, склею свое сердце обратно, — сказала она. — Так что сюда точно не поеду, зачем мне его еще раз разбивать.
Никто не нашелся, что сказать в ответ. Они молча вошли в дом. Но когда Куры были уже на лестнице, Бесс неожиданно сказала:
— Майк к тебе приедет. Наверное, я не должна была этого тебе говорить, но он твердо решил.
Фрида встала как вкопанная:
— Он это сказал?
Бесс кивнула:
— Не исключено, что он укокошит меня, если узнает, что я тебе об этом рассказала. Но я подумала, тебе будет легче, если ты об этом узнаешь.
Фрида заулыбалась. Так она улыбалась, только когда младший брат взбирался к ней на колени и одаривал ее своим липким поцелуем.
— Когда он собирается приехать? — дрожащим голосом спросила Фрида.
Бесс пожала плечами:
— Он точно не сказал. Я знаю только, что он хочет посмотреть ваш спектакль.
— Нет! — Вильма испуганно оперлась на перила. — Так не пойдет. Ни в коем случае.
— Ты о чем? — Мелани ткнула ее в бок. — Конечно, пусть смотрит.
— Нельзя ему смотреть! — набросилась на нее Вильма. — Фрида и звука не издаст, если Майк будет сидеть в первом ряду.
— Чш-ш-ш! — донеслось из комнаты Моны. — Вы не могли бы обсуждать все это потише?
— Прости, мам! — тихо ответила Бесс.
Труда испуганно зажала рот руками.
— Что за бред! — прошептала Фрида, когда дверь в комнату Моны захлопнулась.
— Конечно, пусть приходит. Здесь ведь он тоже всегда сидел. — Она перевесилась через перила и спросила с тревогой в голосе: — Он вправду сказал, что приедет?
Бесс зевнула и кивнула.
— До завтра! — сказала она и опять невольно зевнула. Потом еще раз помахала Курам на прощанье и исчезла в своей комнате.
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В эту последнюю ночь все они спали плохо. А когда утром откинули теплые одеяла, за окном сияло солнце, а небо было безупречно синим, словно природа хотела сделать прощание еще более тягостным.
— Нет, вы только посмотрите! — воскликнула Вильма. — Вот подлость!
— Вещи собирай, — только и ответила Шпрота. — Твоя мать будет у дверей первой.
Вильма с мрачным видом отошла от окна и засунула ночную рубашку в свою не так чтобы очень аккуратно сложенную сумку.
— Мы ей в любом случае сообщим, что ты сидела над книгами каждый вечер, — сказала Мелани.
А Шпроту вдруг как кипятком ошпарило — она вспомнила про свои отметки по английскому, но тут же напомнила себе, что мысли о школе на каникулах запрещены. Хотя у нее возникло нехорошее чувство, что это не очень мудрое решение.
— Кстати, Вильма действительно очень усердно училась, — сказала Фрида. — А то, что учила она всегда только свою роль, про это мы упоминать не будем.
— Нет, иначе ее мама будет говорить примерно так. — Труда скрестила руки на груди и строго посмотрела на Вильму: — Не говори со мной — я не отвечу. Как хочешь поступай: ты мне не дочь.
— Нет, слишком мягко. Она скорее должна говорить, как говорит отец Джульетты. — Вильма снова достала из кармана сценарий и вскочила на кровать. — Черт побери, негодная девчонка! Тварь непокорная! Я говорю: в четверг пойдешь смирнехонько ты в церковь иль больше мне не смей смотреть в лицо. Молчать! Не отвечать! Не возражать! Ох, руки чешутся… А мы жалели, жена, что Бог одну лишь дочь нам дал! Я вижу, что и этой слишком много и что она для нас — одно проклятье. Прочь, подлая! Прочь, дура, прочь, беспутная девчонка! Прочь, немочь бледная! — Вильма пролистнула дальше: — Так убирайся к черту! Хоть нищенствуй, подохни под забором…

— Привет! — Голова Верены осторожно просунулась в дверь. — Бесс сказала, чтобы я позвала вас на завтрак. Она говорит, что ваши матери уже точно едут сюда.
Вильма со вздохом встала.
— Мне кажется, я все-таки спрячусь в конюшне, — пробормотала она.
В столовой было тише, чем обычно. Даже Лилли сидела молча на своем стуле и безрадостно кусала бутерброд. А Роберта рисовала фломастером лошадей на салфетке.
— Вас, наверное, до сих пор мутит от чипсов, которых вы вчера сильно переели? — спросила Шпрота, проходя мимо них.
— Мы решили организовать настоящую банду, когда домой приедем, — сказала Лилли. — Дикие Цыплята — это же просто каникулярная банда, если можно так выразиться. Может быть, мы будем даже называться Дикие Куры. А что, спокойно может быть две банды с одинаковым названием.
— Да? Вы так считаете? — Вильма прислони– лась к плечу Шпроты. — А свои Пигмеи у вас уже есть?
Роберта наморщила лоб.
— Не-е. Но они ведь не так и важны.
— Что? Очень важны! — Вильма покачала головой, удивляясь такому глубокому непониманию. — Кого вы собираетесь выслеживать и кому строить всякие козни?
— Да не слушайте вы их! — воскликнула Фрида и нетерпеливо оттолкнула Шпроту и Вильму. — Прекрасно можно обойтись и без Пигмеев, — сказала она, — но без штаб-квартиры точно обойтись нельзя, вот что самое важное.
Лилли небрежно кивнула.
— Она у нас уже есть! — провозгласила она с набитым ртом. — У родителей Роберты есть садовый домик, его мы и займем.
Роберта наморщила лоб, но возражать не стала. Верена посмотрела на обеих с тоской. Она наверняка с удовольствием вступила бы в их банду, но, к несчастью, жила в другом городе.
— А ты можешь стать Почтовой Курицей, — сказала Лилли, словно читала мысли Верены. — Мы научим тебя нашему тайному алфавиту, и каждый раз в день встречи банды ты будешь посылать нам письмо.
Верена обрадовалась.
— Хорошо, так и буду делать, — сказала она. И с тревогой прислушалась к уличным звукам. Послышался сигнал машины — первая мама приехала.
Малыши вскочили и побежали к окну. А Куры остались сидеть.
— Что ты расселась так спокойно? Пора прятаться, — сказала Шпрота Вильме. — Может, Хедвиг выпустит тебя через кухню?
Но мама Вильмы была не первой. Сначала появились родители Верены с огромной собакой, которая напугала Фриду до полусмерти. Потом приехали родители Роберты, они хотели и Лилли с собой забрать, но им пришлось обоих Цыплят сначала выкапывать из-под соломы. Дафна так крепко обнимала маму, когда та приехала, словно больше никогда не хотела с ней расставаться, а потом заявила, что уедет только в том случае, если родители подарят ей на Рождество Фрейю. Не успела Мона объяснить Дафне, что Фрейю она никак не сможет отдать, как явилась мама Шпроты. Шпрота в этот момент пошла с Фридой на выгон, чтобы попрощаться со Снеглой и Фафниром.
— Счастливо оставаться, дорогая, — сказала она, погладив маленькую звездочку на лбу лошади. Снегла склонила голову и так сильно толкнула Шпроту в грудь, что та пошатнулась. — Эх, я не виновата, что мне надо уезжать, — смеясь, сказала она и поцеловала кобылу в нос.
Фрида обняла Фафнира за белую шею и провела пальцами по гриве.
— Хочу точно запомнить, какой он на ощупь, — сказала она. — Кто знает, когда я поглажу лошадь в следующий раз.
Мама Шпроты подошла к ограде, обменялась несколькими фразами с Мелани и Трудой, которые стояли, прислонившись к воротам, и помахала Шпроте. Шпрота помахала в ответ.
— Что-то я не вижу Зануду, — сказала Фрида.
— В машине, наверное, сидит, — проговорила Шпрота.
Они очень медленно пошли обратно к воротам, как будто хотели максимально отсрочить прощание с конным двором Моны.
— Может, я уговорю бабушку подарить мне лошадь, — сказала Шпрота. — Курятник у нее все равно пустой стоит.
Фрида засмеялась.
— Скорее твоя мама заведет лошадку у вас в квартире, — сказала она. — Твоя бабушка заводит только такую живность, которую можно есть.
— Или такую, которая охраняет ее драгоценное печенье.
Шпрота еще раз обернулась. Кольфинна подняла голову и спокойно поглядела на нее, а под деревьями Краки и Фафнир, разыгравшись, скалили зубы и покусывали друг друга за густые гривы.
— Ну что, пойдем, мама твоя ждет, — сказала Фрида. — Вот ведь всегда так: сначала ты отказываешься, а потом не хочешь уезжать. А знаешь что? — Она обняла Шпроту за плечи. — Как только мы закончим школу, вы с Фредом купите такой двор, как здесь, и тогда… — Дальше она еще не придумала. Шпрота пощекотала ее под мышками, Фрида, смеясь, вырвалась.
— Доброе утро! — сказала мама Шпроты, когда Фрида проворно перелезла через забор и спряталась за ним. — Моя дочь опять вредничает?
— Дерзит, как обычно, — ответила Фрида.
— А Фрида у нас по уши вл…
Фрида едва успела заткнуть Шпроте рукой рот.
— Только попробуй! — сказала она.
Шпрота села на забор и посмотрела на маму, склонив набок голову.
— Ты отлично выглядишь, — сказала она. — Отдых от меня явно пошел тебе на пользу.
— О да! — Мама встала перед Шпротой и положила руки ей на колени. — А ты… Похоже, тебе здесь понравилось.
Шпрота понюхала свои руки. Они пахли конюшней.
— Да, было неплохо, — сказала она.
— Неплохо? — Вильма вскарабкалась на ограду, села рядом с ней и покачала головой. — Это было восхитительно, — сказала она. — Лучшие каникулы, какие у нас когда-либо были. И поэтому мы решили поселиться у Моны и начать трудовую жизнь конюхами.
— Вот как? — Мама Шпроты поискала глазами Мону, а та как раз прощалась с Робертой и Лилли.
Лилли пролила целое ведро слез, хотя ее мама уже записала ее сюда на весенние каникулы.
— Как жаль, — сказала мама Шпроты, развернулась и направилась к машине такси, на которой сюда приехала. — Я специально пригнала автомобиль побольше, чтобы все поместились, а вы ехать не хотите.
Шпрота спрыгнула с ограды и побежала за ней.
— А где этот За… Всезнайка? — спросила она, заглядывая внутрь.
— Я одна приехала. — Мама открыла багажник. — Думала, ты обрадуешься.
Шпрота посмотрела на нее и улыбнулась.
— А я и обрадовалась, — сказала она. — Думаю, мы все-таки поедем. Вы как? — повернулась она к остальным.
— Сейчас сумки принесем, — сказала Мелани и соскользнула с ограды. Вместе с Трудой и Фридой она побежала к дому. Только Вильма в нерешительности осталась стоять рядом со Шпротой.
— Это очень круто, что вы на такой большой машине приехали, госпожа Слетберг, — сказала она, — но моя мама, наверное, не разрешит мне ехать с вами.
— Уже разрешила, — ответила мама Шпроты. — Потому что я ей сказала, что это полный бред — ехать на двух машинах.
Лицо Вильмы мгновенно просветлело — в первый раз за утро.
После того как Куры засунули все свои сумки и рюкзаки в багажник большого такси, мама Шпроты еще выпила с Моной чашечку кофе, а Куры попрощались с Хедвиг и Бесс.
— Мы в любом случае скоро увидимся, — сказала Бесс, когда все вместе вернулись к машине. — Ваша мама приглашена на первые декабрьские выходные к нам на кофе. Вы все можете тоже приехать.
Труда посмотрела на Фриду:
— Мы с удовольствием, если…
— Приедем, — сказала Фрида.
— А ваш спектакль к тому времени уже пройдет? — спросила Бесс.
Вильма кивнула:
— Он уже через месяц. Я думать об этом боюсь, иначе мне уже сейчас станет худо от страха сцены.
— Ой, не верь ни единому слову, — сказала Мелани. — Страх сцены — это не про Вильму.
— А ты? — Шпрота слегка толкнула Бесс в грудь пальцами. — Все в силе? Будешь весной Дикой Курицей вместо Вильмы?
Бесс заулыбалась:
— Если мама согласится.
— Да точно согласится, куда денется, — сказала Мелани. — Кроме того, Вильма еще и влюбится в Майка. Но только у нее против парней иммунитет.
Вильма покраснела как рак.
— Если он исчезнет, я тебе все равно ничего не скажу, — резко заметила она.
— Не ссориться, — сказала Фрида и села между девочками.
В тот же момент из дома вышли мама Шпроты и Мона.
— Счастливо вам, — сказала Мона, когда Куры стали смущенно с ней прощаться. — Но я надеюсь, что вы скоро снова приедете. Ведь, если честно, мы только начали осваивать выездку.
— Мы точно приедем, без вопросов, — сказала Шпрота. — Когда-нибудь.
— Отлично, и чтобы это действительно сбылось, — Мона держала в руках мешочек, — суньте руку. Тут для каждой что-то есть.
Труда сунула руку первой.
— Ой, подкова! — воскликнула она и стала разглядывать старое железо, словно оно было позолочено и утыкано бриллиантами, а не старыми гнутыми гвоздями.
— Знайте, вешать их надо разомкнутой стороной вверх, — сказала Мона. — Иначе счастье вывалится и упадет.
— А можно загадывать желание, какое счастье там должно оказаться? — спросила Вильма. На это даже Мона не нашлась что ответить.
С подковами в руках девочки забрались в машину. Шпрота устроилась на переднем сиденье рядом с мамой.
— Зануда обиделся, что ты без него поехала, да? — спросила она, пристегиваясь.
Мама еще раз помахала Моне, прежде чем захлопнуть водительскую дверцу.
— Совсем нет, — ответила она и посмотрела в зеркало заднего вида. — Все пристегнулись?
Потом завела мотор. Шпрота в последний раз посмотрела на лошадей, которые, казалось, не замечали ни расставания, ни печали людей. Опустив головы мордой в траву, стояли они на выгоне и подняли взгляд, только когда мама Шпроты просигналила, прежде чем выехать со двора.
— Это было та-а-ак классно! — проговорила Труда, когда они уже ехали по узкой дорожке, по которой еще вчера скакали на лошадях.
— Да уж, что и говорить, — сказала Мелани и вздохнула. — И никаких тебе старших сестер…
— …никаких родителей, которые спрашивают про домашку, — добавила Вильма.
Все на некоторое время замолчали.
— Мам, весной я хочу к Моне, — вдруг сказала Шпрота. — А ты тогда с Сама-знаешь-кем можешь ехать куда хочешь.
— Да что ты говоришь? — отозвалась мама. — А если на этот раз я не захочу никуда ехать?
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Школьный актовый зал был переполнен — Шпрота такого еще никогда не видела. Только в первом ряду пустовало еще несколько мест, и по курткам, перекинутым через спинки, можно было опознать, кто занял эти места.
— Умираю! У меня сейчас инфаркт будет! — возбужденно прошептала Фрида. Она отодвинула в сторону Шпроту и выглянула в щелку в занавесе. — Проклятье, мой старший брат сидит прямо во втором ряду. При этом он сам мне обещал, что сядет так, чтобы я его не видела.
— С каких это пор твой брат держит слово? — спросила Шпрота, поправляя на Фриде накидку. Она точно знала, что Фрида смотрит в дырочку не для того, чтобы увидеть брата или еще кого-нибудь. Был только один человек, которого Фрида искала среди зрителей в этот вечер.
— Ну как вы? — Вильма напоминала театральную мумию трупа — до того она была бледна. — Полный зал! Все учителя тут!
— Тебя это что, радует? — Фрида кусала губы, разглядывая полные предвкушения лица.
— Ты сейчас всю помаду сотрешь, — заметила Вильма.
— А у тебя, Меркуцио, усы сейчас отклеятся! — сказала Фрида.
Вильма в ужасе ощупала верхнюю губу.
— Я же говорила, что их надо нарисовать! — проворчала она.
— А нарисованная борода еще смешнее выглядит, — парировала Фрида и еще раз поправила съехавшие усы Вильмы. — Может, их лучше вообще снять?
— Поздно уже, — проговорила Вильма.
Уйдя за кулисы, она почти столкнулась со Стивом. На голове у него была монашеская шапочка, а одет он был в рясу, за складками которой бугрился грандиозный живот.
— Ну как? — спросил он и нервно облизал губы. — Для монаха из Вероны я достаточно жирный?
— Вполне! — сказала Шпрота и ткнула пальцем в его накладной живот. — Главное, чтобы он у тебя не съехал вбок в самый ответственный момент.
— Глупости! — Стив поправил ремень, с помощью которого крепился живот, и поспешил к занавесу, чтобы тоже немного полюбоваться на свою публику. В этот момент на сцену прошмыгнула и Мелани. Накрашена она была гуще, чем актеры.
— Ромео пришел! — прошептала она.
— Какой? — спросила Шпрота.
Фрида посмотрела на Мелани расширившимися глазами.
— А вы как думаете — какой? — Мелани поправила куриное перо на шее. — Майк, разумеется, но я не скажу, где он сидит. Или ты хочешь, чтобы я сказала?
Она вопросительно смотрела на Фриду. Но та помотала головой и улыбнулась.
— У тебя не должно быть такого счастливого взгляда, — обеспокоенно сказала Вильма. — Мы трагедию играем, не забывай.
Фрида кивнула и с тоской посмотрела в зал.
— А как ваш Ромео? — спросила Мелани.
— Нора? — Вильма пожала плечами. — Вполне себе ничего. Только над фехтованием ей еще надо поработать. Тибальту приходится стараться изо всех сил, чтобы она его заколола.
— Что здесь за собрание такое? — Из-за кулис вышла госпожа Дамбарт, руководительница театрального кружка. От волнения лицо у нее было покрыто красными пятнами. — Все, кто не играет, в зрительный зал, пожалуйста. Господи, Фрида, у тебя вся помада размазалась! А у тебя, Вильма, посмотри, где усы висят! — Не дожидаясь ответа, она потащила обеих за собой.
Мелани и Шпрота поспешили в зрительный зал. Раскрасневшаяся Труда в этот момент обороняла их места от двоих парней из девятого.
— Где вы так долго были? — облегченно воскликнула она, когда Мелани и Шпрота протиснулись к ней. — Я думала уже, что они сядут мне на голову. Майка и Бесс видели?
— Естественно. Мона тоже тут. — Мелани кивнула всем троим. Им удалось найти места в предпоследнем ряду.
— Увидимся после! — крикнула Мона Шпроте через головы зрителей. — Я к вам приглашена.
— Я в курсе, мама сказала! — ответила Шпрота и огляделась, ища кого-то глазами. Мамы пока не было видно. Именно сегодня ей пришлось везти Зануду на вокзал, он отправлялся на какое-то повышение квалификации. Но зато Шпрота увидела Пигмеев — они стояли перед самой сценой.
Мелани посмотрела на нее насмешливо.
— Угадай с трех раз, куда наша Верховная Курица так напряженно смотрит! — пробормотала она на ухо Труде.
Гомон в зале становился все громче, но Шпрота поняла, что сказала Мелани.
— Заткни свою позорную пасть, Мелли, — рявкнула она, не удостаивая ее взглядом. — Я просто осматриваюсь.
— Мы так и поняли! — Мелани понимающе улыбнулась и помахала Вилли, который как раз только что уселся на свое место. Фред пока стоял и что-то кричал наверх Стиву, который опять высунул голову из-за занавеса.
— Почему, интересно, у них места в первом ряду, а у нас нет? — спросила Мелани.
— Потому что Стив их заранее забронировал, — ответила Шпрота. — Фрида так волновалась, что совершенно забыла это сделать.
Она в волнении откинула волосы назад. Фред направлялся к ней. В двух шагах от нее его схватила за куртку Пиа, девочка из параллельного класса. Шпрота изо всех сил старалась не смотреть в его сторону, она напряженно уставилась в программку, лежавшую у нее на стуле. Но ее взгляд невольно перепрыгивал снова и снова на Фреда.
— Ого, Пиа опять на Фреда нацелилась! — пробормотала Мелани. — Смотрите, смотрите, как она ресницами хлопает! Вилли она уже пыталась соблазнить. Понятно, — она пожала плечами, — ведь все считают, что Фред без пары, пока вы двое будете продолжать делать тайну из очевидного.
Шпрота захлопнула программку.
— Не все люди встают посреди школьного двора, чтобы целоваться и тискаться, — сказала Труда и с невинным видом стала играть серьгами.
Мелани рассерженно обернулась к ней:
— Ты кого-то конкретно имеешь в виду?
Труда замешкалась с ответом, а в этот момент Фред протиснулся к ним и уселся на свободный стул рядом со Шпротой.
— Это место занято, — вредным голосом сказала женщина рядом с ними.
— Я сейчас уйду, — ответил Фред и улыбнулся Шпроте. — А какие у тебя планы, Верховная Курица? — спросил он. — Пойдем завтра утром вместе к моему деду? Он гору капусты для ваших кур даст.
— Пойдем. — Шпрота вообще не могла улыбаться Фреду, когда Мелани не отрываясь смотрела на нее сбоку. У Шпроты вообще всегда было такое чувство, что, когда Фред с ней разговаривает, на них пялится вся школа. Но в этот момент все взоры устремились на занавес.
Свет в зале погас, и зажглись прожектора на краю сцены.
Какой-то толстяк пробрался по ряду и с недовольным видом остановился около Фреда.
— Пока! — проговорил Фред Шпроте, проскользнул мимо толстяка и молниеносно оказался на своем месте.
На сцене произошло какое-то движение за занавесом, и под свет прожекторов нерешительно вышла белокурая девочка. Это была Матильда из их класса. Ее мама шила все костюмы, но Матильда не решилась сыграть какую-нибудь роль. Однако Фриде удалось уговорить ее произнести пролог. С точки зрения Шпроты, это уже был подвиг.
— К дедушке Фреда, понятно-понятно, — прошипела Мелани. — Ну если это не любовь, то тогда…
Шпрота посмотрела на нее с презрением.
Все стихло в зале, только где-то плакал грудной ребенок. Когда и он замолчал, Матильда вышла на край сцены.
— В двух семьях, равных знатностью и славой… — начала она. На первых словах голос у нее еще дрожал, но с каждым словом он звучал увереннее. — В Вероне пышной разгорелся вновь вражды минувших дней раздор кровавый, заставил литься мирных граждан кровь.
Шпрота видела, как Труда смотрит с тоской на сцену и шевелит губами, беззвучно повторяя каждое слово Матильды.
Под громкие аплодисменты раскрасневшаяся Матильда покинула сцену, и занавес поднялся. Все первое полугодие седьмые и восьмые классы на уроках рисования на огромных листах картона изображали дома Вероны. Получилось красиво, и представители кланов Монтекки и Капулетти выступили из тени и начали многословные споры.
Спектакль был великолепный. Лишь четыре или пять раз кто-то спотыкался в тексте, и требовалась помощь госпожи Дамбарт, которая сидела в первом ряду в качестве суфлера. Во время дуэли Тибальта и Меркуцио Вильма металась по сцене так буйно, что борода с нее все-таки свалилась, но этого никто не заметил, так отчаянно кричала она угасающим голосом: «Чума на оба ваши дома!», обращаясь к публике. Но Фрида, Фрида — вот кто играл лучше всех! Шпрота была уверена, что не она одна, будучи лучшей подругой, так считает. Когда выходила Фрида, зал замирал и наступала полная тишина. Она была Джульетта. Нора в роли Ромео тоже выполняла свою функцию неплохо, в конечном счете это ведь была очень неблагодарная роль — играть мальчика, будучи девочкой. Но Шпрота была уверена, что Фрида видит перед собой не Нору, а кого-то другого, произнося все эти потрясающие слова о любви.
В конце овации были такими долгими, что Нора и Фрида то краснели, то бледнели. Плечом к плечу стояли они на сцене вместе с остальными актерами и благодарили за аплодисменты. Стив сорвал с головы монашескую шапочку и бросил ее в публику, а Вильма стояла перед занавесом, гордо выпрямившись, как будто до сих пор была Меркуцио.
— Посмотрим, может быть, в будущем году я тоже что-нибудь сыграю, — сказала Мелани, когда после завершения всех аплодисментов они столпились у выхода из зала. — Костюмы были реально крутые, а когда тебе так аплодируют — это стопудово приятное чувство.
— Аплодисменты, дорогая, ты еще должна заслужить, — сказала Шпрота и обнаружила, что ее мама стоит в вестибюле с Моной, Бесс — и учителем английского. Она в испуге замерла. Ведь она до сих пор ни слова не сказала маме о пятерке с минусом и шестерке с плюсом, которые она схлопотала перед каникулами. Она тогда надеялась даже на тройку, но если мама что-то уже узнала от ее учителя…
— Так, идите вперед, — сказала она Мелани и Труде, — а мне срочно нужно в туалет.
Она протиснулась сквозь толпу, увидела, как Фрида прямо в костюме бежит к Майку, — и практически столкнулась с Фредом. Он стоял совершенно один у автомата с газировкой, других Пигмеев видно не было.
— Нечего подозрительно оглядываться, — сказал он. — Остальные пошли со Стивом за кулисы. Он им там показывает накладной живот и усы Вильмы. Кроме того, Тортик горит желанием познакомиться с той девочкой, которая играла мать Джульетты. Ну, ты ее знаешь, из девятого класса.
— Вот Фрида обрадуется. — Шпрота стояла рядом с ним в нерешительности. — Будем надеяться, что тогда Тортик наконец-то начнет писать любовные послания другой избраннице, — сказала она и огляделась. Но за ними никто не наблюдал. Хотя ей все время казалось, что кто-то наблюдает.
— Пойдем! — сказал Фред, как будто прочитал ее мысли. Он взял ее за руку и потянул за собой. — Хочу на свежий воздух. Ты тоже?
— Да, — ответила Шпрота и не вырвала руку. Даже когда Мелани посмотрела в ее сторону.

Примечания

1 В Германии система оценок обратная: 1 — отличная отметка, а 6 — очень плохая. Так что «пять» считается плохой оценкой — примерно как двойка в русской школе.

2 Здесь и далее герои цитируют трагедию В. Шекспира «Ромео и Джульетта» в переводе Т. Щепкиной-Куперник.

3 Бебиситтер — человек, временно присматривающий за детьми, пока родителей нет дома.

4 В некоторых регионах Германии и Австрии в домах использовали прочные металлические крючья, на которые вешали одежду. Обычно их крепили прямо к стене.
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